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W POSZUKIWANIU
NOWYCH ROZWIAZAN

Wniektérych krajach zachodnio-

europejskich, zwhaszcza we
Francji i w Niemczech zachodnich,
a takze w Ameryce, mozna obserwo-
waé stale zainteresowanie zagadnie-
niami stosunkéw miedzy Kos$ciotem
katolickim a Panstwem.

Na ogét poglady wypowiadane na
Zachodzie przez teologéw oraz pisa-
rzy katolickich dotycza przede
wszystkim zagadnienia pewnych
form, czy modeléw stosunkéw mie-
dzy Kosciotem a Panstwem. Przewa-

) . za nie woluo ,ka-
nonizowac" zadnego systemu w sto-

sunkach koscielno-panstwowych. W
tej dziedzinie, podobnie jak w innych,
nienaruszalne sg jedynie zasady pra-
wa naturalnego i pozytywnego pra-
wa Bozego, a nie jakakolwiek z do-
tychczasowych form w stosunkach
Kosciét — Panstwo. Tego rodzaju
sformutowania sg o tyle istotne, ze
w starszej literaturze katolickiej,
omawiajacej ten problem, opowiada-
no sie za jedna konkretng formg w
stosunkach kos$cielno-panstwowych, a
mianowicie za tzw. systemem
konkordatowym. Dzisiaj zwraca sie
uwage na mozno$¢ ewolucji form
stosunkéw miedzy KosSciotem a Pan-
stwem, w zaleznosci od rozwoju
form zycia spoteczno-politycznego w
Swiecie.

Rzecz prosta cale katolickie pi-
$Smiennictwo na Zachodzie, dotycza-
ce intei-esujgcego nas zagadnienia, za
punkt wyjscia bierze stosunki Ko-
$ci6t — Panstwo w Swiecie kapita-
listycznym, w krajach demokracji
burzuazyjnej. Wygtaszane tam zapa-
trywania sa jednak interesujace,
cho¢ postepowos¢ przemyslen katoli-
kéw zachodnich jest w tej dziedzinie
potowiczna; nie uwzglednia bowiem
konieczno$ci uktadania  stosunkéw
Koséciota z Panstwem, w socjalistycz-
Nnym ustroju spoteczno-gospodarczym.

Najwiekszg ruchliwo$¢ wsréd pu-
blicystow 1lkatolickich na Zachodzie
W zakresie stosunkéw Kosciéot —
Panstwo rozwija amerykanski teolog
moralista, jezuita John Courtney
Murray.) Teolog ten niedawno zaj-
mowat sie oceng amerykanskiego
modelu stosunkéw  kos$cielno-pan-
stwowych, ktéry wedlug Murray'a
blizszy jest tradycji koscielnej, niz

systemy ikoscielno-panstwowe w
Europie. Murray napisatl prace pt.
,,Leon X IIl a rozdziat Kos$ciota od
Panstwa“. Pismo zachodnio - nie-
mieckie ,Herder - Korrespondenz*®

(zeszyt 6 z r. 1954) przyniosto obszer-
ne streszczenie tez ksigzki Murray'a.
Ot6z wedlug niego przyczyny euro-
pejskiego rozdziatu Kosciota od Pan-
stwa siegaja swymi poczatkami nie
rewolucji francuskiej, ani nawet re-
formaciji, 1 -Z wywodzg si* z czaséw
frankonskiego kosSciota wczesnego
Sredniowiecza, przez ktéry rzymskie
i bizantyjskie idee nadrzednos$ci pan-
stwa wpojone zostaly tworzgcym sie
panstwom europejskim. Autor przed-
stawia, jak Kosciot przeciwstawit sie
tym ideom, jak na tym gruncie wy-
tworzyto sie pojecie ,regnum chri-
stianum®, ktére podporzadkowywato
wiadze panstwowg wtadzy kosciel-
nej. Nastepnie Murray szczegétowo
przedstawia dalszy rozw6j form sto-
sunkéw koscielno-panstwowych w
okresie, kiedy od X1V wieku wzrasta
z biegiem czasu absolutna wtadza
ksigzat i wtadza Swiecka, coraz bar-
dziej usamodzielnia sie od wtadzy
koscielnej, a nawet w réznych okre-
sach opanowuje te ostatnig.

Stabg strong wywodoéw Murray'‘a
sg wszystkie rozwazania, ktére doty-

9 Poglady Murray‘a przedstawitem
Juz swego czasu w artykule ,Z przeszio-
Sci stosunkéw pomiedzy KosSclotem ka-
tolickim i panstwem" w dwumiesigczni-
ku ,zycie | My$J"_Nr 1, 1954 r.

czg stosunkéw miedzy KosSciotem a
Panstwem, poczynajac od przetomu
spotecznego Wielkiej Rewolucji
Francuskiej, az do przetomu spo-
fecznego, ktory otworzyta Rewolucja
Pazdziernikowa. Autor w tych roz-
wazaniach, a takze w interpretacji
encyklik papieskich, dotyczacych sto-
sunkéw miedzy KosSciotem a Pan-
stwem, widzi w panstwie rewolucyj-
nym, poczynajac od okresu rewolucji
francuskiej, az do panstw socjali-
stycznych jedynie koncentracje wta-
dzy i supremacje czynnika Swieckie-
go. Nie bierze pod uwage, ze prze-
ciez w panstwie rewolucyjnym, za-
rowno w okresie rewolucji francu-
skiej jak i obecnie, wszystkie przeja-
wy zycia panstwowego sa podpo-
rzagdkowane pewnemu celowi spo-
tecznemu: dokonaniu przemiany po-
rzadku spotecznego. To zupeine
abstrahowanie od zagadnieh spotecz-
no-gospodarczych i klasowych, kto-
re ostatecznie sa decydujgce i naj-
bardziej charakterystyczne dla roz-
woju zycia publicznego od czaséw
Wielkiej Rewolucji Francuskiej; po-
woduje, ze teolog amerykanski odry-
wa swoje.wnioski od realnych wa-
runkéw zycia, mimo, ze gtownym
bodzcem jego pracy jest witasnie
mys$| dostosowania stosunkéw Ko-
$ci6t — Panstwo do zmiennych wa-
runkéw spotecznych.

W omawianej ksigzce przedstawio-
na zostala obszernie nauka o panh-
stwie w ujeciu Leona X III. Zdaniem
Murray'a — Leon X Il nawigzat do
,gelazjanskiej tradycji podzialu wta-
dzy pomiedzy KosSciolem a Pan-
stwem, majac jednak przed oczyma
obraz wspobiczesnej sytuacji europej-
skiej. Sadzi on, ze to ujecie zostalo
ustalone przez elementy historyczne,
ktére -jednak gteboko zakorzenity sie
w oficjalnej nauce prawa koscielne-
go. Dalej nasz autor dowodzi, ze
sformutowania Leona X Ill nie odno-
szg sie do stosunkéw amerykanskich,
gdzie panuje system rozdziatlu Ko-
$ciota od Panstwa. Twierdzi, ze Le-
on X IIl dlatego tylko potepiat roz-
dziat KosSciota od Panstwa, poniewaz
byt on wyrazem odwracania sie spo-
teczenstw od Boga. Natomiast w A-
meryce rozdziat KosSciota od Panstwa
nie ma — zdaniem Murray'a — ta-
kiego charakteru. Cytuje on wszyst-
kie wypowiedzi Leona XIIl, a szcze-
g6lnie encyklike ,Immortale Dei"
z r. 1885. Z dokumentéw tych wyni-
ka, ze papiez przeciwstawiat sie ,glo-
ryfikacji* panstwa oraz ,ateizmowi
panstwowemu*.

Murray sadzi, ze te dwa zjawiska
nie wystepuja w amerykanskim sy-
stemie rozdzialu Kosciota od Pan-
stwa. Argumentacja tego przekona-
nia jest jednak nader prymitywna.
.Panstwo jest obrazem zycia spo-
tecznego* — pisze Murray — obra-
zem przenikajgcym je tak, jak i no-
woczesne prawodawstwo, jednakze
nie wszechpoteznym i wszystkoogar-
niajacym. Panstwo nie posiada pry-
matu, spoteczenstwo ma prymat
przed panstwem.“ Z komentarza re-
dakcyjnego ,Herder-Korrespondenz*
do tych stow dowiadujemy sie, ze
wedtug konstytucji amerykanskiej
.panstwo je§t w spoleczenstwie, a
nie spoteczenstwo w panstwie.",

Zacytowane tu rozwazania sg nie-
przekonyw jace gtéwnie dlatego, ze
i tym razem abstrahujg catkowicie
od zagadnien klanowych, od klaso-
wego uktadu sit w Ameryce, ktére-
go wyrazem jest niewatpliwie panh-
stwo amerykanskie. Ot6z odrywajgc
swoje przemys$lenia od klasowej
funkcji panstwa w warunkach ka-
pitalistycznych, tatwo jest sformu-
towaé¢ tak nic nie znaczace zdania
jak to, ze nie spoteczenstwo jest iw

panstwie, a panstwo w spofeczen-
stwie, lub ze spoleczenstwo ma pry-
mat przed panstwem. Moze te wszy-
stkie sformutowania sg nawet efek-
towne; nie przedstawiajg jednak na

pewno obiektywnego obrazu, ani
panstwa, ani spoteczenstwa amery-
kanskiego, w ktéorym witadza spo-

czywa w reku coraz wezszej grupy
wielkich przemystowcéw, wiascicie-
li monopoli, trustéw i karteli.
Natomiast, niewatpliwie zastuga
Murray‘a jest to, te pierwsz”" zwré-
cit uwage ra historyczne elementy
tkwigce w nauce Leona XIIl i in-
nych papiezy ostatnich czaséw, do-

tyczacej roli Panstwa i KosSciota
oraz ich wzajemnych stosunkow.
Pierwszy takze Murray zwroécit

uwage, ze nie mozna ,kanonizowac"
jednej formy stosunkéw koscielno-
panstwowych, ale ze jest do przyje-
cia kazda inna forma, ktéra bedzie
zados$¢czynita obiektywnym mozli-
wosciom rozwojowym i perspekty-
wom Kos$ciota w danym kraju.
Przy rozwazaniach snutych dzisiaj
na temat teoretycznej koncepcji sto-*
sunkéw miedzy Kosciotem a Pan-
stwem nie nalezy zapomina¢ o Kkil-
ku podstawowych zagadnieniach.
Po pierwsze — wzajemne stosun-
ki obu wtadz — Swieckiej i kosciel-
nej, ewoiuo™ cly w ciggu wiekéw,
przy czym faktyczny stan supre-
macji jednej z tych wtadz tgczyt sie
zawsze z powstawaniem odpowied-
niego uzupeinienia teoretycznego.
Pamietamy przeciez $Sredniowieczng
teorie dwéch mieczow: $Swieckiego
(panstwowego) i duchowego (ko-
Scielnego), ktéremu Swiecki jest pod-
porzgdkowany. W epoce rozwoju
panstwa liberalno - mieszczanskiego,
w epoce ,panstwa prawnego', w
nauce o prawie i panstwie, sytu-
acja jest znow odwrotna. Uznawa-
nie wtadzy koScielnej jest pozosta-
wione obywatelowi jako sprawa je-
go prywatnego osadu. Tak wiec

Paryz — miasto chlubnych tradycji, stol'ca narodu, z
jazni. z nadzieja spogladamy na Paryz, w przekonaniu ze
ratywt(acje uktadéw zawarlych wbrew jego oczywistym Interesom, grozacych odrodzeniem odwe-

u.

uniemozliwi
towego Wehrmac

W calej Francji ro$nie fala protestu przeciw wojnie.
intelektualisci
Intelektualistow Katolickich* piéra naszego korespondenta A.

wiedzieli sig m. In. réwniez

Smki ... — m*m

zawsze dziataly i dziatajg warunki
historyczne, ktére wplywaja na
uktad stosunkéw kosScielno-panstwo-
wych. Natomiast niezmienna wydaje
sie tylko nauka Kos$ciota o istnie-
niu dwoéch niezaleznych od siebie
wiadz: koscielnej, w zakresie du-
chowym i panstwowej, w zakresie
Swieckim.

Po drugie — nalezy wzig¢ pod
uwage, ze wszystkie procesy, ktére
prowadzily od czaséw Wielkiej Re-
wolucji Francuskiej do podniecie-
nia autorytetu panstwa, centrali-
zacji j suwerennos$ci jego wiadzy,
wywodzity sie z rozwoju stosunkéw
spoteczno-gospodarczych. Procesy te
obserwujemy takze w innym ukia-
dzie klasowym, w okresie rewolucji
socjalistycznej.

Po trzecie — prawda jest, ze Re-
wolucja Francuska u swego podioza
miata racjonalistyczne kierunki
ideowe, a rewolucja socjalistyczna
jest realizowana i kierowana przez
ludzi o S$wiatopogladzie materiali-
stycznym. Ale dlatego tylko, ze
przetom spoteczny jest dokonywa-
ny przez ludzi o odmiennym $wia-
topogladzie, nie mozna negowac je-
go znaczenia, lub abstrahowa¢ od
tego faktu w tworzeniu koncepciji
stosunkéw miedzy Kosciotem a
Panstwem. Istota rzeczy polega na-
tomiast na tym, ze przy tworzeniu
koncepcji stosunkéw koscielno-pan-
stwowych wspéiczesSnie trzeba so-
bie zdawa¢ sprawe z obiektywnego
faktu zréznicowania spoteczenstw
pod wzgledem $wiatopogladowym.

Murray przytacza nastepnie sie-
dem gtéwnych wypowiedzi Leona
X1l na temat stosunkéw Kosciot-
Panstwo, ktére weditug niego nie sa
powigzane z zadnymi warunkami
historycznymi, maja one charakter
teologiczny i filozoficzny, a nie po-
stuguja sie okresleniami prawnej
formy stosunkéw miedzy Kos$ciotem
a Panstwem. Te siedem tzw. ,tek-

ktérym

Przeciw wojnie |
katoliccy. Artykut

omawiajacy obrady

P. Lentin zamieszczamy na str, 2.
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CHOROBA
OJCA SWIETEGO

Swiat katolicki zostat. ostatnio gteboko wstrzasniety wiado-
moscig o chorobie Ojca Swietego, ktéry w dniu 22 listopada, po
powrocie z Castel Gandolfo do Watykanu, powaznie zaniemogt,
W ciggu nastepnych dni stan Jego zdrowia ulegt znacznemu po-
gorszeniu, tak, ze otoczenie obawialo sie agonii. Jednakze dzieki
pomocy lekarskiej oraz odpornosci organizmu kryzys zostat w za-

sadzie przezwyciezony.

Komunikat Stolicy Apostolskiej z poniedziatku ub. tygodnia
donidst o lekkiej poprawie stanu zdrowia Papieza, dzieki czemu
Chory mogt po raz pierwszy od 14 dni przyja¢ staly pokarm. We
wtorek nie nastgpity zadne zmiany, a poprawa w zdrowiu Ojca
Swietego czynita mate postepy. W ciggu nastepnych dwoch dni —
jak podata Agencja Prasowa Watykanu — stan zdrowia Chorego

nie ulegt pogorszeniu.

Wedlug ostatnich komunikatow w stanie zdrowia Papieza nie
zaszly zasadnicze zmiany. Potwierdza to orzeczenie konsylium
lekarzy, ktore odbylo sie w ub. czwartek wieczorem. W konsy-

lium wzieli udziat: przyboczny lekarz Papieza prof.

Galeazzo-

Lisi, prof. Raffaele Paolucci di Valmaggiore, prof. Antonio Gas-
barrini, Dr Paul Niehans i dr Luigi Vittorio de Stefano.

Z miarodajnych zrodet dowiadujemy sie, ze w przypadku cho-
roby Ojca Swietego chodzi o tumor w przewodze pokarmowym.

Ojciec Swiety znajduje sie w stanie wielkiego ostabienia.

Od

soboty dokonano dwéch transfuzji krwi. W wyniku obrad kon-
sylium lekarze doszli do przekonania, ze obecnie, ze wzglgdu na
stan zdrowia, nie mozna podda¢ Ojca Swietego zabiegowi chi-

rurgicznemu.

W zwigzku z chorobg Ojca Swietego kardynat Micara wezwat
cate duchowienstwo i wszystkich wiernych do modiéw o Jego

zdrowie.

Ks. Biskup Klepacz, Przewodniczacy Episkopatu Polski, zarza-
dzit we wszystkich kosciotach diecezji polskich poleci¢ zdrowie
Ojca Swietego modlitwom wiernych.

stéw. g.elazjanskich* , to encykliki:
JArcanum*“ (1880), ,Nobilisnma ga-
lorum gens* (18C-), ,Immortale
Dei“ (1885), ,Sapientiae christianae“

(1890), .Praelarg Gratulationis"
(1894), ,Pervenuti“ (1890) oraz bre-
ve ,Offioio Sanctissirn,0* (1887).

W tresci tych pism Murray pod-
kresla jasne rozr6znienie pomiedzy
Koéciolem a Panstwem wedlug ge-
nezy, celu i $rodkéw. Na ziemi sg
nie tylko dwie wiladze, lecz sa
i dwie spotecznosci. Murray twier-
dzi, ze zaden papiez przed Leonem
X1l nie wyrazit tego tak jasno.
Chodzi o to, ze spoteczenstwo $Swiec-
kie jest nie tylko formag bytowania
w obrebie Koscieta, ale jest sa-
moistne. Po drugie Murray podkre-
Sla za Leonem X IIl transcendentny
charakter Kos$ciota wobec ustroju
spoteczno-politycznego. Przeto ir-to-
ta zagadnienia polega nie na sto-
sunku aytadzy koscielnej do kon-
kretnej wtadzy $wieckiej, lecz na
stosunku Kos$ciota do spoteczenstwa
w ogo6le. Nastepnie autor podkresla
autonomie spoteczenstwa politycz-
nego i przestrzega przed wigzaniem
sie Kosciota z jednym porzadkiem
konstytucyjnym. JesSli chodzi o
wzajemny stosunek Kos$ciota i Pan-
stwa to Murray podkres$la bardzo
silnie owg ,Concoedia“ Leona X III
— zgodne spo6tzycie pomiedzy obie-
ma najwyzszymi wtadzami w zyciu
spotecznym.

Jest rzeczg ciekawg, ze publicy-
Sci katoliccy na Zachodzie, powo-

tacza nas wiezy starej lecz ciggle zywej przy-
lud® Francji — podobnie, jak w wypadku EWO —

spotecznym przyczynom wypo-
tegorocznego ..Tvoodnla

tujacy sie tak czesto na przyktad
amerykanski rozdzialu Kosciota od
Panstwa przy uzasadnieniu tezy, ze
nie ma w tej dziedzinie zadnego
obowigzujgcego systemu, jednocze-
$nie bardzo wyraznie podkreslaja,
ze system amerykanski w ich poje-
ciu nie jest zadnym ideatem na
eksport i nie chcieliby sie w nim
dopatrywaé¢ przyktadéw dla kon-
struowania koncepcji stosunkéw ko-
Scielno-panstwowych.

Trzeba jeszcze zwr6ci¢ uwage, ze
w  katolickiej prasie zachodnio-
europejskiej panuje duze ozywienie
w zainteresowaniu sie sprawami
Kos$ciot-Panstwo nie tylko w zakre-
sie _ teoretycznych' koncepcji, ale
takze w zakresie praktycznej poli-
tyki. Dowodem tego sga polemiki
i dyskusje jakie mozna bylo w T.
1953 zauwazy¢é ha tamach ,Esprit”
i innych czasopism francuskich na
temat roli nuncjatury papieskiej we
Irancji. Niektére z tych wypowie-
dzi byty bardzo agresywne.

Zaréwno wiec dociekania teore-

tyczne, jak i praktyka polityczna
w zakresie uktadania stosunkéw
miedzy Kos$ciotem a Panstwem,

sktaniaja katolikéw na Zachodzie
do elastycznego i dalekowzroczne-
go formutowania swych sadéw. Po-,
stulat ten przeniesiony na grunt na-
szych stosunkéw wydaje sie oczy-
wisty, ale wymaga tez daleko gteb-
szej tworczosci katolikow w tym za-
kresie. Jes$li bowiem dokonana
przez marksistowskich  materiali-
stéw filozoficznych rewolucja socja-
listyczna otworzyta nowag epoke w
dziejach ludzkos$ci, to rzecz prosta,
nalezy uczyni¢ wszystko, aby po-
wstaty harmonijne stosunki miedzy
Koéciotem a Panstwem socjalistycz-
nym. W warunkach polskich prak-
tyka niewatpliwie wyprzedzita W
tej dziedzinie teorie. Jes$li nasz mo-
del stosunkéw koscielno-panstwo-
wych, polegajacy na porozumieniu
pozostajacego w tacznosci ze Sto-
licg Apostolskg krajowego Episko-
patu z rzadem Panstwa kierowa-
nego przez marksistow, ma miec
perspektywy rozwoju oraz ma byé
przekonywajg j dla katolikéw na
Zachodzie, to zarysowuje sie nie-
zbedna konieczno$¢ dania temu mo-
delowi gtebszego uzasadnienia te-
oretycznego. Uzasadnienie to musi
z jednej strony siega¢ do niezmien-
nych Zzrédet doktryny katolickiej
i do nauki Kosciota o roli spotecz-
nosci koscielnej i spolecznos$ci pan-
stwowej, a z drugiej strony musi
liczyc sie z historycznymi warunka-
mi i okoliczno$ciami. Tylko bowiem
liczenie sie z historyczng rzeczywi-
stoScig stwarza przestanki skutecz-
nosci wysuwanych i realizowanych
koncepcji w stosunkach miedzy Ko-
Sciolem a Panstwem.

Na marginesie rozwazan katoli-
kéw zachodnich na temat stosun-
kéw Kosciét-Panstwo pozytecznym
wiec byto zwréci¢ uwage na ko-
nieczno$¢ nie tylko praktycznego
dziatania, ale takze teoretycznych
przemys$len w tej dziedzinie. Doty-
czy to katolik6w polskich, ktérych
sytuacja ma niewatpliwie cechy pre-
cedensu i przyktadu.

Andrzej Micewskl



ALBERT PAUL LENTI1N

Tydzien intelectualii tnw katolickich

SUROWE OSKARZENIE WOJNY

P ODOBNIE jak ..Tydzieh Spo-
* teczny*, z ktéorym jest om
zresztg spowinowacony — ,TY-
DZIEN INTELEKTUALISTOW KA-
TOLICKICH" stal sie obecnie we
Francji instytucjg tradycyjng. W
czasie tego spotkania ré6zni intelek-
tualisci katoliccy — o ile mozno-
$ci dos¢ znani — profesorowie, fa-
chowcy, publicys$ci, pisarze — oma-

wiajg podany temat, na tle ktérego
zestawiajg wtasne poglady.

Az do tegorocznego spotkania nie
spodziewano sie, ani nie oczekiwa-
no po ,Tygodniu“ czego$ wiecej.
Umiejetne zestawienie uczestnikow
i moéwcdédw pozwala zazwyczaj or-
ganizatorom spotkania przeciwsta-
wiaé¢ obroncéw konformizmu i ,tra-
dycjonalizmu“ — obroncom pogla-
déw nowatorskich. W ten sposéb
ustala sig pozorna réwnowaga, po
tezie i antytezie ujawnia sie syn-
teza, ktérg mozna by kompromiso-
wo okreslic jako nie szokujacy
wniosek o charakterze centrowo-
lewicowym. W czasie obrad panuje
catkowita swoboda wypowiedzi, z
tym, ze podnoszenie gtosu byloby

> u

ALFONS KLAFKOWSK1

Pawet WLODK

PRZED kilku tygodniami, w okre-
sie wielkiej sesji Polskiej Akade-
mii Nauk, poswieconej problematyce
500-lecia powrotu Pomorza do Pol-
ski ukazata sie popularno - nauko-
wa rozprawa Tadeusza Brzostow-
skiego pt. ,Pawet Wilodkowic" ¥)m
Ta zbiezno$¢ ukazania sie pracy z
wielkg rocznicg, do ktorej stanowi
cna przyczynek — dodajmy, przy-
czynek cenny i dawno oczekiwany

— S$wiadczy jak najlepiej o plano-
wej pracy Wydawnictwa.
Z przedmowy autorskiej wynika,

ze nie posiadamy dotychczas publi-

kacji obejmujacej catos¢ zycia i
dzieta Pawta Wtodkowica. Totez
autor stwierdza: ,Celem tej ksigz-

ki jest zblizenie Wilodkowica do jak
najszerszego ogo6tu czytelnikéw, z
tego powodu powstrzymano sie od

wszelkiego rodzaju komentarzy
prawniczych i filologicznych... za
to usitowano odmalowaé mozliwie
szeroko tto historyczne". Rozprawa

zawiera znaczne czesci traktatéw i
memoriatbw Pawta Wiodkowica w
ttumaczeniu polskim, w tym frag-
menty dotad niedostepne. W ten
spos6b praca Brzostowskiego wy-
petnia luke w naszym ruchu wy-
dawniczym, popularyzuje nie tylko
jedng z najbardziej interesujgcych
postaci XV wieku, lecz nadto wy-
tycza droge witasciwym poszukiwa-

niom naukowym, zarébwno histo-
rycznym, jak i prawniczym tej e-
poki.

Przechodzac do istoty problema-
tyki przedstawionej w pracy Brzo-
stowskiego trzeba dodaé¢, ze praca
ta poswiecona jest gtownie sporom

polsko - krzyzackim z okresu So-
boru w Konstancji, zwotanego w
1414 roku. Gdy po zwyciestwie pod

Grunwaldem strona polska pragne-
ta dojs¢ do utrwalenia owocéw te-
go zwyciestwa — zawarty zostal
pokdj torunski w 1411 roku, stano-
wigcy w zasadzie rozejm, ktéry na
krotko przerwat dziatania wojen-
ne. Dodatkowe rokowania z krzy-
zakami nie dawaly rezultatéw. To-
tez, gdy zwotany zostatl sob6r pow-
szechny do Konstancji w 1414 ro-
ku zaréwno Polska jak i krzyzacy

postanowili na tym forum przed-
stawi¢ swoje propozycje do roz-
strzygnigcia. Dla Polski wystanie
delegacji na Sob6r w Konstanciji

byto pierwszym tego rodzajuwiek-
szym wystgpieniem na arenie mie-
dzynarodowej. Delegacja polska
znalazta sie w tzw. nacji niemiec-
kiej, obok innych Stowian i naro-
dow skandynawskich. Ogromny
zjazd w Konstancji zgromadzit bo-
wiem tak wielkg ilos¢ przedstawi-
cieli wszystkich panstw chrzesci-
janskich, ze trzeba ich byto podzie-
li¢ na cztery nacje: angielska, fran-

cuska, witoskg i niemiecka, a poz-
niej doszta i piata, hiszpanska.
Sprawa polsko - krzyzacka rozgry-
wata sie w ramach nacji niemiec-

kiej, co w samym zalozeniu ogrom-
nie utrudniato prace delegacji pol-
skiej. Skilad delegacji polskiej byt
dobrany ze szczeg6lng starannos-
cig, gdyz nalezeli do niej: arcybi-
skup gnieznienski Mikotaj Traba,
biskup kujawski, Jan Kropidto, bi-
skup ptocki Jakub, biskup pozsan-
ski Laskary, rektor Akademii Kra-
kowskiej Pawet Wtodkowic, kasz-
telan kaliski Jan z Tuliszkowa i
Zawisza Czarny.

Posta¢ Pawtla Witodkowica zary-
sowuje sie w petni dopiero na tle
jego dziatalnosci w Konstancji. Pi-
sze o tym Brzostowski: ,Nie byt to
w jego rozumieniu zwykty proces
sadowy, ale walka o zasady. Totez
podkresla w swym traktacie nauko-
wa jego strone, jak réwniez swoja
odpowiedzialno$¢  jako naukowca:
chociaz zaliczony zostatem  posréd
moich zwierzchnikéw za ambasado-
ra Najjasniejszego Ksiecia i Pana
mego Kréla Polskiego, nie tylko

czym$ nie na poziomie i ze wszys-
cy przyjmujg milczaco, iz nalezy
wykluczyé z obrad wszelkg wybu-
chowo$¢, ze nalezy unika¢ wszel-
kiego skandalu. Ewentualna kran-
cowo$¢ wystgpien ograniczona jest
akademizmem przeméwien, wyra-
finowaniem mysli... tudziez prawie

statg obecnoscia  przedstawiciela
Kurii, ktéry znalaztby sie w trud-
nej sytuacji wobec Rzymu przy

najlzejszym uchybieniu prawomysl-
nosci.

POTEPIENIE WOJNY | RASIZMU

Tematem tegorocznego spotkania
byt ¢czlowiek” a przede wszystkim
,cztowiek wobec $mierci“. Pierw-
sze dni obrad przyniosty wyrazne
rozczarowanie. Przemawiali filozo-
fowie Jean Guitton i Gabriel Mar-
cel, najreakcyjniejsi przedstawicie-
le wspoiczesnej francuskiej mysli
katolickiej. Pierwszy z nich trak-
tuje siebie tym bardziej serio, ze
zostal ostatnio mianowany wy-
ktadowcg Sorbony. Drugi znany
jest przede wszystkim jako twor-
ca ,chrzescijanskiego egzystencijali-

czynie to jako ambasador, lecz tak-
ze jako uczony“. Jako uczony pol-
ski odegrat Pawet Wtodkowic wiel-
ka role w Konstancji, walczac nie
tylko o stluszne interesy polskie
przeciwko krzyzakom, lecz nadto
oddajac nauce prawa miedzynaro-
dowego cenne prace i memorialy.
Ze zbiorow Wiodkowica zachowaly
sie do dzi§ cztery dzieta rekopis-
mienne w Bibliotece Jagielloniskiej.
Brzostowski podkres$la, ze nie wia-
domo jakimi drogami trafily te
dzieta do ksiegozbioru jagiellonskie-
go w Krakowie, w kazdym razie
nie droga testamentarnego zapisu
czy daru, gdyz na ten temat nie ma
zadnej notatki.

Rzecz jasna, ze sprawa krzyzac-
ka byta dla Soboru w Konstancji
jedng z wielu spraw. Trafnie pod-

kresla wiec autor, ze delegacja
polska  zmuszona byta starannie
przygotowywaé grunt do swoich

wystgpien. Znalazto to swéj wyraz
w pracach Pawta Wtodkowica, o-
mawiajacych nie tylko zagadnienia
polityczne i prawne, lecz réwniez
zagadnienia teologiczne, filozoficzne
oraz niektére zagadnienia o organi-
zacji Kosciota katolickiego. W ten
sposéb zrozumiate staje sie opubli-
kowanie przez Pawla Wtodkowica
w roku 1415 rozprawy o optatach
od beneficjow koscielnych, pobiera-
nych przez kurie rzymska, rozpra-
wa stanowigca powazny przyczy-
nek do poznania i walki z syfno-
nig. Charakterystyczne jest oswie-
tlenie tej rozprawy i jej zalozen
przez Brzostowskiego: ,Ko$ciotjest
wiasnoscia  wszystkich  wiernych,
papiez nie moze traktowaé spraw
koscielnych jako rzeczy osobistych,
jest bowiem tylko zarzadca, a kie-
rowa¢ sie winien prawem Bozym.
Jezeli wymaga ogélna potrzeba mo-
ze rezerwowac¢ dla siebie pewne
dochody z beneficjéw, ale kierowac
sie tu powinien roztropnoscig. Nie
wolno powotywaé sie formalistycz-
nie na prawo, poniewaz naduzywa
sie prawa kiedy sie obserwuje jego
stowa, a zaniedbuje ducha — gdyz

jest to sofisteria. Pawet byt wy-
bitnym znawcg prawa, nie tylko
teoretykiem, lecz przede wszystkim
praktykiem, widzial rozbieznosci
miedzy literg prawa a potrzebami
zycia, w swej dziatalnosci zetknat
sie  niejednokrotnie z naduzywa-

niem zasad prawnych, totez wyste-
puje tu przeciw tym kazuistom,
ktérzy dla osiggniecia niesprawie-
dliwych zyskéw powotujg sie na

przepisy niecnie je tamigc i wypa-
czajac”.
Duzo uwagi pos$wieca Brzostow-

ski traktatowi Pawta Wtodkowica
,O witadzy papieskiej i cesarskiej w
stosunku do pogan“, ktérg — ¢o na-
lezy podnies¢ z wielkim wuznaniem
— przytacza w tlumaczeniu pol-
skim. Na podstawie gruntownej
analizy teologicznej, filozoficznej,
politycznej i prawniczej uzasadnia
Pawel Wiodkowic w tym traktacie
brak podstaw dla stanowiska krzy-
zackiego. Przytacza on szczeg6lowe
uzasadnienie dlg polskich tytutow
prawnych w sporze z krzyzakami
oraz analizuje szczegétowo warunki
wojny sprawiedliwej — wykazujac,
ze prawo miedzynarodowe obowig-
zuje w stosunku do wszystkich, za-
rowno chrzes$cijan jak i pogan, ze
w zwigzku z tym postepowanie za-
konu krzyzackiego nalezy zakwali-
fikowac¢ jako jedno pasmo zbrodni.
W 52 Konkluzjach przedstawionych
Soborowi w Konstancji precyzuje
Wtodkowic stanowisko polskie w
sposo6b tak jasny, logiczny i przeko-
nywajacy, ze poderwal tg rozpra-
wag w sposob dotkliwy pozycje za-
konu krzyzackiego. Jednoczes$nie
poprzez te Konkluzje wprowadza
Pawet Witodkowic do nauki prawa
miedzynarodowego wiele nowych
mys$li, formutuje poglady, ktérych

(Korespondencja wiasna z Paryza)

zmu“, doktryny, ktérg pojmuje ja-
sno chyba tylko on sam, podobnie
jak on jeden chyba w Paryzu wie-
rzy w swdj talent dramatopisarski.
Obaj poprzestali na przeciwstawie-
niu ,cztowieka podmiotu mysSlace-

go — czilowiekowi przedmiotowi
my$lenia“ i w imie ,spontaniczno-
Sci natury ludzkiej* wyruszyli w

béj przeciw wspoéiczesnemu sposo-
bowi pojmowania niektérych dy-
scyplin, np.: psychotechniki, ktore
.pod pretekstem studiowania czto-
odcziowieczajg go“. Taik,
jakby uprzywilejowane potozenie
cztowieka, Jkroéla stworzenial
uwalniato go od obowigzku najsta-
ranniejszego badania praw rzadza-
cych jego postepowaniem osobni-
czym i zbiorowym! Oszalaly indy-
widualizm obu tych wypowiedzi,
jak réwniez ich intencje podstepnie
antynaukowe — nie spotkaly sie
na og6t z uznaniem i doznaly na-
der powsciggliwego przyjecia.

wieka —

Dopiero w czasie nastepnych dni,

OWIC

przed nim nikt tak jasno i z tak
wielkg odwaga nie sformutowat.
Wydaje sige, ze Brzostowski bedzie
zmuszony podda¢ gruntowniejszej
rewizji sad, jakoby ,..Wtodkowic
nie gtosit w zasadzie nowych idei,
a tylko przedstawiat rzeczy z daw-
na wszystkim znane, Zastuga jednak
polskiego ambasadora byto przy-
pomnienie i zgrupowanie w catosci
zasad rozproszonych w ustawach i
komentarzach, a przede wszystkim
zgdanie stosoiaania praw w  zy-
ciu...".

Trzeci memoriat Pawta Wtodko-
wica, to replika na akt oskarzenia
krzyzakéw, pochodzgaca z 1416 roku.
W replice tej Witodkowic stwierdza,
ze zakon krzyzacki nie jest zgroma-

dzeniem religijnym, ,lecz raczej
Swieckim, poniewaz zotnierka nie
jest czynem religijifym*®.

Autor rozprawy o Pawle Wtodko-
wicu nie “postawit sOMe ambitnego

zadania — przynajmniej nigdzie o
tym nie pisze — nalezytego okre-
Slenia ogromu zastug naukowych

i politycznych Pawta Wiodkowica.
Nie postawit sobie réwniez zada-
nia okres$lenia we wtasciwy sposéb
priorytetu nauki polskiej na tym
odcinku i w tym zakresie, w jakim
reprezentuja, ja prace Pawla Wtod-
kowica. A trzeba podkresli¢, ze po-
sta¢ i prace Pawla Wilodkowica sa
niemal nieznane. Zdaje sig, ze pra-
ce Wilodkowica po raz pierwszy
omoéwione zostaly w rozprawie Fr.
Kasparka pt. Udziat Polakéw w
uprawie praioa miedzynarodowego
— wydanej w 1885 roku. Znalazt sie
Pawetl Wtodkowic w tej rozprawie
wsréd takich postaci, o ktéorych Ka-
sparek pisze, — ze gdyby wszystkie
prace z zakresu prawa miedzyna-
rodowego mialy ulec zniszczeniu, a
zachowaly sie tylko prace Polakéw
z tej dziedziny, to dawatyby one do-
stateczny poglad na rozwdj tej dzie-
dziny nauki. Te najwyzszg kwalifi-
kacje wartosci naukowych rozpraw
Wiodkowica podkres$la réwniez Nys
w podstawowej dla przedmiotu pra-
cy pt. ,Les origines du droit inter-,
national* (1894 r.), gdzie pisze z
wielkim szacunkiem o postaci i pra-
cach Wiodkowica. W Polsce ukazata
sie ostatnio praca prof. Ludwika
Ehrlicha czolowego badacza naszej
historii prawa miedzynarodowego
pt. Pawet Witodkowic i Stanistaw
ze Skarbimierza. Trzeba podkreslic,
ze obecnie, w okresie intensywnych
badan nad postepowymi tradycjami
nauki polskiej ten przyczynek, jaki
reprezentuje praca Tadeusza Brzo-

stowskiego, stanowi cenny i twor-
czy wktad naukowy.- W walce o
priorytet nauki polskiej w dziedzi-

nie prawa miedzynarodowego trze-
ba bowiem podkres$li¢, ze prace Pa-
wta Wiodkowica uprzedzajag o lat
okoto 115 prace Dominikanina hisz-
panskiego — De Vitoria — ktore
obecnie traktowane sg przez nauke,
burzuazyjng jako element przetomu
w nauce prawa miedzynarodowego.
Praca De Vitoria ,De Indis* wyda-
na zostata w 1532 roku, a zawiera
ona wiele pogladéw i sformutowan,
ktére w innych warunkach histo-
rycznych i politycznych opracowat
i w swych traktatach sprecyzowat
Pawel Wtodkowic. Prace Wtodkowi-
ca uprzedzajag zatem o przeszto sto
lat niemal catg twérczos¢ De Vito-
ria. Dokumentacja historyczna jest
w tym zakresie przekonywajgca
i przytacza dostatecznag ilos¢ argu-
mentéw na rzecz priorytetu trakta-
tow Pawta Wlodkowica. Dobrze sie
zatem stato, ze wtasnie obecnie
opublikowana zostata rozprawa, o
Pawle Wtodkowicu; ukazuje ona do-
robek i oryginalno$s¢ nauki polskiej
i na tym odcinku.

Alfons Klafkowski
_*) Tadeusz Brzostowski — ,Pawet
Wilodkowic“, Warszawa. Wydawnictwo
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przegladu ,Esprit*, ktérego ozywi-
cielern jest zn6éw Jeam-Marie Do-
menach. Barton napisat o Marksie

a w  szezegolnosei we czwartek, s io yisrej wiele tez bylo zwal-
spotkanie intelektualistéw katolic- czanych przez ekonomistow mar-
kich  przybrato fwiespodziewa‘ny, ksistowskich, przyznajacych jednak
tym razem wyraznie rewolucyjny  zgodnie, iz dzielo to jest powazne i
obrot. ciekawe. Autor cieszy sie podobng
L . . powaga u wielu intelektualistow
Na]plerW,OZ_Thom&_‘S.I P. Rene katolickich, nawet takich, ktérzy
Remond mowili o wojnie, o absur- o podzielajg wszystkich jego po-
dalnosci rozwigzywania konfliktéw gladéw.
na drodze przemocy, i 0 nieprze- Oczekiwano z napieciem jego
rwanej mozliwosci rozmoéw miedzy wypowiedzi na temat tak ,wybu-
najbardziej przeciwnymi ustrojami chowy* jak ,konflikty spoleczne®.

gospodarczymi i spotecznymi. Przy- pgarton nie cofnat sie przed dysku-

pomnieli raz jeszcze gigboki pacy- sjg i sprowadzit ja od spraw szcze-
fizm nauki chrzes$cijanskiej, lecz g6towych do ogélnych, do zagad-
razem uczynili to kategorycznie, nienia walki klas.
unikajgc mglistych ogo6lnikéw. Walka klas jest faktem" —
Nastepnie Georges Suffert, re- 0Swiadczyl — Nie jest ona skut-
daktor naczelny ,Témoignage Chré- k|em.pro.pagandy .marl-<13|stow, ktd-
tien* i wspoloracownik rzegladu ra nie siega dalej, niz roku 1879.
p p P 9"’1 Nie jest tez wytgcznym skutkiem
-Esprit® mowit na’tema.t rasizmu.  gziatalnosci robotnikéw. Chociaz
Georges Suffert, ktéry kierowal po  gzjatalno$é pracodawcéw jest mniej
wojnie periodykiem ,lLes Mal Pen- mwidoczna — jest ona jednak réw-
sants (tytut ten mozna niedoktad- nie realna jak tamta, a oez po-
nie przetozy¢ jako ,Buntownicy™, rownania bardziej bezlitosna...
przyp. tlum.) nie jest juz dzisiaj Mieszczanin jest c;loyviekiem ra-
takim zmoéw ,buntownikiem® i w chu.nll<u,.rozsadk.u, plequz.a..Prze-
. .. . . waznie jest obojetny na niskie za-
sprawie ksiezy-robotnikéw zajat robki, bezrobocie i giod."
stanowisko nader nieSmiate. Tym '
razem jednak nie poszed! droga Nastepuje potgpienie sreakcyjne-
matych chytrosci i utatwionych  9° §yndyka||zmu " ktorym jest w
, . L istocie L,syndykalizm pracodaw-
chwytéw, lecz ujat zagadnienie pre- - LT . .
AR . - cow", potepienie wszelkich préb
cyzyjnie i niemal brutalnie. Nie po- | <iajenia  tzw. réwnowagi miedzy
przestat na teoretycznym napietno-  tym syndykalizmem a syndykaliz-

waniu rasizmu, ,grzechu niewyba- mem robotniczym, miedzy kapita-
czalnego, mieszczagcego w  sobie tem a pracg. Jest to pokusa korpo-
wszystkie inne“, lecz zacytowat racjonizmu, ktorej Nulega tylu eko-
konkretne, szczeg6lnie skandaliczne nomistow chrzes$cijafiskich. Jest ona
przypadki; Wspomniat mianowicie jednak skazana na niepowodzenie,
o przykiadzie, o palacej aktualno- 99yZ W ustroju kapitalistycznym

panstwo nigdy nie jest prawdzi-

Sci, o Algerii, gdzie administracja
francuska nie cofa sie przed dy-
skryminacjg rasowg, nawet wzgle-

wym arbitrem.

.,Stato sie ono zamknietym polem

) . L walki intereséw. Podlegle szanta-
dem ofiar trzesienia ziemi w Or- . ) ) .

) . zowi bankéw, towarzystw ubezpie-
leansville (znany publicysta chrze- . . PR
o | czeniowych i ngrup&wanh finanso-
Scijanski lAndr.e Mandouze, profe- wych — nie $mie przedsiewziaé
sor wydziatu literatury w Algerze,  grodkéw, ktérych konieczno$é jest
przytoczyt na ten temat w réznych  mu znana.. SpoleczeAstwo klasowe
publikacjach $wiadectwa nie do opiera, sie¢ na tozsamosci posiada-
odparcia). Pan Gabriel Marcel, kt6- €zy potegi gospodarczej i wiadzy
ry przyznaje sie do ,pewnego an- Panstwowej. Tylko marzyciele mo-
tysemityzmu®, nie byl obecny w ga jeszcze mie¢ przeciwne ziludze-

nia...

czasie tego zebrania. A szkoda.

Konkluzja® prowadzi nas na po-

Mogtby sie czego$ nauczyé.
Unséhie marks6w&KO-lenirioW -

HENRI BARTOLI: ,WALKA KLAS skiej teorii budowy spoteczenstwa
JEST FAKTEM — A WSPOLPRA- pezklasowego poprzez zwyciestwo,

CA KLAS — OSZUSTWEM proletariatu.

Najwieksze jednak wrazenie JZlikwidowaé walke klasowg
sprawito przeméwienie Henri Bar- mozna nie poprzez powr6t do
toli na temat ,konfliktow spotecz- schytkowych struktur spotecznych,
nych*. Barton, profesor ekonomii ale przez ustanowienie struktur
politycznej na wydziale prawa w nowych. Okazuje sige, ze weszliSmy
Grenoble jest — wraz z Pierre Bé- w faze gnicia cywilizacji pienigdza
guin, Jean Lacroix i- Paul R#- i wzejscia ekonomii i cywilizacji
coéur — czotowym myslicielem  pracy." Przeciwienstwo zasad re-

ligii i materializmu dialektycznego
nie znaczy bynajmniej, ze taka in-
terpretacja dziejow nie jest zgodna
z nauka chrzes$cijanska.

EWOLUCJA FRANCUSKICH
OSRODKOW 'CHRZESCIJANSKICH

Oto poglady awangardowej mniej-

szosci postepowych spotecznie
chrzes$cijan, gtoszone we Francji od
chwili wyzwolenia i konsekwent-

nie bronione na przekér wichrom
i burzom. Nowos$¢ polega na tym,
ze zostaly one podane w tych
stowach i wobec takiego zgroma-
dzenia, podczas gdy jeszcze w leci®
ub. r. Pasterski List ,spoteczny*
kardynatéw i arcybiskupéw prze-
czyt uporczywie walce klas.

Jest bowiem rzeczg znamienna,
ze poglady P. Barton wygtoszone
w czasie ,Tygodnial — nie spotka-
ty sie z powazniejsza opozycja. Na-

wet przewodniczacy zebrania, P.
Georges Hourdin, ktory jest. kierow-
nikiem pisma ,Actualité religieuse
dans le monde“ i ktéry — podob-
nie jak Etienne Borne jest czlon-
kiem stronnictwa MRP, wpraw-
dzie lewicowym i ,ztym*“, ale zaw-
sze cztonkiem MRP — nawet
on okreslit przemoéwienie pana
Barton jako ,bezlitosne“. Bezntof
sne, ale nie bledne. P. HourdlIfi

uzyt nawet przymiotnika ,surowe".
A obecnie zgadzali sie z tym catko-
wicie ci sami obecni, ktérzy pod
koniec obrad przyjeli oklaskami'
nastepujace stowa mera Florencji
La Piry: ,lstnieje bezwarunkowa
konieczno$¢, by chrzescijanin praco-
wat aktywnie i konkretnie nad
usunieciem niesprawiedliwos$ci spo-
tecznej“, ci sami obecni, ktérzy.
goragco oklaskiwali nastepujgce sto-
wa Francois Mauriac'a: ,P6 19
wiekach chrzescijanstwa twarz
Chrystusa, ktéry byt takze czlo-
wiekiem, nie wukazuje sie nigdy
chrzescijanom pod rysami Araba
bitego przez komisarza policji... Za-
prawde, zapytuje sam. siebie, czy
wiara wspoiczesnego chrzescijanina
nie widzi Chrystusa na podobien-
stwo pewnego kregu spotecznego?
Czyz sam fakt, ze Chrystus wybrat
pochodzenie zydowskie i robotni-
cze, nie potepia sam przez sie ra-
siz?wu,i niesurawied'.iwoéci spotecz-
netv

Nalezy wreszcie podkres$li¢, ze w
swym przemdéwieniu  koncowym
arcybiskup Paryza kardynat Fel-
tin nie potwierdzit wprawdzie ar-
gumentacji pana Henri Barton, ale

nie zaprzeczyt jej réwniez... Fakt
ten mowi wiele- o ewolucji, doko-
nujacej sie w chrzescijanskich ko-

tach francuskich.

Albert Paul Lenfin

O POGLEBIENIE
POSTAWY SWIATOPOGLADOWEJ

Prezydium Krajowej Komisji Duchownych i Swiec-
kich Dziataczy Katolickich przy Ogdélnopolskim Komi-
tecie Frontu Narodowego powotalo ostatnio sze$¢ sek-
cji, ktére zajma sie szczegb6lowymi zagadnieniami zy-

blizniego.

O wartosci

dzielne obowigzki

metody socjologicznej

ga brz.skutecznie realizowanego przykazania mitosci
Takie sg bowiem dwa zasadnicze i

nieroz-
kazdego chrzescijanina.

moéwit m. in. ks.;

Qla--katollc-kleg.(? w Polsce. Sa to Sek?{ez naquan|a re- prat. Dajczak podkres$lajac, ze nauczyciel musi zna¢
I'_g“’ seminariow du?hown}/ch, .SIUd_'O\_N_ L.mlwers-ytec- ucznia i jego $rodowisko. Je$li tej koniecznos$ci nie
kich, duszpasterstwa i homiletyki, ksigzki i sztuki oraz . L . L

bli Ki W bl h i " ‘ rozumie sie i nie przystosowuje do niej w praktyce
publicystyki. planowanych przez poszczegoine sek- .Szkota staje sie sklepem, a nauczyciel subiektem

cje pracach wezma udziat duchowni i $wieccy intelek-

tualisci katoliccy. tecznych®

Przystapity juz do pracy dwie sekcje; nauczania re-
ngn oraz ksigzki i sztuki. Najblizszym zadaniem pierw-
szej z nich jest opracowanie programu, podrecznikéw
i metod nauczania religii, ktére zostang przedstawio-
ne do zatwierdzenia kompetentnym wiadzom kosciel-
nym i panAstwowym.

cennych mysli
riatow,

W dniu nastepnym

sprzedajacym wiedze, zamiast by¢ szafarzem débr spo-

Pierwsze zebranie sekcji nauki religii wniosto wiele
pogtebiajacych tezy referatow i
ktére przedstawione beda na zjezdzie catego
aktywu intelektualnego Komisji, czyn na tzw. studium
ruchu spotecznie postepowego katolikéw.

mate-

tj. 10 bm. odbyto sie zebranie

Pierwsze zebranie robocze sekcji nauczania religii sekcji ksigzki i sztuki. Przewodniczyta zebraniu prof,
pod przewodnictwem ks. dr Radosza odbylo si¢ w dr Stefania Skwarczynska. Tematem ozywionej dy-
dniu 9 bm. skusji byta analiza planu wydawniczego Pax‘u na rok

Przebieg zebrania $Swiadczyt o tym, ze praca sekcji 1955. Zebrani podkreslili wielkg role, jaka odgrywaja
jest SciSle zwigzana z aktualnymi potrzebami i zada- dla spoteczenstwa katolickiego wydawnictwa Pax‘u
niami spofecznosci katolickiej] w Polsce Ludowej. Za- ukazujace oprécz interesujacych pozycji z literatury

sadnicza troska wszystkich zebranych, troska widocz- piekne;

ng zarowno w referatach wygtoszonych przez ks. prof.
dr Dajczaka i ks. dr Radosza jak i wypowiedziach dy-
skusyjnych, bylo dazenie do tego, aby w pracy sekcji
znalazta wyraz jedno$¢ rzetelnej postawy $wiatopogla-
zarazem spotecznie postepowej.

i propozyciji
cach.

dowej i

Podkreslano wielokrotnie, ze w podrecznikach do

nauki katechizmu nalezy zastosowa¢ metode socjolo-
giczng od dawna z powodzeniem stosowang we Fran-
cji. Spos6b podawania wiadomos$ci nie moze bowiem
byé abstrakcyjny. JesSli majg one pozostaé w pamieci
ucznia 'jako drogowskaz praktycznego postepowa-
nia, to musza znalez¢ odniesienie do konkretnych wa-

runkéw zycia, do wymagan wspoiczesnej epoki.

Jesli chcemy wychowa¢ prawdziwego katolika gte-
boko wierzacego i rzetelnie postepowego, musimy pod-
kresla¢ jego obowigzki wobec doczesnosci. Nalezy wiec
ktas¢ szczeg6lny nacisk na ukazywanie powinnosci
kazdego katolika wobec bliznich, wobec spoteczenstwa
i podkres$la¢ fakt, ze nie ma prawdziwej mitoSci Bo-

weziowe zagadnienia filozofii
i mysli spotecznej
nowych publikaciji,
pod uwage przez wydawnictwo w jego dalszych pra-

chrzescijanskiej
Kosciota. Wysunieto wiele sugestii
ktére zostang wziete

iP)

Itr.

KAZIMIERZ ROSTWOROWSKI

ur. w r. 1873 zasngt w Panu po krétkich cier-
pieniach dnia 4 grudnia 1954 r.
Pogrzeb odbyt sie w Karsku kolo Mys$libo-
rza w dniu 7 grudnia br. o czym zawiada-
miaja z prosbg o modlitwe

Coérka, syn, wnuki i prawnuki



Panie Przewodniczacy, Przyjaciele!
1 Nie mam prawie nic do dodania
do t;j tak bilyskotliwej, pouczaja-
cej, a w pewnej mierze i napawa-
jacej otucha dyskusiji, ktérej.wystu-

chali§my dzi§ rano na temat po-
wazny, niebezpieczny i o duzym
ciezarze gatunkowym, jakim jest

zagadnienie wys$cigu zbrojen w na-
szym obecnym $wiecie. A wiec tyl-
ko pare stow dla podkreslenia pew-
nych aspektow zagadnienia, ktore
wydajg mi sie istotne w naszej
walce o pokdj, a ktére ujawniajg
petne rozmiary niebezpieczenstwa,
cigzacego nad Swiatem wskutek
gwattownego wyscigu zbrojen.
Niebezpieczenstwo to me pozo-
staje jedynie w bezposrednim zwigz-
ku z broniag masowego zniszczenia,
ktora moze unicestwi¢ ludzkos¢.
Wiemy dobrze, na podstawie licz-
nych stwierdzen, iz zrzucanie bomb
atomowych moze szybko doprowa-
dzi¢ do zatrucia catej atmosfery
naszej ziemi. W pewnym momencie
moze wygasngé na jej powierzchni
wszelkie zycie — ludzkie, zwierzece
j roslinne. Nasza kula ziemska sta-
nie sie, tak jak ksiezyc martwa sko-
rupa. A woéwczas czlowiek — twor-
ca catej cywilizacji, ktory ubrat te
ziemie w réznobarwne szaty ludz-
kich tworéw, ktoéry wypisat na jej
powierzchni swoje dzieje, bedzie
zmuszony; znikngé, pozostawiajgc
eamrnast siebie nico$¢, pustke i mil-
czenie wiecznosci. W tym witasnie
tkwi dla naszego $wiata niebezpie-

czenstwo. Grozba zbrojen i uzycia
energii atomowej, jako broni zagta-
dy, cigzy jednak nie tylko w taki

czy inny spos6b na ludzkos$ci, lecz
rowniez posrednio zagraza pokojo-
wi. Bo przeciez bron atomowego
zniszczenia, wys$cig zbrojen, kosztu-
ja niestychanie drogo. Wiemy, ze
budzety wojenne wielkich mocarstw,
przeznaczone — jak to sie obecnie

mawia — na prowadzenie ,zimnej
wojny", sa budzetami o astrono-
micznych wrecz cyfrach. Gromadza

ofie wszelkie $rodki materialne, kto-
re powinny, by¢ uzyte dla dobroby-
tu catej ludzkosci — dla dziatalnos-
ci negatywnej, niszczycielskiej. Ten
wtasnie moment uwypukle przez
podanie paru znamiennych cyfr,
ktére tlumaczg dobrze, z matema-
tyczng wymowno$eig, co o0znacza
dla $Swiata wyscig zbrojen, w ktory
jesteSmy wciggnieci.

Wiemy dobrze, ze najwiekszym
niebezpieczenstwem dla. pokoju jest
brak ekonomicznej réwnowagi w
naszym $wiecie, brak, ktéry moze
podzieli¢ gé na przeciwstawne blo-
ki.

Ludzi dzielg nie przedmioty
rzeczy martwe, lecz sady i wyobraz-
nia, ktére maja o nich — a sady
bogaczy r6znig sie znacznie od sa-
déw biedakéw. Gdy badamy, co
dzieje sie z punktu widzenia gospo-
darczego w naszym obecnym S$wie-
cie, spostrzegamy — dzieki danym,
zebranym przez Organizacje Naro-
déw Zjednoczonych — rzeczy za-
straszajagce. W Swiecie tym 20 naj-
bogatszych krajow, skupiajgcych je-
dynie 16% ludnos$ci catej kuli ziem-
skiej, ma dochéd narodowy stano-
wigcy 70% dochodu $wiatowego. A
tymczasem, biorgc druga skrajnosé,
15 najubozszych krajow, gromadza-
cych 50% ludnos$ci $Swiata —a nie
osigga nawet 10% udzialu w do-
chodzie $wiatowym.

Ten ekonomiczny kontrast weka*
*uje, jak trudno osiagng¢ powszech-
ny pokdj bez jednosci Swiat®, bez
catkowitego zjednoczenia i iwzajem-
nego zrozumienia sie¢ wszystkich Ilu-
dzi. Swiat podzielony miedzy obfi-
tos¢ i nedze, luksus i ubéstwo, roz-
rzutnos¢ i gtéd — nie przyniesie po-
koju. Trzeba skonczy¢ z tymi spo-
tecznymi nieréwnos$ciami. C6z dzie-
je sie w tej chwili z wyScigiem
zbrojen? Widzimy stale, ze te dwie
kategorie ludzi sg coraz bardziej od-
dzielane od siebie, ze powigksza
sie rozpietos¢ miedzy obszara-
mi bogatymi i biednymi, mie-
dzy krajami tzw. dobrze roz-
winietymi przemystowo czy techni-
cznie a drugg grupag — grupa kra-
jow zacofanych.

Wiadomo powszechnie, dzieki da-
nym. zebranym przez Organizacje,
ktérej mam zaszczyt przewodniczy¢
— Organizacje Wyzywienia i Rolni-
ctwa Narodéw Zjednoczonych, FAO
— ze % ludzkos$ci zyje nadal, a
Sci$le moéwigc: umiera nadal z glo-
d.u, z braku wystarczajgcego i odpo-

wiedniego wyzywienia: Te % ludzi
/dychajacych z gtodu skupia sie
przewaznie ,na terenach nazywa-
nych zacofanymi obszarami S$wiata.

Czy ta mapa gtodu, to geograficz-
ne rozmieszczenie gtodu nie zaw-
stydza ludzkosci? Czy ten stan rze-
czy zmienia sie w ostatnich latach?
Dysponujemy danymi, ktére tylko
pozornie napawaja otucha.

W ostatnich czterech latach pro-
"dukeja $rodkéw zywnosSci wzrosta
w $Swiecie znacznie. Wzrastata cna
0 3% rocznie, podczas gdy ludnos¢
powiekszata sie w ciggu roku do
1,5.%, Oznacza to, ze przyrost zyw-
nosci dwukrotnie przewyzsza nad-
wyzke ludnosci, co dowodzi, ze ar-
gument zaprzeczajacy mozliwosci
zlikwidowania gtodu w $wiecie me
jest' stuszny. Argument- ten opiera
ve na starej maltuzjanekiej koncep-
cji. ze na Swiacie musi nieuchronnie
wybuchngé¢ epidemia gtodu, ponie-
waz wzrost ludnosci nastepuje szyb-
ciej, niz wzrost produkcji $rodkéw
zywnosci. Jest to catkowicie nie-
prawdziwe.

Swiat ma wystarczajgce zasoby,
by zywi¢ dobrze Iludno$¢ o wiele

7QSTTE T>E CASTRO \

DROGA CHLEBA |1 droga bomby atomowej

bardziej liczng niz obecnie. Natura
nie jest niewdzieczna,” dysponuje
ona dostatecznymi $rodkami, jest

dobra i hojna. Tymi, ktérzy nie byli
hojni, sa pewne grupy ludzi, ktére
zawtadnety bogactwami naturalny-
mi w sposéb bardzo niesprawiedli-
wy i bardzo nieré6wnomierny. | jesli
nawet dane zebrane przez FAO
stwarzaja ,.pewne pozory poprawy
sytuacji w $wiecie, obraz ten nie
odpowiada rzeczywistosci, ponie-
waz 6w wzrost Srodkéw zywnosci
miat miejsce prawie wylgcznie w
krajach dobrze rozwinietych. W kra-
jach gtodu, w krajach zacofanych,
produkcja jest w dalszym ciggu nie-

wystarczajgca i jej wzrost nie od-
powiada zupetnie zwiekszajacej sie
liczbie ludnosci. Nie mozemy w

tych warunkach ,byé wyznawcami

klasycznego typu ekonomii zysku.
Interesuje nas bowiem ekonomia
potrzeb. Trzeba produkowac¢ dla

zaspokajania potrzeb ludzkich, trze-
ba produkowac¢ zwitaszcza dla tych,
ktérzy potrzebujg niezbednych $rod-
kéw dla utrzymania swej egzysten-
cji. A tymczasem poziom zycia w
krajach zacofanych, juz i tak niski,
coraz bardziej spada.

Dzieje sie to w oczach, wszystkich
i stworzyto takze powazny problem
w krajach dobrze rozwinietych. Za-
czynamy dostrzega¢ nawr6t pro-
bleméw nadprodukcji. W niekt6-
rych krajach istnieje nadmiar zyw-
nosci, z Ikitbrg nie wiadomo 00 ro-
bi¢. Nie chce sie jej sprzeda¢ kra-
jom biednym, poniewaz nie maja
one dewiz w dolarach. Dochodzimy
zatem do sytuacji sprzed ostatniej
wojny w roku 1930, kiedy to eko-
nomisci zebrani, na konferencji w
Genewie doszli do wniosku, ze zy-
jemy w Swiecie obfitosci i nedzy.
Trzeba koniecznie skonczy¢ z ta
godna pozatlowania sytuacjg. Lecz
zmiana nie bedzie tatwa. Dlaczego?
Kraje biedne, zacofane, nie znajdu-

ZBIGNIEW CZAJKOWSKI -

ZADKO ktéra % ksigzek potra-

fi cd pierwszych stron zwigzac

z sobag czytelnika. Udaje sie to
przewaznie ksigzkom beletrystycz-
nym,, ktére wzbudzajg zaintereso-
wanie dzieki ciekawie rozwijajacej
sie akcji'lub oryginalnos$ci ujecia te-
matu przez autora. Trudno jest jed-
nak wymagaé¢ tych waloréw, ce-
chujagcych tzw. ,poczytne* ksigz-
ki cd prac naukowych, dydaktycz-
nych, nawet w tym wypadku,’ gdy-
by byly napisane w sposéb najbar-
dziej popularny i. og6lnie przystep-
ny. Mozna by nawet sprzeczac¢ sie
wtedy, czy popularne ujecie ksigzki
naukowej nde upraszcza zbytnio po-
ruszanych spraw i czy w pewnym
sensie ,nie rozbraja“ jej z aparatu
naukowego.

Postawmy teraz pytanie: czy mo-
ze by¢ wobec tych wyrazonych przed
chwilg zastrzezen ciekawa ksigzka,
ktérej trescig jest gtéd, zwyk-
ty ludzki’; gtéd, nekajacy — i«k
pisze juz na Wstepie autor
.,Geografii gtodu“, Josué' de Cas-
tro — dwie trzecie catej ludnosci
na $wiecie? Przyznajmy, ze temat
jest osobliwy, niemniej jednak oso-
bliwa. jest teza autora o tragicznym
losie wiekszos$ci ludzi ha ziemi. Os-
karzenie jest powazne, postawione
w spos6b konkretny,” wymaga wiec
dowodoéw, $Swiadkéw, i materiatow
rzeczowych, niemal catego przewodu
poiotepowiainia sadowego.; Brakuja
tylko oskarzonego. Szukajagc go
przerzucamy nastepne kartki ksigz-
ki. Z tg chwilg unosimy sami kur-
tyne, zakrywajaca oblicze obcego
manii juz Swiata. Ukazuje sie cn naim
w innej niz zazwyczaj postaci, w
innym  aspekcie, pomijanym do-
tychczas przez swoich biograféw. m

Na dalszych stronicach swmj
ksigzki, de Castro przedstawia mam
fakty i dowody na, poparcie swegc>
sitaipoiwigikia.,., Sa niemniej lihteresu-
jaoe, a, nawet- — mozna by napisac
bez przesady: szokujgce czytelnika
— niz postawiona na wstepie teza
o glodujacym .Swiecie. Autor ope-
ruje niezliczong ilosciag materiatow,
opracowanych nie tylko piv.ez in-
nych naukowcéw/, aje zebranych
przede wszystkim w wyniku jego
wtasnych badan i obserwacji. Wy-
daje s;e. ze mozemy mu zaufac.
Przemawia za tym zaréwno jego
pei-ja poznania i. odkrycia przyczy-
ny gtodu, przebijajgca ze wszyst-
kich stron ksigzki, jak tez jego au-
torytet naukowy. Josué de Castro

jést bowiem wybitnym, biologiem,
dyrektorem Brazylijskiego Instytu-
tu do Spraw Wyzywienia. Réwno-

cze$nie piastuje oh wysokie stano-
wisko przewodniczgcego Komitetu
Wykonawczego Organizacji do Sonsw
Wyzywienia i Rolnictwa (FAO)
przy Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych.

De Castro przeprowadzi! diugolet-
nie badania naukowe nad sytuacja
gospodarczg krajow Ameryki tacin-
skiej ze szczeg6lnym uwzglednie-
niem interesujgcych go,, jako leka-
rza i biologa, spraw wyzywienia i
rozwoju biologicznego ludzkos$ci. U-
ezyskane e .badan wyniki poréwnat
z materiatami innych biologéw', .fi-
zjologéw, ekohemistow', ktérzy z
roznych punktéw widzenia zajmo-

Podczas obrad Swiatowej
w Sztokholmie,
Castro,

Rady Pokoju,
zabrat m. in. glos uczony brazylijski
piastujgcy Stanowisko przewodniczacego Komitetu® Wykonaw-

ktére odbyly sie ostatnio
pro}. .Josué de

czego Organizacji do Spraw Wyzywienia i Rolnictwa przy ONZ. Frag-
menty jego przemdéwienia zamieszczamy ponizej.

Prof, de Castro jest autorem .znanej na Zachodzie ksigzki pt.

,Geo-

graphy of Hunger®, ktéra wydana po raz pierwszy w 1950 r. w Stanach

Zjednoczonych stala sie przystowiowym, ,kijem w mrowisku*

kapitali-

stycznego Swiata. Ksigzka ta tlumaczona na wiele jezykéw (m. in. na
jezyk rosyjski m—= wydanie radzieckie 1954, r.) ukaze sie w najblizszym

czasie naktadem Wydawnictwa

SPax"

pt. ,Geografia gtodu“. Zamie-

szczony obok artykut Zbigniewa Czajkowskiego stanowi, przedmowe do

jej polskiego rvydania.

ja bowiem $redkéw i nie otrzymuja
potrzebnej pomocy, by wyjs¢ ze
stuzalczej zaleznosci ekonomicznej.
Kraje biedne nie mogg nigdy z niej
wyjs¢, poniewaz zostaly doprowa-
dzone do tego stanu przez imperia-
listbw i kolonizatorow. Nie sg one
ubogie z natury, lecz byly eksploa-
towane w sposob, ktéry zmusit je
do pozostania w nedzy. Dla zlikwi-
dowania jej potrzebujg one obecnie
pomocy miedzynarodowej. Pomocy
tej nie otrzymywaty, gdyz kapitatly
sg inwestowane w krajach dobrze
rozwinietych, w przemys$le wojen-
nym.

Oto przyczyny, dla ktérych tak
niebezpieczne sa zwigzki miedzy re-
militaryzacja a nedza i gospodar-
czym zacofaniem naszego S$wiata.
Badania przeprowadzone przez Spe-
cjalne agencje Narodéw Zjednoczo-

nych dowiodly, ze kraje zacofane
potrzebujg doptywu kapitatow w
skali rocznej co najmniej 15 milio-

néw dolaréw dla utrzymania swe-
go statego rozwoju — i to nie tylko
technicznego i gospodarczego, ktory
w moim przekonaniu jest jedynie
Srodkiem a nie celem — lecz rozwo-
ju socjalnego, .Tesli spojrzymy na
ostatnie statystyki, widzimy, ze do-
ptyw kapitatbw do krajéw zacofa-

mi

~-hT A '
% [ ]
Kobieta
wali sie sprawami populacyjnymi

i gospodarczymi $wiata. Na podsta-
wie tych badan doszedt de Castro
do $&mialego twierdzenia, ze naj-
wiekszg, najbardziej powszechng
bolg6zkg spoteczng Iludzkosci jest
gtod. Wtedy tez postawit teze, ze
gtéd jest zjawiskiem masowym,
chronicznym, powodujgcym wieksze
wyniszczenie ludnos$ci niz najbar-
dziej nawet krwawe wojny.

Pojecie glodu wymaga — jego
zdaniem — $&cistego skonkretyzowa-
nia; Dotychczas przez giéd rozumia-
no brak minimalnej.iloSci pozywie-
nia na zaspokojenie potrzeb orga-
nizmu ludzkiego. Czesto brak ten
powodowat w okresach klesk gtodo-
wych $émieré wynedzniatych do o-

statecznos$ei ludzi. Gtod taki nazy-
wa de Castro ,jawnym“ w odr6z-
nieniu od gtodu ,utajonego“. Gidéd
L,utajony“ nie zabija od razu ludzi,

ale, .skazuje ich na powolng $mieré
gtodowa pomimo, ze ludzie nim do-
tknieci odzywiajg sie na poizor nor-
malnie.

De Castro jednak wyjasnia, ze dla
utrzymania cztowieka'w petni zdrb-
wia i dla Zapewnienia mu rozwoju,
potrzeba okoto czterdziestu sktad-
nikéw' pozywienia o odpowiedniej
wartosci kalorycznej. Brak jakie-
gokolwiek z nich powoduje zakt6ce-
nia w normalnym rozwoju fizjolo-
gicznym cztowieka, brak kilku czy
kilkunastu sktadnikow moze nawet
wywota¢ $mieré. Ludzi, cierpigcych
gtéd ,utajony“, niewidoczny a jed-
m.K; grozny, zyje na $wiecie bardzo
wielu. Gtéd ,utajony” jest zjawis-
kiem stalym, jest nieodstepnym to-
warzyszem ludzi w dawnych i w
wspoiczesnych nam czasach. Wyste-
puje nie tylko w Ameryce Lacin-
kiej lub w Afryce, nazywanej przez
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nych wynosi w; ostatnich latach w
przyblizeniu pétora miliona dola-
row, a wiec niewiarygodnie ponizej
minimum koniecznego dla rozwoju
tych krajow. Jak wyjs¢ z tej sytua-
cji?

Istnieje wszakze pomoc technicz-
na i jej .program. Nie przecze, ze
zrobiono na tej drodze co$ nie co$
— W przeciwnym wypadku bytoby
to przeciez potepianiem samego sie-
bie. Jestem przewodniczgcym Mie-
dzynarodowej Organizacji, ktora
okazuje pomoc techniczng w dzie-
dzinie rolnej i zywno$ciowej —
zdziatata ona jednak bardzo nie-
wiele. Dlaczego? Srodki materialne,
budzety instytucji miedzynarodo-
wych, ktére moga daé¢ te pomoc, sag
bowiem najzupetniej niewystarcza-
jace. Budzet wszystkich organizacji
miedzynarodowych, ktére ofiarowu-
ja pomoc techniczng, reprezentuje
jedynie nieznaczny utamek wojen-
nych budzetéw wielkich mocarstw.
Wezmy przyktad Zjednoczonego
Krolestwa (Anglia — uwaga tlum.),
ktére wydaje na wojne 1650 milio-
néw funtéw szerlingéw. Na pro-
gram pomocy technicznej krajom
zacofanym, ktérych znaczng czes$é
stanowig brytyjskie kolonie, Zjedno-

40 milionéw? funtéw, co $wiadczy,
ze na ten cel wydaje ono jedynie
dwa i po6l procent swych nakladéw
na ,zimng wojne". Na sama energie
atomowag wydaje sie, jak powiedziat
nam mowca angielski p. M. Burhop,
50 milionéw funtéw, a wiec troche
wiecej niz na wszystkie programy
pomocy technicznej.

,Casus“ Anglii nie jest jeszcze
najgorszy, bo Wielka Brytania nie
jest w chwili obecnej ,championem*
zbrojen i stara sie naprawde rozwi-
ja¢ gospodarke swych kolonii, by
utrzymacé¢ przy zyciu imperium bry-
tyjskie. Istnieje wypadek bardziej
zadziwiajagcy — Stany Zjednoczone,
w ktérych wydatki na wojne .do-
chodzg do 70 miliardéw dolaréw —
cyfra, ktéra wywotuje niemate wra-
zenie — podczas gdy sumy na po-
moc techniczng nie osiggaja nawet
jednego procentu tej liczby. Wszyst-
ko to dobrze wyjasnia, dlaczego
program pomocy technicznej jest
tak itrudny do zrealizowania 4 dla-
czego sumy, ktérymi sie dysponuje,
nie wystarczaja na wyciagniecie z
nedzy ludéw i krajow materialnie
zaniedbanych.

Wyjasnia to réwniez, dlaczego nie
jest mozliwe wyjScie z tej sytuacji
w inny sposo6b, jak przez tozsamos¢
punktéw widzenia, przez zwigzek
wszystkich ludow $wiata dla walki
z imperializmem i kolonializmem.
Tylko wtedy bowiem mozemy by¢
pewni zwycigstwa nad wojng, zwy-
ciestwa pokoju. Z tego tez wzgledu
wydaje mi sie bardzo krzepigce, ze
ludzie zaczynajg wszedzie dziataé
w kierunku stworzenia czego$ w ro-
dzaju przymierza — a to w celu
dojscia do takich pogladéw. Ludy
zacofane obudzity sie juz ze stanu
apatii i biernosci. Uswiadomity so-
bie swa nedze. Wyrazit to dobrze
Nehru — premier Indii — przyzna-

czone Krélestwo przeznacza tylko  jac. ze gtod i nedza, istniejace zaw-
tuniska — symbol nedzy narodu tumskiego \
de Castro .ziemig glodiu* ale z ka technike i w najnowsze zdoby-
niemniejsza sita niszczy ludno$¢ kra-  cze nauki ludzikiej — byty uparcie
jow' wysoko cywilizowanych. przemilczane. Zdajemy sobie spra-
.Bedzie to niewatpliwie zaskaku- W& Z Jak"‘Ch powodow *St_‘?”o""”y
jace, zwiaszcza dla czytelnikéw a- ©ON€ ,,:(abu ldla’bur_zuazy Jch so-
merykanskich.— pisze de Castro — cjologéw, biologéw i ekonomistéw.
gdy. sie dowiedzag, ze cze$¢ Standw De Castro przerywajac te ,zmo-
Zjednoczonych nalezy réwniez do we milczenia“® wetknagt kij w mro-

wielkich, glodowych obszaréw Swia-
ta“.

Ten wielki obszar gtodowy roz-
cigga sie na potudniu Stanéw' Zjed-
noczonych obejmujac powierzchnie
okoto 500 tys.lmil kwadratowych.
Wchodzg don nastepujgce stany:
Wirginia, Péinocna Karolina, Po-
tudniowa Karolina, Tennesee, Geor-
gia, Floryda, Alabama, Mississipi,
tuizjana i Arkansas. Wg oficjal-
nych obliczen, dokonanych w r. 1943
przez amerykanskg komisje do
spraw  Wyzywienia, okoto; 37%
mieszkancoéw Potudnia, liczacego 30
mil. ludzi, cierpi gtéd z powodu nie-
dostatecznego odzywiania. OS$wiad-
czenie amerykanskiej komisji na-
biera cech tragicznego paradoksu w
zestawieniu z faktami topienia rok
rocznie w W ielkich'Jeziorach milio-
néw ton zbo”a. De Caistro przytacza
robwniez ,szereg przyktadéw glodu i
niedozywiania ludzi w' innych kra-
jach europejskich, ktére ciesza sie
oficjalng opinig panstw o wysokim
poziomie zycia.

Paradoksy te nie kryja w sobie
nonsens6w, lecz ukazujg w tych
krétkich, lecz jakze mocnych w tre-
Sci .opisach, konsekwencje i bledy
ustroju. Ujawniaja wadliwg orga-
nizacje spoteczenstwa kapitalistycz-
nego. Dopiero teraz zaczynamy ro-
zumie¢, dlaczego sprawa gtodu —
a raczej przyczyny jego powsta-
nia we wspdiczesnym cywilizowa-
nym $wiecie, uzbrojonym w wyso-

wisko kapitalistycznego $wiata. Dat
bowiem w swej ksigzce nie tylko
obiektywny obraz gtodujacych mi-
lionéw ludzi, ale réwniez postawit
pod pregierz opinii spotecznej wta-
Sciwego winowajce; mamy wiec w
tym ogromnym procesie spotecznym

i oskarzonego. Jest nim imperia-
lizm z jego .metodami wyzysku i
eksterminacji krajéw kolonialnych

i poitkolonialnych.

*

.Geografia gtodu" jakkolwiek ry-
suje tragiczny obraz Swiata, nie jest
ksigzka pesymistyczng. De Castro
bowiem nie poprzestaje tylko na o-
pisie wstrzgsajagcych scen glodu,
tragedii  wymierajgcych narodéw,
ale usiluje réwnoczes$nie znalez¢
wyjscie z tej sytuacji. W jego po-
stawie badacza - naukowca domi-
nuje teraz lekarz, ktérego zadaniem

jest niesienie pomocy nieszcze$li-
wym.
Przy bardzo ciezkich i powikia-

nych schorzeniach czesto stosowana

jest prosta kuracja. | w tym wy-
padku $rodki, proponowane przez
de Castro, nie sg skomplikowane;

mato tego, wydajg sie zbyt latwe
do urzeczywistnienia, aby mogly za-
stugiwa¢ na miano prawdziwych.
De Castro opierajac sie na obli-
czeniach demograféow i ekonomis-
tow doszedt do przekonania, ze —
po uwzglednieniu obecnego tempa

sze w Indiach, nie sg dla ludu hin*
duskiego nowo$cia — nowoscig jest
natomiast Swiadomos$¢ gtodu i wola
jego przezwyciezenia.

A to jest istotne. Ludy kolonialne
uSwiadamiajg sobie, ze gtéd i nedza
nie sg zjawiskami naturalnymi, ze
sg one ludzkim wytworem, produk-
tem niesprawiedliwo$ci spotecznej,
struktury gospodarczej i spotecznej,
ktéra nie prowadzi nigdy do dobro-
bytu ogo6tu, poniewaz zostata zbu-
dowana w wytgcznym interesie wy-
zyskujgcych. $wiat mniejszosci lub
tez, jak powiedziat dzi§ rano mdéwca
francuski, w interesie sprawcow
klesk, czerpigcych korzysci z ludz-
kich cierpien.

Pracownicy nauki, intelektualisci,
mysSliciele, ludzie dobrej woli na ca-
tej kuli ziemskiej, winni sie zjedno-
czy¢, by walczyé z niebezpieczen-
stwem, ktoére zagraza calemu Swia-
tu. Mamy przed soba dwie drogi:
droge chleba i droge bomby atomo-
wej. Wybieraé trzeba szybko. Sym-
bolem drogi chleba jest dla mnie
sprawiedliwo$¢ spoteczna, ktéra da-
je chleb wszystkim ludziom na
Swiecie, zwilaszcza tym. ktérzy o-
trzymuja jedynie od czasu do cza-
su pare okruchéw' ze stolu boga-
czy. Chodzi o to, by $wiat rzeczy-
wiscie nalezat do nas.

Sadze, ze sg juz dawno poza na*
mi czasy kiedy ludzie mogli sie po-
ciesza¢ stowami Pisma Sw.: do ubo-
gich nalezy krélestwo niebieskie.
Obecnie musimy pamigeta¢ o tym,
ze do biednych ma réwniez nalezeé¢
krolestwo tego $wiata, gdyz ziemia
jest dla wszystkich ludzi, a nie dla
uprzywilejowanej grupy. Ale jeSli
nie bedziemy na wszystkich odcin-
kach pracowaé z calg energia nad
odwr6ceniem drogi bomby, zostanie-
my wygnani z ziemi i utracimy nie
tylko krélestwo niebieskie, ale 1
ziemskie.

przyrostu ludnosci na $wiecie *m»
nalezatoby w' ciggu najblizszych
dwudziestu pieciu lat podwoi¢ Swia-
towy , produkcje artykutéw zywno-
Sci. Stawiajac taka teze, zajmuje
de Castro wyraznie negatywne sta-
nowisko wobec poglagdow neomal-
tuzjanéw, Kktérzy twierdzg, ze zie-
mia juz obecnie jest przeludniona i
nigdy nie bedzie w stanie zaspokoic
petnych potrzeb zyciowych czlowie-
ka. Dlatego neomaltuzjainde, znajdu-
jacy swych zwolennikéw przede
wszystkim w Stanach Zjednoczo-
nych, ukuli teorie populacyjng, kt6-
rej idea przewodnig jest koniecz-
no$¢ ograniczenia urodzen.

Ale nie tylko to kryje sie w teorii
neomaltuzjanéw'. De Castro kryty-

kujgc ich postawy cytuje Parkera
Kamion.a: ,Neomaltuzjanie w ro-
dzaju Vogta absolutnie nie zdaja
sobie sprawy, ze nie Ziemia jest

przecigzona v; znaczeniu ilo$sci mie-
szkancoéw na mile kwadratowa, leci
przecigzony jest zawsze system go-
spodarczy w znaczeniu liczby lud-
nosci, ktérej winien dostarczy¢ wia-

Sciwej ilosci pozywienia“.
Poglady neomaltuzjanéw sa nie
tylko niemoralne, ale i wybitnie

reakcyjne spotecznie, gdyz maja na
celu motywacje istniejacej nierow-
nosci spotecznej w warunkach u-
stroju kapitalistycznego. ,Chca oni
ten pseudo - naukowy sposéb
wmoéwié¢ ludziom swojg ,pnaiwde o
jakiejs fatalistycznej statosci po-
dziatu ludzi na bogatych i biednych.
De Castro w spos6b niezwykle
przekonywajacy rozprawia sie z ty-
mi tezami. Wykazuje na szeregu
przyktadéw, ze niedob6r zywnosci
nie jest wynikiem przeludnienia
Swdata. Najlepszym tego dowodem
jest jego wtasny kraj, Brazylia, pan-
stwo o bardzo niskim wskazniku
gestosci  zaludnienia na kilometr
kwadratowy, a réwnoczes$nie kraj,
w ktérym panuje chroniczny gtéd.
Natomiast w Brazylii, podobnie jak
w szeregu innych panstw, znajduja
sie ,olbrzymie tereny, nietknigete do-
tad reka cztowieka, ktére upra-
wione — moglyby przynies¢ wielkie
iloéci dodatkowego zboza.

,Ocenia sig — pisze de Castro —
te co najmniej 25% ciem Potud-
niowej Ameryki mozna by uzytko-
wac¢ pod takie lub inne uprawy, o-
becnie jednak grunty uzytkowane
nie stanowig nawet 5% ogdlnej po-
wierzchni“. Podobna sytuacja ist-
nieje na. innych kontynentach.

Wys$cig miedzy rosngaca na Swie-
cie iiczba ludnos$ci i przyrostem zy-
wnos$ci winien, zdaniem de Castro,
zakonczy¢ sie triumfem czlowieka.
Cztowiek dzieki wielkiemu poste-
powi nauki, rozporzadzajagc nowo-
czesnymi metodami uprawy ziemi,
potrafi wyprodukowa¢ dostateczng
ilos¢ i jakos¢ zywnosci, potrzebnej
do petnego, normalnego rozwoju lu-
dzi.

Jes$li na tym tylko ma polegac
Jdekarstwm® brazylijskiego bio-loga-
lekarza, to céz stoi na przeszkodzie,
aby zwiekszy¢ ogdlny obszar zas e-
wow i plonéw i w ten sposéb unik-
ngé gtodu? Sprawa zaczyna sie w
tym miejscu nieco komplikowac.

(DokonhAczenie na str. 1)



JULIAN TUWIM

Wroccie do mnie, wszystkief stowa jzwykle,
Zapomniane, wytarte, codziertne,
Nowym blaskiem zapalcie sile we minie,

Niech juz dluzej nie szepce\ wstydliwie -f- niech krzykne!

Dumo moja! Warszawo!1Ulico! \Narodjzie!

Sztandarze Robotniczy! Porywie czerwony!

Ziemio zakwitajgca! Swacie przemieniony!
O, moje kazde Codzien!' U )

Szczescie mojejlmiodosci, miodi\zejiniz za miodu!
\ Wiosno dziejow — w pochodzie,Vz “czerwienig na czele!
i Szczescie drogi stonecznej, przezi cftemno$¢ przebitej!
O, szczescie me, ze\jestem dzi$ tobywatelem

Tej Wspaniatej Rzeczypospolitejlj

SLADAMI

Ntottoc ,,Czytanie to jedna z najtrudniejszych sztuk,
inaczej,nie bytoby sta:a tylu omytek”, i ;
\Y (ADOLF jRUDNICKI)

1. a) ,Z "jakichkolwiek (...) wzgledéw j,Wiosne“ na-
pisate$, a <o gorzej — wydrukowates$, t— "zgrzeszytes!
i jezeli podejdziesz do kratek ppetyclfiegp konfesjo-
natu, prawdzswy kaptan Sztuki odmowi;,-Ci|rozgrzesze-
nia. I 1;j

Zgrzeszyte$ bowiem — przeciw pieknu. '

(z ,Listu (.(Otwartego do Juliana ,Tuwima"“, 1918 r.)

b) ,Jest to? bardzo stary $rodek -v- to rozgrzeszanie
sie na probostwach literatury, to czerpanie natchnien
z konfesjonatu,,w ktérym siedzi kryjtyk lub profesor
i odpuszcza grzechy w imie opinii publicznej i smacz-

nego apetytu. \
Ale ci, ktorzy (t) kujg jutro z samych siebie — ci
nie potrzebujg chodzi¢ do spowiedzi. | Inie p6jda.”

(z ,Odpowiedzi redakcji“ ,Pro iArte“, 1918 r.)

2. ,»Ci spod Picca¢Sora«* Tuwim (...) itinni sg na po-
sterunku i walcza; rtie, jak ongi Wyspianski, z miaz-
matami ,czcigodnych*1l zabytkéw -przesztosci kamien-
nej, historycznej (...), sfle z terazniejszo$cig ptaska i ba-
nalng Syreny, ktéra zasklepia woskiem =piekne uszy,

by nie slysze¢ rymoéw miodzienczych. (..) Walczg
z Krzywoszewskimi i Rabskimi, z falanga przesztosci
zyjacej — nie kamiennej — gadajgcej niestety zywym

stowem, wmawiajgcej we wszystkich, ze wystarczy
rzec »Polskax — by zastuzy¢ na epiteton »Poeta«".
(Jan StuT, 1922 r.)

3 a) ,Swiezosé, bezposrednio$¢ cechuje te liryki, ale
te walory byly wszystkim tylko u panienek z dobrego
domu dawnej daty.”

(Stefan Kotaczkowski, ,Przeglad Warszawski“ 1921 r.)

b) ,walka o jezyk, o wydarcie mu jjego tajemnicy,
jest zmaganiem sie z kultem tradycyjnych poréwnan
i poje¢. Tuwim stucha — obrazami, p(atrzy — melo-
dig. Wszystkie elementy wrazliwos$ci autystycznej sta-
piaja sie w tej wyjatkowej organizacji w nowg nie-
spodziewang synteze. Stad urok samorzutnej a uta-
jonej Swiezos$ci; nie mozna jej stwierdzi¢ w zewnetrz-
nej formie wiersza, a jednak wytamuje sie ona nagle
z jakiego$ poréwnania, z zadziwiajgco prostej a wy-
jatkowo rzadkiej przenos$ni.

W ,Siédmej jesieni* jest kilkanascie nowych wier-
szy, w ktérych ten rodzaj poezji znajduje swojg obiek-
tywng ilustracje.”

(Emil Breiter, ,Skamander* 1922 r.)

4. ,Wszystkim rzadza tu zelazne prawa celowosSci,
ktére sa zelaznymi prawami natchnienia. | je$li jest
jaki$ zdrowy sens w hasle ,»sztuka dla sztuki“, to ten,
jaki wydobyt z niego Tuwim: Nie jest nim filozofia
sztuki jako celu w sobie, przyswiecajgca poprzednim
pokoleniom, lecz to wznioste morat tworcze, ktére
wielki poeta zawart ongi$ w wyznaniu: ,Czy chodzi
mi o szcze$cie? Mnie chodzi o dzieto!* Surowa to mo-
ralno$¢ zadania i celu, w ktérych obliczu wszelki
artyzm staje sie -takim samym S$rodkiem, jak jest nim,
w gruncie rzeczy, i sam artysta. Ale tylko w takim
powietrzu sprawy formalnej natury nabierajg blasku
rzeczy Swietych, a lkazdy rym poczyna mie¢ znaczenie
absolutu.”

(Wiliam Horzyca, ,.Salamander* 1923 r.)

5. a) ,Jest to poezja fizjologicznego nienasycenia
zyciem, poganski hymn na jego cze$¢, pochwata kazdej
sity Swiat rozsadzajacej — dlatego moze tetent tych
wierszy jest tak zgodny z rytmem krwi pulsujgcej
w zylach.

(...) Psychice Tuwima, obce sg te dziedziny wzru-
szen, ktére pozna¢ mozna jedynie stopiwszy sie w jed-
no z jaka$ ludzkg gromada. Trzeba wielkiego, po-
wszechnego wstrzasu serc i umystow, zeby Tuwim
przemoéwit nie tylko od siebie, jak to uczynit po za-
machu na prezydenta Narutowicza. Rewolucyjnosé
niektérych wierszy — to nastréj przelotny i przypad-
kowy. (..) Tuwim z zapatlem moéwi o ,burzy stodkiej,

' DOKTOR rzeczy
CZARNOLESKIEJ

M AM pewne trudnosci z kolora-

mi, nie potrafie ich nazwaé, tak
zresztg jak nie umiem okresli¢ za-
pachéw. Z pewnym zdziwieniem
zauwazytem jednak, ze rzeczy i zda-
rzenia wracajg z nurt pamieci bar-
wnie, a kazda barwa tchnie od-
cieniem przeszlego zapachu — ze
pod postacia dwu jakze ro6znych
odczu¢ odnajduje ksztalt wspom-
nien, tych mitych, pastelowych, blis-
kich jak won $Swiezego mleka i spo-
rej pajdy razowca, tych innych, ta-
kich jak dzdzysta jesien, kiedy
deszcz rysuje pochyte kreski w wil-
gotnym powietrzu, w kolorze sza-
rym, o zapachu poéznej rozy, ktdra
wiednie w pokoju, przegrzanym,
puszystym btekitnie od dymu z pa-
pieroséw... a wtedy wilasnie — gdy
niebo nie jest jak czuly dotyk sa-
motno$¢ ma kolor wierszy. Nie ja-

skrawy, plakatowy odcien dekla-
macji. Kruchy btekit i biel niespo-
kojnego czyhania na stowo, jego

dzieje, jako nieodzownej czgstki li-
nii, ktérg radosnie odnajdujemy w
wykresie wzruszenia. Wtedy dzieje
sie lekcja poezji biatej magii -nazy-
wania mysli.

I wtedy wtasnie wyktada profe-

sor Pigtej Esencji Stowa — Julian
Tuwim, doktér Rzeczy Czarnoles-
kiej.

Kiedy niebo Jest jak wielogtosy
okrzyk i powietrze marszczy biel
i czerwien sztandaréw, a ziemia
dzwiga ciezar mocnych, twardych
.krokéw milionowego pochodu —
wspoélnosé ma kolor wierszy. Szor-
stka, jednoznaczng purpure hymnu,
piesni masowej zinstrumentowanej
na orkiestre serc. A zapach — rzez-
wy i bliski — ziemi, kiedy pochylasz
sie nad pokornymi- kloszykanni kwia-
tow najbardziej polskich.

Mam pewne trudnosci z kolora-
mi, nie potrafie ich nazwaé, taik
zresztg jak nie umiem okresli¢ za-
pachéw. A jednak poezje widze w
kolorach i zapachach. Napewno
trodhe jak daltonista» a troche jak
zakatarzony...

C6z, kiedy inaczej nie potrafie!
Andrzej Piotrowski

SPOTKANIE Z POEZJA

T>0O tego czerwcowego ranka —
“-'poezja, na dobrag sprawe, nie ist-
niata dla mnie. Miatem juz czter-
nascie lat, tuzinami chtongtem ,ak-

% cyjne“ powiesci, a wyrwany ze emu

bez zajaknienia mogibym recyto-
wacé... nazwiska wszystkich premie-
row i ministrow spraw zagranicz-
nych europejskich gabinetéw. Jed-
noczesnie widok »troficznie zadru-
kowanego papieru wywolywat we

mnie nieodparte uczucie nudy. Wy-

KRYTYKOW

francuskiej wolnosci“, nie starajac sie tej wolnosci
przettumaczy¢ na jezyk polski- i uwspéiczesni¢. Rzez-
nika cechowego straszy ,amazonka czerwong“ — re-

wolucja, przed ktérg sam sie wzdryga i ktérej nie ro-
zumie.“
(Wtadystaw Broniewski, ,Wiadomosci Literackie®

| 1926 r.)
b) ,Sielankowa ro$nos¢ poranka wiejskiego, gdy
ptak budzi ,ostrym $wistem e mokrych krzakéow*",

znajduje réwnie czeste odbicie w poezji Tuwima, jak
i bujnos$¢ przyrody, rozedrganej ekstazg plodzenia,
.arej ziemi* pod niebem ,smarowanem Swiattem jak
omasta”, ktérej dopiero Tuwim znalazi, w jego ,mi-
toSci wscieklej* réwnowazng hiperbolike obrazowania,
ktorej stat sie pierwszym u nas odpowiednio potez-
nym i brutalnym piewca, a dlatego ta nuta jego poezji
(jedna z wielu) jest uwazana za wylgcznie charakte-
rystyczng, stuzy za punkt wyjscia dla konkretow lite-
rackich i parodyj.

(..) Krwawi w nim serce na widok nedzarza i gnie-
wem go rozpala rozpierajagca sie nad nedza bezlitos¢
chamska, syto$¢ paskarska, tepota mieszczanska: re-
wolucja socjalna, i to natychmiastowa, zdaje sie je-
dyng godng odpowiedzig oburzonemu poecie, stad sze-
reg wierszy, przykrych czesto swym zabarwieniem po-
lityczno-partyjnym, wdzierajagcych sie w dziedzine
czystej poezji, niezbednych jednak jako $wiadectwo
sity reakcyj uczuciowych.”

(Karol W iktor Zawodzinski, ,Przeglad Wspoéiczesny*
1928 r.)
6. ,Tuwim (..), podobnie jak Heine, nie tylko jest

ol$niewajagcym wirtuozem, ale bedac nim i raz po raz,

jak tamten, nas oszalamiajac, zarazem wcigga nas
pcddawczo w Swiat wtasnych, nie -
powtarzalnych wzruszehn, jakby

na zasadzie cichej, utajonej zmowy z czytelnikiem
(patrz ,Przedwio$nie“) — i woéwczas nie wiemy, co
tez bardziej podziwiaé: simplicyzm $rodkéw, poufnosé
postawy, czy zagadkowg sugestywno$¢ Tuwima, wiel-
kiego, nieodparcie narzucajacego sie nam, egotysty“.
(Stefan Napierski, ,Ateneum® 1938 r.)
7. ,Tuwim jest poetg ciagtych przemian, ktérym
poddaje sie,,nie wiedzac czesto, dokad go niosg. Pow-
tarza ustawicznie basn starozytng o bogu $cigajgcym
dziewczyne, ktéra w chwili, gdy gonigcy ma jg chwy-
ci¢ w ramiona — przemienia sie¢ w drzewo. Moze nie
bedzie przesadna ta przenos$nia o Daphne zmieniajg-
cej sie w drzewo w zastosowaniu do poezji Tuwima,
do tej ciagle stajgcej sie i przemiennej liryki, ktora
zastyga w ksztalt inny niz ten, o ktérym marzy po-
eta“, s
(Mieczystaw Jastrun, ,Kuznica“ 1917 r.)
8. a) ,Znakomity poeta ofiarowat nam dzieto obfi-
tujgce w wiele pieknych, mistrzowskich artystycznie
fragmentéw. Nie jego to wina, ze préba stworzenia
petnego obrazu $wiata, jaki opiewa, jest przy opero-
waniu $rodkami poetyckimi tego okresu, ktéry ksztal-
towat jego tworczosé, catkowicie niemozliwa: jest to
poezja analizujgca i czgstkujgca $Swiat, ale niezdolna
do tego, by go zcalkowa¢. Brak jej do tego petnego
zrozumienia dziejowego sensu wydarzen, ktore skta-
daja sie na zamkniety i typowy obraz epoki“.
(Ryszard Matuszewski, 1949 r.)
b) ,Absolutna szczero$¢ ,Kwiatéw polskich® spra-
wia, ze zawierajg one i takie mity, bez ktérych obraz
— zaréwno $rodowiska jak i samego poety — byiby
niepetny. Jest to jednak tylko punkt wyjSciowy ewo-
lucji u jktérej kresu — z tysigcznych urazéw, ponizen
i krzywd — powstaje w drobnomieszczanstwie poczu-
cie solidarnosci z proletariatem i decyzja aby pdjs¢
za czerwonym sztandarem*.
(Artur Sandauer, ,Zycie Literackie* 1954 r.)

Podat do druku: Stefan Kobierzycki
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jatikiem byt moze ,Pan Tadeusz* —
ale o jego atrakcyjnosci decydowat
watek romansowy. Koniecznos$¢
rbwnoczesnego obcowania z poezja
oznaczata haracz do$¢ niechetnie
sptacany.

Z przyjacielem, kilka lat starszym
ode mnie, doskonatym mysliwym,
wracatem z mojej pierwszej wypra-
wy na rogacza. Drzalem z wsciek-
toSci i upokorzenia rozpamietujagc w
stogu siana, gdzie postanowiliSmy
wysuszy¢ nasze ociekajace rosg bu-
ty — poniesiong przed chwilg kles-
ke. Jak wytlumaczy¢ piegowatemu
towarzyszowi zenujaca prawde o
istotnych przyczynach zmarnowania

Swietnej, mysliwskiej okazji?

Kap:talny seeenaistaik patsl sie
przez kilkanascie sekund na nieod-
legtym przedtuzeniu Iufy wypozy-
czonego sztucera, a mimo to nie
pociggnatem za cyngiel. Batlem sie.

Najordynarniej batem sie huku wy-
strzatu i nieuniknionego dla nowi-
cjusza kopniecia kolby. Bytem tak
zatopiony w swoich niewesotych
rozwazaniach, ze dopiero po jakim$
czasie zorientowatem sie, ze moj
towarzysz, nie zwracajgc na mnie
najmniejszej uwagi, co$ poigtosem
szemrze. Zdziwiony, zaostrzytem
stuch i wkrétce wiedziatem juz: oin
moéwi wiersze.

Do tej pory znatem go tylko jako
znakomitego narratora, ktérg to
zdolno$¢ potegowat jeszcze urzeka-
jacym sposobem jakania sie. Impo-
nowat mi niestychanie towiecka
sprawnos$cig i opowiadaniami z tej
dziedziny. Bladtem z emocji i smut-
ku, ze nigdy nie osiggne tej zazy-
tosci w obcowaniu z tajemnica, co
on, moéwigcy na przyktad z niepow-

tarzalnym, egzotycznym przyde-
chem: ,selekcyjny odstrzat ,kutne-
row*,

To, co recytowat obecnie, byto

stokro¢ bardziej tajemnicze i tysigc-
krotnie piekniejsze. Zawierato spra-
wy zaledwie przeczuwane, straszli-
wie teskmione. Nie przeszkadzato
mi nawet, ze te olSniewajgce fakty
sa objawiane w pogardzanej formie
stowa wierszowanego. Zaczynatem
sobie uprzytamniaé, ze rosa, naci-
ekajace szczekanie kozta, zapach
siana i w ogéle prawdziwe uczest-
nictwo w oszalamiajgcej przygodzie
zycia jest tajemnicg przenikalna,
dostepng. Wiersze, ktore moéwit moj
towarzysz, maleri-alizo-waly bolesnie
i rozkosznie najbardziej ukrywane
pragnienia, spetnialy je.

Autorem, ktéoremu zawdzieczam
odkrycie sekretu wielkiej sity czlo-
wieka-tfwércy, byt — jak mnie w
drodze do domu poinformowat magj
piegowaty przyjaciel — Julian Tu-
wim, Mikotaj Rostworowski

#
CIEN ODYSSA’

ft trubadurze Galczynskim, albo
LA o Staffie ogrodniku — na takie
wynurzenia datbym sie fatwiej na-
moéwi¢, ale trudno mi jako$ wy-
kry¢ osobisty stosunek do poezji
Tuwima. Poproszono mnie o0 su-
biektywne wyznanie, a ja poprosi-
tem o ksiazke, ktérg bym mial w
zasiegu reki. Lezy oto jak ptyta zio-
cona, nowy wybo6r wierszy. MysSle
0 Julianie Tuwimie, p6t ucha na-
stawiam na mruczenie ksigzki.

Wiec listek bobkowy, przywotana
zaduma i obcowanie z poezjg? Z
tymi akcesoriami traktowanymi

przeciez ironicznie, ale takze serio,
moge sie ,ktas¢“ do Galczynskiego,
zamyka¢ oczy. Obcowanie z poezjg
wcale nie jest rzeczg tatwa, jakby
mowity zamkniete oczy: wykoleja
ludzi i poezja odchodzi obojetnie
jak zwierze, albo buduje i poezja
staje sie dla serca Chlebem. Wspom-
niatem Galczynskiego, jego poezja
upi¢ sie moge- lepiej niz inni papie-
rosem, pzy wédka; lecz leza oto Tu-
wima wiersze, ktérych nie otwieram
1 nie otworze. Kilade palec na pt6-
ciennej okladce: to pozycja, ktéra
zamkneta sie ostatecznie na oczach
mojego pokolenia; tak samo nie
otwieratbym klasycznego Staffa.
— Chyba, ze okolicznos$¢, gdy to
czasem zawtadnie — jak gtéd —
konieczno$¢: kaze biec przez rynek

matego miasteczka i zastygna¢ w
niemy kamien wstuchujacy sie w
zacinajgce z deszczem strofy z za-
katarzonego na stupie gto$nika. Lu-
dzie chronigcy sie pod okapy po-
kazujg sobie z porozumiewawczym
mrugnieciem dziwaka, jak moknie
pod ociekajacym listkiem wisni.
Dlaczego nie mamy odwagi widzie¢
tutaj Odyssa ze skronig oblepiong
witosami, gdy stoi oparty o maszt
i stucha $piewu syren? Czy wstydze

sie przyznaé¢, ze sam bytem takim
Odysseuazem?
Gdy juz zaczatem sie zwierzad,

to przynajmniej nie potrzebuje oba-
wiac sie, ze mégtbym okazac sie nie-
dyskretny wobec Juliana Tuwima.
Nigdy nie nositem na sercu wy-
pieszczonego listu z wierszami, jak
do panienki; nigdy nie staratem sie
dotrze¢ do poety poprzez sieci tele-
fonistek i rzesy sekretarek. Nie
znajduje tez jakiego$ intymnego
stosunku do tej poezji; nie potozy-
tem jeszcze zadnej dedykacji nad
wierszem jak na lisciu jesiennym,
choéby to byto nie wiem jak mod-
ne. Uswiadamiam sobie, ze Tuwim,
to po prostu proces, ktéry musiat
przebiec w ksztattowaniu sie kul-
tury poetyckiej kazdego mtodego
twércy. Uwazam zatem, ze najlepiej
napomknaé o swoich spotkaniach
z poezjag Tuwima.

Niech to brzmi patetycznie, ale
twierdze, ze z Tuwimem spotkatem
sie dzieki rewolucji. M6j ojciec po-
wiedziat mi tajemniczo — byto to
przed samag wojng — ze Tuwim
poeta, autor ,Czyhania na Boga“,
tak napisat do zotnierza polskiego:
sRznij karabinem w bruk ulicy!".
Bardzo mi sie ta demagogia tuwi-
mcwelka wtedy nie spodobata; nie
Scierpiatbym podobnego buntu ws$réd
moich tekturowych zotnierzy. My-
Sle, ze juz zanim zaczalem pisywac
wiersze, czutem nieche¢ do wykrzy-
knikéw; raczej gniew kolorowych
oczu, btysk reki — jestem zwolen-
nikiem  siciisizen. Zaraz po wojnie,
gdy bytem uczniem gimnazjalnym
(ojciec twierdzi, ze przed wojna nie
bytoby dla mnie mowy o gimna-
zjum), Rychteréwina jak dzwon na
scenie Prezydium Powiatowej Rady
Narodowej recytowata ,Lokomoty-
we“. Ta ,Lokomotywa“ — troche
dla mnie spézniona — zdynamizo-
wata moéj obraz wiersza urobiony
na lekcjach polskiego. Deklamowa-
ny przez dziewcze z warkoczyka-
mi na imieninach dyrektora wiersz
,Nauka“ zapadt we mnie chemicz-
nym symbolem H204 H2504 urosto
we mnie do mglistego symbolu me-
tafizycznego o losie cztowieka. ,Lo-
komotywa“ bardzo naocznie odkryta
mi dynamike I1Ipoeajl Tuwima, ae
potem napotykatem poza ta po-
wierzchowng ruchliwos$cig bezruch!
twierdze, ze to pozorna dynamika.
Podziwiam swobode, z jakg Tuwim
postuguje sie stowem w kazdym
swoim wierszu: jest przeciez taka
kraina, sa rejony, gdzie cztowiek
staje sie prawie nieporadnym ja-
katg.

Dynamika poezji Tuwima pieknie
stuzyta zaangazowaniu poety. Nigdy
nie zapomne wiersza poswigconego
Smierci Jerzego Borejszy. Czerwien
r6z w tym wierszu wyrazata praw-
de o zywym bélu po $mierci towa-
rzysza. Tuwim byt wyjgtkowym
przyktadem zaangazowania poety,
ktory unikngt deklaracji, bedacych
zazwyczaj artystyczng kleska.

Antoni Podsiad

PRZED IMIENIEM ODKRYWCY

I'_rOCHALEM Gatczynskiego, a Tu-
Awinna tylko lubitem. Dlatego mo-
ze tak trudno wypowiadac¢ ira sie w
tej ankiecie, zwlaszcza ze w Polsce
byto tak i tak jest: albo Mickiewicz,
albo Stowacki — albo Tuwim, albo
Gatlczynski. Z kompromisami jest
niezwykle ciezko, szczegélnie wsrod
poetéw i szczeg6lnie u mnie, ktory
dzielnie zaisilam szeregi tzw. krzy-
kaczy, ludzi ujezdzajacych na ostrzu
noza. Ale kiedy dowiedziatem sie,
ze Tuwim nie zyje, co$ sie w moim
pokoju zawalito.

Wience

,Bukiety miejskie, jak wiadomo,

wigzane byly wzwyz i stromo..."
Jakze dawno juz znam te stowa.
Przyszty do mnie po raz pierwszy
w zlych czasach, — w tajemnicy
drukowane na wiotkich kartkach
ulotek — podstuchiwane w sekrecie

przez radio. Czy mozesz pojg¢, czym
byty wtedy dla nas te fragmenty
poematu tworzonego gdzies w egzo-
tycznym kraju przez tesknigcego
poete? Pomys$l, dokota szalatla woj-
na — $mier¢ i krew byly codzien-
noscig — i nagte wiersze, ktére mo-
wig o kwiatach, o barwach, o ra-
dosci wspomnienia, o dalekich i juz
przez to serdecznych czasach; wier-
sze dyszace polszczyzng jakze bez-
cenne, jakze inne od wszystkiego co
nas otaczato, dziataly jak ozywczy
prad powietrza w dusznym wiezie-
niu. Witasnie wtedy zrozumiatem le-
piej niz kiedykolwiek, czym jest
naprawde stowo, jaka to potega.
Nigdy nie zapomne chwili, gdy ze
szpalt pierwszych numeréw ,Odro-
dzenia“, wydawanych jeszcze w Lu-
blinie, uderzyt we mnie gwaltow-
nym wzruszeniem hymn: ,Chmury

nad nami rozpal w tune — uderz
nam w serca ziotym dzwonem,
otwo6rz nam Polske, jak piorunem
otwierasz niebo zachmurzone." Wta-
$nie taka chwile pozornie niewazng

i podobng do innych nazywa sie
przezyciem.

Potem nieraz jeszcze slyszalem
fragmenty ,Kwiatéw polskich® w

interpretacji znakomitych aktoréw
wygtaszane podczas akademii i uro-

czystosci. Ale styszalem je i przy
innych okazjach; na obozach mto-
dziezowych, w $wietlicach czy w
szkotach. Gdyby$ madgt zobaczy¢
uniesienie, z jakim mtodziutkie
dziewczeta powtarzaty te S$liczne
strofy: ,W bukiecie wiejskim, jak

wiadomo, réze sg skromne bo po
domu..."
Dzisiaj na nowo biore do rak

ksigzke Tuwima i czytam jeszcze
raz te znane mi juz od dawna wier-
sze i jeszcze raz na nowo, cho¢ ina-
czej niz wtedy, ulegam oszolomie-
niu.

Nie znajdziemy w
polszczyznie dzieta,

nowoczesnej
ktére I$nitoby

OECI
OLICCY

Byto tak, jak w jakim$ wielkim
zaszczytnym biegu, kiedy ten dale-
ko, daleko na przedzie upadt. | dla
malutkich nadzieja poprawienia
swego czasu wygasa, bieg zmienia
sie w zwykty, trudny bo trudny, ale

zwykly bieg. Zabrakio tego, ktéry
dopingowat, ktéry — cho¢ tak wiel-
ki 1 niedoscigly — draznit ambicje

i uczyt wielkich zamiaréow.

Ja od Tuwima uczytem sie nie-
nawisci do nudy, do kazdej nudy,
nawet takiej, ktoéra opromieniaja
piekne hasta.

Czy zastanawiali$cie sie, dlaczego
Tuwim -tak mato stosunkowo napi-
sal o zwyciestwie rewolucji w Pol-
sce? Nie, nie dlatego, zeby wyrazat
dla niej swa dezaprobate, jak to
gtoszg niektore gtupie, ale sprytne
myszy w ludzkich postaciach. Nie!
Ta rewolucja, nasza rewolucja byta
moze najbardziej Jego rewolucja.
Swiadczy o tym cate dotychczaso-
we pisarstwo Tuwima. Ale rados¢
olSniewa, rado$¢ wymaga najbar-
dziej -umiejetnych, prawdziwych
stow. tatwo o okrzyki, mimo ze
szczere, to nic nie popychajgce na-
przéd — o, bardzo tatwo o banaly,
I Tuwim moéwit skapo, moéwit bar-
dzo rzadko, ale jak!

Dobrze bytoby, gdybysSmy czeSciej
rozwazali wielkie piekno tej wstrze-
miezliwos$ci Poety. | dobrze by byto,
gdyby$my na ostatnie wiersze Tu-
wima patrzyli jako na owoce réw-
niez i pokory. Woéwczas skuteczniej
zatamujemy bulgocgaca w nas wszy-
stkich po-wédz gadulstwa, sloga,no-
wosci, pompatyczno-Sci. Wowczas
zdruzgoczemy moze raz na zawsze
ckliwg fujareczke, na ktérej grywa-
my naszym dumnym czasom nie-
konczace sie sentymentalne pastu-
sze piosneczki.

Ja bardzo przepraszam, ze piszac
o Tuwimie, pisze wtasciwie o Tuwi-
mie milczacym. Ale to jest troche
ztoSci — i duzo szacunku dla tego,
ktéry potrafit przystangé, zdja¢ ka-
pelusz i nic nie méwic:' Potrafit sie
wzruszaé, Stanistaw Grochowiak

ZDARZENIE BLAHE NA POZOR

Nie warte az poematu
'» Lecz w konsekwencji sie stato
Gtowng przyczyng dramatu”.

IEDZAC tedy w polonistycz-
nym seminarium i Kkujgc, ze
sonorne i niepalatalne, ze palatalna
i a-fryka-ty, ze zebowe i gardiowe;

siegnetam po biblie cyganska. Na
kolokwium dobry start, moéwie, ze
gardiowe i afrykaty, ze palatal-ne i
zebowe, ze sojnorne i niepalatalne*
Ostatnie pytanie — czcza formal-

no$¢. Najstynniejszy ,fonetyk“ pol-
ski? Milczenie — to stanowczo nie-
dobra odpowiedZz na pytanie — badz
co badz — ostatnie. Usta pani pro-

fesor ukladajg sie tak, jakby chcia-
ty podpowiedzie¢ wybuchowg".
Baudouin de Couirtenay? Kiwam
glowa Pprzeczgco. Usta pani profesor
uktadajg sie tak, jakby chcialy pod-

powiedzie¢ ,szczetino-wg". Szober?,
Kiwam gtowg przeczaco,
— Wiec...?
... Tuwim.

— Kto?? — pytajg usta pani pro-
fesor.

— Julian Tuwim.

— To sa.. kpiny — méwiag zimno
usta pani profesor.

Na korytarzu wita mnie kto$;
skandujac:

— ,Jaka, sadzisz, jest biblia cy-
ganska?

Niepisana, wedrowna, wrézeb-
na..,"

A potem napisalam wiersz. Byto
w nim m. in. tak:

,Nie ptacz zycia — smutku urna

to jest przygigeta wiekiem wierzba...-
Moze i mnie zakwita trumna
w drzewie, ktérego nie znam?“

A potem byto dwudziestego siod-
mego grudnia. Kto$ przekrecit ran-
kiem gatke gtosSnika. Spikierowi —

na og6t majg Swietng dykcje — co$
sie w glosie zatamalo.
Wtedy kto$§ szepnat na przekor

wszystkim gtosnikom Swiata:
— Jaka, sadzisz, jest biblia cygan-

ska?... Halina Panfilowicz
Rat z ttkcLaUkKci
rbwna wirtuozerig, réwnym  bo-

gactwem sposobéw poetyckich, to*
tensywnos$ciag plastyki, réwna fan-
tazjg. Poeta niby prestidigitator wy-
dobywa ze swej hiewyczerpanej
wprost wyobrazni wcigz nowa skar-
by. Btyskaja fajerwerki dowcipu —.
zart Adzie o lepsze z nastrojem, ze
zderzen celnych zdan sypig sie
iskry. A wszystko placze sie i spla-
ta w wieniec dygresji, wspomnien
i obrazéw. Dlatego po analogie trze-
ba siega¢ daleko, nieodparcie przy-
pomina sie ,Beniows.ci . j\jie
darmo Tuwim zywit taki kult dla
pana Juliusza.

Przerzucam chciwie karty tej je-

dynej w swoim rodzaju ksigzki
i nie wiem sam, co wybra¢. Oto
wiosna warszawska, ,ktéra tak
Slicznie Wiech uwieczniat* — a

obok dalekie wakacje na prowincji,
zaraz traktat o poezji, ktéry uste-
puje z kolei miejsca ,prawom chto-

packim®“. Kalejdoskop poetycki sze-
leSci i wiruje, obrazy, placza sie w
girlandy, w najdziwaczniejsze po-

etyckie wience.



TUWIMI

KLANIAJ SIE CORKO LUDZIOM
MALENKIM,

Bo to sa ludzie ogromni“,

KIEDYS podczas lekcji na tajnych
kompletach okupacyjnych spo-
strzegtem na biurku profesora mocno
zniszczone zdjecie w zwyktych brzo-
zowych ramkach. Zdjecie to tak mnie
urzekto, ze na dlugo utkwit mi w pa-
mieci ostry profii- Pewnego dnia
«pytatem niesmiato wyktadowce:

— Kto to jest ten pan?..,

«— Julian Tuwim.

, zaczerwienitem sie po uszy, bo wy-
dawato mi sie, ze profesor spojrzat
z pogardg. Nie wiedzie¢, ze to Tu-
wim?! Rzeczywiscie nie wiedziatem.
Wierszy nie lubitem, bo ich nie ro-
zumiatem. Denerwowata mnie zaw-
sze jaka$ niezwykto$é ukryta w sto-
wach. Tego jednak wieczoru zosta-
tem diuzej u swojego wyktadowcy, a
potem przez calag noc przy zaciem-
nionych oknach czytalem Tuwima.
Po kilku dniach odniostem profeso-
rowi tomik, o$wiadczajgc, ze nic z
tego nie rozumiem.

Minely lata... Pamietam,
wkrétce po okupacji. Tuwim miat
wiecz6r autorski w miasteczku, w
ktorym chodzitem do gimnazjum. Po
wieczorze mimo woli zblizytem sie
do Poety, otoczonego kotem niedaw-
nych stuchaczy. Kierowata mna nie-
zbyt uswiadomiona jeszcze koniecz-
no$¢ podziekowania Mu za wzrusze-
nie, ktére narastato vre mnie po kaz-
dorazowym (coraz bardziej $wiado-
mym) zetikinieotu z ~Jego poezja.
Chciatem opowiedzie¢ Mu o moim
profesorze. Mimo ze juz zdecydowa-
tem sie podejs¢ do Tuwima, wrodzo-
na nieSmiatos¢ sklonita mnie do
ucieczki. Gdy wreszcie Poeta spojrzat
na mnie, nieoczekiwanie dla same-
go siebie... rozptakatem sie. Chwycit
m.nie za reke i spojrzat mi prosto w
oczy:

— Chciate$ mi co$ powiedzie¢?

Odtad chodzitem z malenkim to-
mikiem jak z czym$ najdrozszym. W
ciezkich dla mnie chwilach — w
chwilach jakiego$ skiécenia samego
z sobg — uciekatem zawsze do strof
Tuwima, bratem z nich to wszystko,
co byto dla mnie $wiezoscig, petnia
zycia, to, co dawato mi odpowiedz i
pomagato rozwigzywaé caly szereg
trudnych i skomplikowanych proble-
moéw zycia i pracy warsztatowej.
Tutaj znajdowatem ciepto i drogie,
bliskie mi serce. Kazde nieomal sto-
wo byto mi sprzymierzeficem i po-
W'lennikiem,

A teraz, gdy juz rok mija od
Smierci Poety, odszukuje w pamieci
stowa, jakie zostawit po sobie:
.Ktaniaj sie gérom, céreczko, ktaniaj sie

z wysoka,
Z wysoka nisko sig¢ ktaniaj todzi

fabrycznejl
Z owych tam wierchéw, czy regli,
) o Z Morskiego Oka
Slaskim goérnikom sie ktaniaj
z uSmiechem $licznym.

byto to

A zawsze sie kianiaj, corko, ludziom
) ) malenkim.
Bo to s ludzie ogromni”.

Zdzistaw tagczkowski

4%
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ULIAN Tuwim pozostawit nam

poezje, ktérej ogromna sugestyw-
noé¢ jest wynikiem pasji twoérczej,
Swiezos$ci i plastycznos$ci wyir-aizu; u-
mitowania zycia w jeg° najbujniej-
fizydh i rézinioirodiniych formach oraz
«rozumienie cztowieka.

W tej wtasnie zniewalajgcej
twérczosci Tuwima i innych wiel-
kiiclh poetéw kirylje pewne niebez-
pieczenstwo: diugie bowiem i inten-
sywne obcowanie z silniejszg indy-
widualno$cig twoércza™ musi pozosta-
wi¢ $lady. Skutki za$ takiego zarli-
wego i jednostronnego kontaktu z
poezja- (chociazby to byt najbardziej
wielostronny poeta) dajg sie odczu¢
nawet dlugo p6zniej — jako przyttu-
mienie lub nawet zanik wlasnego,
przyrodzonego stylu.

W okresie bardzo ciezkich przezy¢
«bllzytem sig do Tuwima. Miatem
wtedy lat szesnascie i dwa samo-
dzielnie napisane wiersze.

Czytatem jednym tchem
Jesien* i... byto mi lzej.

sile

,Siédma
W szystkie

Pamietasz — prowadziliSmy kie-
dy$ rozmowe o poezji. Padaly wte-
dy wielkie nazwiska: Puszkin,
Shelley, Rilke. Kazdego z mich na-
zywate$ mistrzem formy, podziwia-
te§ ich wtadze nad jezykiem, kto-
rym rzadzili tak nieomylnie. Wte-
dy przypomniatem ci, ze nie tylko
forma, nie harmonie czy nieskazitel-
ne kadencje zdan, ani doskonato$¢
rymoéw, ani dzwieczno$¢ sylab prze-
sadzajag o wielkos$ci poezji. llez ra~
zy sa tylko ornamentem spowija-
jacym pustke. CzytaliSmy takie
wiersze, ktére wiejg chtodem i co6z
z ich $Swietnosci? O poezji decyduje
zawsze i niezmiennie napiecie uczu-
cia. Naprawde wielki poeta jest
wtedy, kiedy umie przyspieszy¢
rytm ludzkich serc — nasycaé¢ je
wzruszeniem. Tak wiladnie dziala
tworczos¢ Puszkina —  tacinsko
chtodna na poz6r, a petna jakiegoz
zaru, taka jest poezja Rilkego -
poprzez szate wymysSinej muzyki
stow promieniujgca najczystszg
emocjg. lluz niestety znam poetéw
wspoéiczesnych, dla ktérych caly ich
kunszt wyczerpuje sie w zakresie
efektéw formalnych.

A Tuwim — a ,Kwiaty polskie“..,

.Przez welon lez, przez szary
szron, przez mglista gaze poétwidmo-
wa znéw widze kazdy sklep i dom".

Mniej cieszy nas dzi§ zrecznos¢
prestidigitatora i cata $wietnos¢
techniki, jaka mistrz roztoczyt przed

stowa widziatem nie inaczej — tylko
we Kkrwi, tanczytem z Sokratesem i
.Czyhatem na Boga“.

Az nadszedt tragiczny czas wojny.
Nie dostatem dyplomu i powedrowa-
tem...

| teraz dopiero jasno widac,
przyczyny rodza skutki.
pisa¢ wiersze. Tym razem w wiek-
szych ilosciach. Rodzily sie obficie
niby nieprawe dzieci Tuwima, ktére
ja miatem chowa¢. Natomiast dwa
wiersze sprzed kiiku lat, mimo ze
znacznie gorsze od tamtych — byly
podobne do mnie.

Zapamietata, mtodziencza mitos¢
mimo swej catopalnosci nie jest tak
beznadziejna, jak po6zniejsza, gdyz
ma opiekuna i lekarza w czasie.

Pojatem, ze musimy sie rozstac;
porozbijatem kukuicze jaja i zosta-
tem znéw sam.

Trzeba sie zakocha¢ i odkochac i
znowu, i stale, i ciagle w innej.poe-
zji. A bedzie sie wtedy panowac¢ nad
nig. Tragiczny paradoks mitoSci.

Bo kt6z moze zdja¢ uroki z zycia
tych, ktérzy zapetniajg kartki litera-
mi, nie wiedzac, czy one kogo$ wzru-
sza.

Czy one kogo$ inaczej wzru-
sza. bobrze by wobec tego byto wy-
cigg wszystkich alkoholéw mieszac
w duzej szklanicy — pi¢ i upija¢ sie
nie na ponuro, nie na wesoto, nie na
filozoficznie lub lirycznie — lecz na
,pO swojemu*“.

Tuwim chcial mnie ,ostopiewic¢" i
,ostodziwi¢“, za perwersje, z jakg to
czynit — potepitem Go...

Burzliwa i mtodzieicza Jego pasja
porywata wszystko dokota. Toczyt sie
woéz, a z dyszla paki wystrzelaly jak
niebieskie granaty; wszystko mister-
nie poprzeplatane, ze nie wiadomo
* przedmiot, drzewo czy ptak.

A wszedzie ten kompleks Boga: do
dzi§ szukam w jedrnych zagajnikach
krzewu, ktéry Bogiem zaptonie.

Zrozumiatem wéwczas, ze drogi
ludzkie zawsze sie jeszcze gdzie$
przetna.., Roman toboda

jak
Zaczatem
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Rzeczywistoéé, ktéra na® ota-
cza, codzienna, zywa, niemal do-
tykalna i cielesna rzeczywisto$¢, jest
najbogatszym Zzrédtem twdérczej in-
spiracji dla wszystkich, ktérzy pra-
gna d umiejg schwyta¢ i zamknaé
ja w ksztalcie artystycznego dziefa.
Abysmy mogli czerpa¢ bezposrednio
z wielkich -bogactw, jakie dla na-
szej wyobrazni, dla naszych pio6r,
gromadzi kazda chwila, musieliSmy
przejs¢ okres terminowania u wielu
mistrzéw stowa.

Wiersz, prawdziwie dobry wiersz,
ma mcc inspirowania nowych do-
konan, nowych aktéw twdrczych.
Bywa czesto przezyciem pobudzaja-
cym i intelekt, i serce do nowych,
oryginalnych dokonan artystycz-
nych. Wzruszajac — mobilizuje.

A dla nas, ktérzy$Smy ukonczyli
juz przedszkole poetyckie — al®
ktérym czas petnej dojrzatosci twaor-
czej jest tak odlegly, ze watpic
czasem musimy, czy starczy zycia
i zdolnosSci, by go dosiegng¢ —
szczegoblnie cenna jest moznos$¢ spoj-
rzenia na rzeczywistos¢, ktérg ma-
my przekaza¢ innym, poprzez dzie-
ta mistrzéw stowa.

Wyzna¢ musze, ze nie umiatem
odpowiedzie¢ na te ankiete jezy-
kiem moze najbardziej mi bliskim
— jezykiem poezji. Nie starczyto
po prostu w tym wypadku sity i od-
wagi. Nie miejsce tu roéwniez na
omawianie choéby czastki twérczos-
ci Juliana Tuwima. Dlatego po-
wiem, ze cho¢ nieznany mi osobis-
cie, byt On dla mnie, jak dla wielu,
jednym z mistrz6w. Ze Jego twor-
czo$¢ staiwata sie tak czesto zréd-
tem wzruszenia nie tylko biernego,
lecz i twdérczego, byta normga poetyc-
kiej odpowiedzialnos$ci i poetyckiego
sumienia. | jeszcze za jedno wiraie-
netn wielkg wdziecznos¢ zmarte-
mu przed rokiem Poecie: za szla-
chetng, cho¢ nieco drapiezna, jak
i o6w niezatarty w naszych ser-
cach jego profil — mito$¢ spraw
ludzkich oprawng w réwnowazny
jej ksztalt poetycki.

Jozef Szczawinski

czytelnikiem. Do gtosu dochodzi
uczucie, to, ktéorym uderzato serce
Poety, i to, ktére w nas zyje, gdy
czytamy Jego wiersze: gniew i bunt,
kiedy jest mowa o nedzy batuckich
dzieci i o sztandarze, ,kté6rego kolor
jest czerwony“ — gniew, kiedy Po-
eta mowi o gtlupcach i totrach z
czasu, ktéry na szczeScie przemi-
nat, uSmiech, kiedy czytamy o za-
bawach podmiejskich i nostalgia,
gdy odnajdziemy wspomnienie o
dawnej todzi, romantycznej w
oczach Tuwima jak Bagdad.

| jeszcze jedno. Dzisiaj czytane
na nowo ,Kwiaty polskie“ cieszg
nas jak wspaniaty bukiet ztozony
z najpiekniejszych stéw i smucag nas
niby wieniec potozony u stép pom-
nika. Przewracajgc kartki i wodzac

oczami po strofach pomy$imy o
Poecie, ktérego juz nie ma. Od-
szedt, ale nie wszystek. Zostalo to,

co w Nim byto najlepsze: mitos¢
i gniew, zaduma i marzenie. Tuwim
zostawit mowie polskiej swoje roz-
legte poetyckie dzieto, a nam ra-
dos¢ obcowania z tym dzietem.

Dlatego prosze — posrod wielu
ksigzek, ktore trzymasz na poéice —
nie zapomnij o ,Kwiatach polskich .
Ustaw je tak, aby$ mogt po nie
czesto siega¢ — jak siegasz po kon-
walie pachngce na biurku w szklan-
ce —*wonne i wiotkie — a tak urze-
kajace i tak potrzebne.

, Twoj Eryk

OY nie lubit rocznic, wy-
kpiwagt jubileusze i na
pewno bardzo by sie zdzi-

wit, gdybySmy go tu ni

stad, ni zowad solennie

uczcili w pismie katolic-
kim. Nie zrobie tego i mysSle ze
nie o to chodzi...

Mozna by napisa¢ jeszcze jeden
artykut w rodzaju tych (uprzykrzo-
nych), co to przyznajac Boyowi
wielkie zastugi w roli ttumacza i

popularyzatora klasycznej literatury
francuskiej, jednoczes$nie zastrzega-
ja sie kategorycznie przeciwko na-
prawde juz dzi§ nieaktualnej akcji
spoteczno - obyczajowej, jaka Boy
w swoim czasie prowadzit. Wszyscy
jednak juz na pamie¢ znajg ten u-
czony i dyplomatyczny zargon, skia-
dajacy sie z kawiarnianych zastrze-
zen, niezmiernie powsciggliwych po-
chwat i wymuszonych ukionéw.
Trzeba wobec tego zacza¢ inaczej...

Dobi'ze — ale jak? Hm... Zaraz
sie przekonacie, lecz niech mi wol-
no bedzie zrobi¢ tu mata dygresje.
Na razie nie zamierzam tu mowié
o Boyu, tylko o tym, jak ten pisarz
oddziatywal na swoich wspbiczes-
nych, bo to wydaje sie znacznie wa-
zZniejsze, tym bardziej ze dzisiejszy
czytelnik prawie zupetnie nie zna
jego ksigzek, gdyz w swej znako-
mitej wiekszosci nie doczekaly sie
dotgd wznowienia. Nie przestajemy
sie temu dziwi¢ od dziesieciu lat, ze
na skutek czyich§ zdumiewajacych
zaniedban te nasze miode roczniki
uwazajg Boya za posta¢ nieomal mi-
tycznag, bo nie dane im bylo zaznaé
rozkoszy jego czytania.

Phi — powie kto§ — to moze na-
wet i lepiej, bo céz by im z tego
przyszto, gdyby ich zdeprawowat i
zatrut przedwczes$nie. Na takie rze-
czy beda mieli jeszcze czas. Z tym
nie nalezy sie spieszyc.

Na to nie wypada nawet odpo-
wiadaé. Wystarczy siegnaé do wta-
snych doswiadczen i zapyta¢ wprost,
kiedy wtasciwie w zyciu cztowieka
przychodzi czas na ,Tristana i lzol-
de“, na ,Manon Lescaut‘, na ryzy-

kowne ,Wyznania“ i ,Niebezpiecz-
ne zwigzki?* Oburze was pewmie,
gdy powiem, ze to jest lektura w

sam raz na egzamin dojrzatosci dla
osiemnastolatek... Ale skoro sie -juz
o tym zgadato, uprzytomnijmy so-
bie raz jeszcze ten szalony prze-
wrot, jaki wywotat Boy nie tylko
w S$rodowisku indyferentnej inteli-
gencji mieszczanskiej, ale takze (o
czym za mato sie wie) w kotach
prawdziwie katolickich...

Tak. Niedorzecznoscig bytoby go-
tostownie upiera¢ sie przy tym, ze
ten Swietny pisarz oddziatywat je-
dynie na ludzi o bliskim mu Ilub
choéby tylko pokrewnym sobie po-
gladzie na $wiat.

Nieprawda. Wszak doskonale pa“
mietam, ze wtasnie jego przeciwni-
cy, bezwiednie i pod$wiadomie ule-
gajac potedze nienawistnego talen-
tu, czytali go z najwiekszg pasjg i
zaciekawieniem, wcale nie¢ mniej-
szym od tego, jakie Boy wzbudzat
u swoich niezmiernie licznych wiel-
bicieli i szczerych zwolennikéw. Te
Zdolno$¢ zniewalania wszystkich —
bez wzgledu na ich przekonania —*
posiadat tylko Sienkiewicz i Boy.
Oczywiscie, kazdy z innego powodu.
Niemniej jednak faktem jest, ze
witasnie ci dwaj twoércy, tak bardzo
od siebie rézni, czestokro¢ podobali
sie ludziom w zasadzie im najgore-
cej przeciwnym, a zawsze skionnym
ich czyta¢ i zyé ich problematyka,
latami zmaga¢ sie z nig i ciggle do
niej powraca¢. Nie bede daleki od
prawdy, gdy zaryzykuje tu $miale
twierdzenie, ze dla ludzi mego po-
kolenia czytanie Boya byto koniecz-
noscig i przyjemnos$cia, zupetnie nie-

zalezng od ich orientacji w kwe-
stiach zasadniczych...
Ach, po co6z to dtuzej ukrywac?

Ten cztowiek potrafit sktoni¢ swych
antagonistéw do tego, by pochtaniali
kazdg nowa jego ksiazke tak chci-
wie, jak mato ktéry sposrod najbar-
dziej oddanych przyjaciét pisarza.

Nie znaczy to wcale, bySmy jprzyj-
mowali ksigzki Boya z aprobatg czy
z bezkrytycznym uznaniem. Prze-
ciwnie. Jego wystgpienia zazwyczaj
ogromnie nas oburzaty, ale wiasnie
to oburzenie bylo nam w tym okre-
sie intelektualnie najbardziej po-
trzebne, stanowito bowiem niesty-
chanie istotny bodziec rozwojowy.
Marksisci dawno dowiedli, ze praw-
dziwy postep dokonuje sie jedynie
na skutek ciggtego starcia walcza-
cych ze sobg przeciwienstw. By¢
moze, nigdy nie byto inaczej. Ale
w tym okresie wtasnie duch kryty-
ki, buntu i protestu posiadal naj-
wiekszg moc kulturotwérczg i gdy-
by Boy nie poruszyt naszych ospa-
tych i biernych umystéw, oficjalnie
uznawana przez nas hierarchia war-
tosci z biegiem czasu przestataby
nas mobilizowa¢ i wzmaga¢ nasza
aktywno$¢ pisarskag. Lecz wystar-
czyto uczyni¢ z tego, w cosmy u-
wierzyli, zywy przedmiot sporu, by
prawdy niegdy$ powszechnie uzna-
ne staly sie na nowo interesujgce
i wazne nawet dla: ich wyznawcow
i zwolennikéw (co w Polsce nie cze-
sto sie zdarza...).

No tak. Juz wiecie, co dalej po-
wiem. Kultura rozwija sie dialek-
tycznie na zasadzie dzialania prawa
kontrastu, a system pojeé, ktérego
nikt nie broni i nie atakuje, po pro-
stu staje sie martwy. Przestaje lu-
dzi obchodzi€. Gdybysmy w tym
czasie' nie mieli wielkiego przeciw-
nika, to nalezatoby go wychowaé
i stworzyé, bo w tym $rodowisku,
gdzie Swieta i nietykalna tradycja
najszybciej utozsamia sie z catko-
witym psychicznym  bezwiadem, z
banalnoscia i przystowiowag drzemka
ka dogmatyczng $wiadczaca zawsze
o0 istnieniu jakiej$ kompromitujgcej
niemocy intelektualnej... W tych wa-
runkach bardzo skuteczna okazata
sie owa metoda polegajagca na u-
miejetnym  stosowaniu wcigz moc-
niej pobudzajagcych nas wstrzasow
psychicznych, bez ktérych nie moze
powsta¢ zadna wielka problematyka
w dziedzinie sztuki. Wiadomo, ze
Boy juz woéwczas potrafit zafascy-

nowaé¢ swoim bardzo swoistym uje-
ciem procesu kultury. Kultura w
jego pojeciu przeksztalcita sie w akt
prowokacji, co wiecej — stata sie
wielkim wyzwaniem czym$ istnie-
jacym na pograniczu wcigz mozli-
wego skandalu i publicznego zgor-

szenia. Czegokolwiek ten cztowiek
sie dotkngt, to zaraz stawalo sie
dwuznaczne, podejrzane i intrygu-

jace przynajmniej dla kilku naste-
pujacych po sobie pokolen...
Badzmy szczerzy. Ktéz przed woj-
ng czytat Mickiewicza? Owczesne
statystyki biblioteczne jasno wyka-
zaly, ze mato kto poza szkoita.
Ale wystarczyto, by Boy napisat
przedmowe do zbiorowego wydania

poety, by w calym kraju, zaintere-
sowanie dla tej postaci nagle |
niespodziewanie odzyto. Zelenski

Swiadom byt tego, ze tylko wéwczas,
gdy tamie sie jaka$ martwag i prze-
starzatg konwencje, mozna ukazac
wspotczesnym prawdziwy profil pi-
sarza. W kulturze wszelka oczywis-
tos¢ bardzo szybko przeksztalca sie
w jaki$ nAudtny komunat i szablon.
Najgorsze bywajg takie sytuacje,
gdzie sie ludzie, najczesciej obojetni

Alfred

hamulce w pewnym momencie prze«
staly nas obowigzywaé¢ i Boy za-
czat popetnia¢ swe wielkie niedys-
krecje, niedyskrecje na miare dzie-
jowa, az zatrzeslty sie profesorskie
katedry na wies¢, ze on $miat to
powiedzie¢, o czym oni po cichu
szeptali .. pilnie baczac, aby nic nie
mogto przenikngé¢ na zewnatrz...
Trzeba tu wyznaé otwarcie, ze
przed wojng mato kto u nas wie-
dziat, jakiego to pokroju ludzie stwo-
rzyli te wielka literature francuska,
albowiem najciekawsze szczegdlly z
ich zycia z przyczyn natury pedago-
gicznej uchodzity publicznej uwadze
i gdyby nie. dziatalno$¢ Boya, to chy-
ba do dzi$ dnia mielibySmy do czy-
nienia z ta absolutng niestrawng
mieszaning szkolarskiej nudy i ba-
nalnosci w najgorszym gatunku. Ni-
gdy nie zapomne jak kto$, przyzwy-
czajony do starej szkoty myslenia
0 literaturze, po przeczytaniu anto-
logii Boya, zwr6cit mi jg oburzony
1 rzekl: Panie, jezeli to wszystko
prawda, to tam co drugi byt tobuz
albo facet urwany spod szubienicy.
No po prostu parada witéczegow i
wykolejencow, wsréd ktérych nie

Gerard
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wobec danego przedmiotu, na co$
sennie i .biernie zgadzajg. Taka zgo-
da, to zazwyczaj poczatek konca,

prowadzi bowiem do stopniowego
uSmiercenia wartos$ci, uznanej za
Swietg. W literaturze liczy sie prze-

de wszystkim to, co kotltuna oburza
i wscieka, a gdzie indziej wyzwala
zachwyt i uwielbienie, zywiotowy
sprzeciw lub niekonczacy sie spor.

Moze to i stuszne — powie ktoS.
Stuszne, ale zbyt ogdlne, dlatego nie
da sie sprawdzi¢. Niech autor le-
piej powie, jakimi tresciami kultu-
ralnymi przepoit Boy $wiadomos¢
swoich wspoéiczesnych? Co w nich’
pozostawit? Wszak musiat mieé
bardzo swoista metode prezentowa-
nia czytelnikom na nowo odkrytych
przez siebie pisarzy, skoro nawet
publiczno$¢ do niedawna rzadko czy-
tujaca klasykow pod jego wplywem
zaczela sie nimi zajmowaé. Prze-
ciez juz sama technika przetamywa-
nia drobnomieszczanskich oporéw
psychicznych jest rzecza dostatecznie
interesujgcg i wtasnie temu zjawis-
ku chcieliby$Smy sie nieco blizej
przypatrzec.

Prawda. Sa to pytania istotno
i w zaden sposéb nie bedzie ich tu-
taj mozna poming¢ Lecz pozwdél-
cie, ze zaczne od konca, a $cislej
moéwigc od tego, w jaki sposéb Boy
ukazywat swoich wielkich Francu-
z6w — Polakom... Wszak musiatich
jako$ efektownie przedstawi¢ i po-
da¢ w nowym os$wietleniu. Totez
zanim rzucit ich ksigzki na rynek,
opatrywat te dzieta, skadingd znane
od lat, jedyng w swoim rodzaju
przedmowa, przedmowag zazwyczaj
tak prowokujaca, ze kupowaliSmy
to, co by inaczej nie poszto, by mie¢
sie czym w domu oburza¢ i po ci-
chu zrewidowa¢ swéj sad o pisarzu,
ktory dotad nikogo nie zgorszyt, a
teraz odzyt na nowo w zupetnie nie-
spodziewanej postaci, i wilasnie o-
wa zdolno$¢ dynamicznego przedsta-
wienia kazdej nawet pozornie mar-
twej biografii sprawia, ze zyciory-
sy w szkolnej wersji nieraz zupel-
nie dla nas obojetne nabraly dzieki
Boyowi jakiej$§ piekielnej ekspresiji,
dzieki czemu plotkowato sie o nich
tak zawziecie, jak o najblizszych
znajomych, przytapanych na czyms,
co dotad bylo trzymane w najwigk-
szej tajemnicy... Lecz wtasnie owe

brak i os6b duchownych. Zapyta-
ny, czy o faktach tych przedtem nie
wiedzial, przyznat, ze owszem, co$
nieco$ sie o tym czytato, ale nikt nie
wybit tak mocno tych ostrych i
skandalicznych akcentéw jak Boy
i stad ta wielka pretensja. Wszyscy
wiedza, ze wéréd duchowienistwa nie
brakto zlych kaptanéw i ludzi bez
powotania. Nie umniejsza to w ni-
czym Swietosci KosSciota i nie obni-
za waloréw wiary chrzescijanskiej,
Najwyzszy czas chyba zrozumieé, ze
krytyka postepowania poszczeg6l-
nych oséb nie godzi w podstawy
religii. Gdybysmy zawsze umieli
pojecia te bardzo wyraznie i ostro
od siebie odréznia¢, ostawiony anty-
klerykalizm Boya dalby sie na ko-
niec sprowadzi¢ do jakich$ realnych
i rzeczywistych, a nie histerycznie
wyolbrzymionych proporcji. Ze ka-
tolicy czestokro¢ $Swiadomie wpro-
wadzali w blgd Konsystorze udzie-
lajgce im uniewaznienia malzenstwa
na podstawie fatszywych zeznan i
dokumentéw, co do tego nigdy nie
mieliSmy watpliwos$ci i dlatego tru-
dno obwinia¢ Boya za to, ze te ma-
chinacje uczynit przedmiotem wiel-

kiej dyskusji publiczne]. llekro¢
przestrzegamy zasad etyki katolic-
kiej, nie mamy przed Swiatem nic

do ukrywania, a jesli czyjejkolwiek
niedyskrecje moga nam zaszkodzi¢
— to znaczy, ze zastuzyliSmy na to,
by kleska stata sie naszym udzia-
tem.

Czytajac dzi$ jego artykuty; trud-
no sie oprze¢ wrazeniu, ze walka
Boya z kottunstwem drobnomiesz-
czanskim, wyrazajgca sie w nieza-
wsze trafnej, ale z niezwyktg ost-
roscig proponowanej reformie oby-
czajow byta witasciwie namiastka
przeczuwanej juz rewolucji spotecz-
nej, jej zapowiedzig i przygotowa-
niem. Oczywiscie, dzialo sie to na
niewielkim odcinku, rzec mozna: na
peryferiach prawdziwej walki klaso-
wej, niemniej jednak nasza poste-
powa inteligencja uwazata go zaw-
sze za sojusznika i sprzymierzenca.

My$le, ze piszac dzi$ o Boyu naj-
wyzszy czas siegng¢é do wspomnien
i po prostu opowiedzie¢ o tym, w
jaki gmxIDoddziatat na nas w okre-
sie minionego dwudziestolecia, na
dziesie¢ lat przed wybuchem ostat-
niej wojny $wiatowej,

Zaznaczam, ze bede tu moéwi* wy-
tacznie o psychologicznej reakcji $ro-
dowisk najbardziej zacofanych, al-
bowiem obserwowatem jg niemal
z dnia na dzien najpierw w matym
prowincjonalnym miasteczku i to na
terenie gimnazjum koedukacyjnego,
gdzie pisma Boya czytane byly
przez dorastajgcg milodziez z taka
zachtannoscig, jak chyba nigdzie.
Od czego to sie zaczeto? Jak zwy-
kle od rzeczy pozornie niewinnej,
Polonista, zwalczajgcy nasze zami-
towanie do brecht kryminalnych, za-
kupit dla biblioteki szkolnej sze-
reg przekladéw* z literatury fran-
cuskiej i doprowadzit do tego, ze
przeczytaliSmy razem ,Dzieje Tri-
stana i lzoldy“, najpierw z obowigz-
ku, a potem dla przyjemnos$ci w:
stale poszerzajagcym sie gronie wiel-
bicieli najcudniejszego poematu pro-
zg, jaki wydala historia. Oczywis-
cie, niewiele bysmy przy tym sko-
rzystali, gdyby nas Boy do tej lek-
tury umiejetnie i zrecznie nie wpro-
wadzit. Rzecz w tym, ze gdyby Boy
mnie nauczyt nas czyta¢ arcydziet pio-
zy Swiatowej, nigdy bysmy sie
nimi pewnie nie przejeli, bo prze-
ciez wiedza o tym przedmiocie przed
Boyem w Polsce prawie ze nie ist-
niata, a sposréd ksiazek w catym
znaczeniu wyrazu najlepszych do-
cieraty do nas przewaznie jakie$
przypadkowo dobrane pozycje, cze-
sto bez lad.u i' sktadu, bez zadnej
wiezi wewnetrznej. Zmienili§my sie
Ogromnie od czasu, kiedy Boy, rzec
emozna, narzucit nam swoéj gust i
smak literacki, wraz z odpowiednim
tadunkiem swej ulubionej lektury,
Tak. Wystarczyto w niej raz zasma-
kowaé¢, by rozbudzi¢ w sobie owo
wcigz wzmagajace sie z. wiekiem
nienasycenie tresScig obcych kultur,
te niespokojng, stale rosnacag cieka-
wos$¢, bez ktérej nie moze by¢ mo-
wy o wszechstronnym i prawidto-
wym rozwoju. Trudno opisa¢ ten
przewrét: mement, gdy mitodzi Iu-
dzie, znarowieni juz byle jaka sen-
sacyjna szmirg, z witasnej woli ze-
tkneli sie z czym$, co dotychczas
uchodzito w ich pojeciu za szkolne
budziarstwo, a okazalo sie treScig
najglebiej odpowiadajacg wewnetrz-
nym potrzebom okresu dojrzewania.
Wyobrazcie sobie, coémy wtedy prze-
szli na strasznej polskiej prowincji,
gdy przyszto nam pewnego dnia do
gtowy powierzy¢é sie kierownictwu
Swiadomie obranego przewodnika i
nauczyciela, przeczyta¢ wszystko, co
stworzyt, i zobaczyé¢, co z tego wy-
niknie. Byt to wielki hazard, pierw-
szy narkotyk miodosci, bunt i pré-
ba wyskoczenia z trybéw oficjalnej
wiedzy o literaturze. Juz wtedy
zyliSmy w przekonaniu, ze Boy wy-
jawi nam prawdziwg tajemnice sztu-
ki, nieznang nikomu poza nim i ze
wprowadzi nas w ten Swiat tylny-
mi drzwiami, postugujgc sie niedy-
skrecja i plotka. Ale niech sobie
nikt nie wyobraza, ze poddawaliSmy
sie jego dziataniu bezwolnie. Nie-
mal od pierwszej chwili wyzwolit
W nas opor i sprzeciw. Powiedzmy,
w jakim zakresie, bo to trzeba od
razu wyjasni¢. W tym wieku cze-
katy nas przeciez rozliczne przygo-
dy duchowe i po c6z fatszywie do-
wodzi¢, ze wyszliSmy z nich obron-
na reka, to znaczy zdrowo i calo,
Wszak pierwsze zetknigcie z kultu-
rg zazwyczaj réwnoznaczne bywa z
gwattownym zakiéceniem stanu row-
nowagi, z miodzienczym szokierri
psychicznym, W tym przetomowym
okresie nie doswiadcza sie piekna
mbezkarnie. Owczesny mistrz naszej
mtodosci do$¢ wczesnie dat nam do
zrozumienia, ze wielka sztuka to co$
wiecej niz mocny narkotyk. Za sztu-
ke ptaci sie zyciem — pisat Tomasz
Mann w przedmowie do jednej z
swych ksigzek.

ZapamietaliSmy sobie te stowa i
Jeszcze inne o dziataniu dobroczyn-
nych trucizn.

Izolda... Mito$¢ 1 $mieré, czytajac
to niejeden sie¢ pewnie u$miechnie,
ale kiedy czlowiek ma szesnascie
lat i kto$ mu nagle te dwa poje-
cia skojarzy i opowie o Czarodziej-
skim napoju, ktéry na zawsze ich
ztgczyt, to, wierzcie mi, bardzo tru-
dno o tym przestaé mysle¢ i nie
dostrzec w tym najzywszym pra-
wzorze ludzkiego odczuwania jakiej$
swojej ostatecznej szansy i wyzwa-
nia rzuconego przez literature pod
adresem szeregu pokolen... Dorow-
najcie nam! | c6z wy na to? Czy
potraficie nam co$ przeciwstawi¢?
Jakaz jest wasza skala doznawania
Swiata?

Nie poddaliby$my sie nigdy o-
wym przemoznym sugestiom, gdy-
by Boy zawczasu nie ukazal nam
zasadniczego nurtu literatury fran-
cuskiej. Od sz6stej klasy zapamieta-
liSmy dobrze te stowa: ,Albowiem
,Tristan i lzolda" zawiera w naj-
petniejszym, najszlachetniejszym wy-
razie to, co stanowi wytyczng do-
minujaca linie tego piSmiennictwa,
co odréznia je od wszystkich innych
i stanowi tajemnice urocznego na
wszystkie inne oddzialywania. Wie-
cznie na nowo przezywamy problem
mitosci, wiekuista triumfalna apote-
oza jej samej wraz z calym bezmia-
rem jej nedzy, kiamstw, jej wznio-
stosci i upodlenia, czci i bez hono-
ru, z calym pijanstwem szczesScia i
tragizmem niedoli — oto linia, kto-
ra od ,Tristana i lzoldy* poprzez
strofy Villona i molierowskiego ,Ai-
cesta® i wielkie postacie Racine'a,
i miniaturowe figurynki Marivaux,
poprzez niezapomniane sylwety Ma-
Itobn Lescaut i kawalera de Grieux,

Adolfa i Eleonory, poprzez Stend-
hala i Balzaka, Musseta i Verlai-
ne‘a az do calego teatru i powiesci

przedostatniej doby, az do piosenki
ulicznej Paryza snuje sie nieprzer-
wanie przez najSwietniejsze karty
literatury francuskiej i stanowi jej
swoisty, nieprzeparty urok. Mozna
powiedzieé¢, iz dusza nowotworzg-
cej sie rasy w samym zaraniu mto-
dosci napita sie czarodziejskiego
trunku z puchara Tristana i Izoldy
i ze 6w nap6j mitlosny, mocny jak
zycie i mocniejszy nad $mieré, na
wieki juz krazy w jej zytach..”
Alfred Gerard
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W PRACOWNI

OBRZE sie stato, ze wtasnie w
okresie odbywajgcej sie na ta-
mach pism radzieckich dy-
skusji o literaturze przed It Zjaz-
dem Pisarzy — o czym pisalem w
numerze 45 ,D. i J.* — ,Czytelnik"
wydat interesujacg publikacje, w
ktorej zawarte zostaly wypowiedzi
znanych auiorow radzieckicn *na te-

mat ,tajnikow"“ i ,sekretow” pisar-
skiego rzemiosta. '} W wypowie-
dziacn tych, stanowigcych badz to

fragmenty przeméwien, badz tez ar-

tykutéw, umieszczonych w prasie,
klasycy literatury radzieckiej —
Gorki i A. Tolstoj — oraz pisarze
wspoétczesni m. in. Erenburg, Pau-
etouiwuic., Isgucowtkii i Anitonow —
z jednej strony ucliylajg przed na-
mi drzwi swych warsztatow twor-
czych, z drugiej za§ — wysuwajg
postulaty i zadania, jakie stoja

przed miodym, stawiajgcym pierw-
sze kroki autorem.

Zanim przyjrzymy sie z bliska
poszczegblnym wypowiedziom, spro-
buje  wyc-aggnae ogoine wmoski,
ktére nieodparcie nasuwajg sie po
lekturze catosci. Oto raz jeszcze po-
twierdza sie stary jak dzieje litera-
tury $Swiatowej aksjomat, ktory —
co prawda — usiluje sie od czasu
do czasu daremnie obalaé, ze bez
wrodzonych predyspozycji psychicz-
nych, czyli talentu, nie moze by¢
prawdziwego tworcy. Zadna, nawet
prowadzona przez najwieksze sta-
wy literackie ,szkota“ nie wyda z
siebie ani nowelisty, ani powiescio-
pisarza, ani poety, jesli jej adepci
rekrutowaé sie beda z osobnikéw
pozbawionych talentu. W Zwigzku
Radzieckim istnieje Instytut Lite-
racki, ksztalcacy przysztych pisarzy,
ale istnieje on na takiej samej za-
sadzie, jak jnip. konserwatorium, do
ktéorego przyjmuje sie kandydatéw
na podstawie ich wrodzonych zdol-
nosci do muzyki. Tak wiec zaréwno

¢ karierze muzyka, jak i literata
decyduje przede wszystkim — ta-
lent. Ale czy tylko talent? Rzecz
prosta — talent poparty rzetelnag

pracg nad coraz wyzszym podnosze-
niem swego kunsztu, talent uzbro-
jony w mozliwie najwiekszy zapas
wiedzy, talent wzbogacony dos$wiad-
czeniem, znajomos$ciag zycia. A wre-
szcie — sprawa to bardzo wazna —
wyrazna, skrystalizowana postawa
Swiatopogladowo-polityczna. Bo ko-
niec koncéw c6z wart talent, jeSli
stuzy apoteozie barbarzynstwa,
ciemnych sit reakcji itp?

Oto jak Gorki precyzuje zadania,

stojace przed kazdym pisarzem:

> W pracowni pisarza — 7. doswiad-
czen autorow radzieckich. Tlumarzvll:
Z. Dudzinska. A. Jasinski, W. Jedlicka,

J. Pomlanowskl. ,Czytelnik". Warszawa,
1954. Stron 278.

'ANDRZEJ ODOLANSK1
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p OLSKA, kraj posiadajacy wtasny

przemyst kinematograficzny, jest
jeszcze jednym z nielicznych o$rod-
kéw filmowych, w ktérych istnieja
zwolennicy filmu czarno-biatego i
filmu barwnego. Zagadnienie to zo-
statlo zupetnie niemal wyeliminowa-
ne w krajach posiadajgcych rozwi-
niety przemyst filmowy jak Zwig-
zek Radziecki, czy kraje zachodniej
Europy. Ostatnio — doniosta nam
prasa — rowniez produkcja filmo-
wa Czechostowacji zostaje catkowi-
cie przestawiona na produkcje
barwng.

A wiec pozycje przeciwnikow fil-
mu barwnego sg coraz bardziej za-
grozone. Co gorsza wydaje sie. ze
catkowicie pozbawieni sg oni wszy-
stkich argumentéw poza przyzwy-
czajeniem. Dlatego powoli topnieje
ilo§¢ oponentéw. Widz przyzwyczaja
sie do nowej konwencji,.coraz chet-
niej uczeszcza na film barwny —
uznanie wiec jego wytagcznosci to
tylko kwestia czasu. Czemu nie ma-
my oglada¢ Swiata w calym jego

J,Pisarz jest wyrazicielem, uczu¢
swego narodu, swojej klasy, jest
jej uchem, okiem i sercem; jest

gtosem swojej- epoki. Powinien wie-
dzie¢ jak najwiecej. Im dokladniej
bedzie znat przesztosé, tym lepiej
zrozumie czasy obecne, tym silniej,
gtebiej odczuje powszechng rewo-
lucyjnos$¢ . naszych czaséw i wiel-
ko$¢ ich zadan. Konieczna jest zna-

jomos$¢ historii narodu i réwnie
konieczna znajomos$¢ jego mysSli
spoteczno-politycznej".

Niezwykle cenng pozycja sg w
omawianym tomie ujete w torme
wiekszej rozprawki uwagi Ilji Eren-
burga ,O0 pracy pisarza“. Autor

,burzy* zastanawia sie m. in. nad
niepokojgcym we wspbiczesnej Lite-
raturze radzieckiej zjawiskiem, ze
obok utworéw, ktére mozna niewat-
pliwie zaliczy¢ do dziet sztuki pi-
sarskiej wysokiej klasy, powstaje
nazbyt wiele rzeczy miernycn, wrecz
siabych, me przemawiajgcych do
czytelnika, mdilych i bezdusznych,
Ani wyjazdy w teren, ani drobiazgo-
we $ledzenie proceséw produkcyj-
nych waeutvcn iabijK me przyczynia
sie do powstania interesujgcej po-
wiesci, jedli autor sam nie przezywa

problemoéw, ktére chce w niej opi-
sa¢. Jesli — jak powiada Eren-
burg — brak mu pasji pisarskiej.

Jesli gigantyczne maszyny czy wiel-
kie budowle przestaniajag mu wi-
dok... czlowieka. ,Po to, by zrozu-
mie¢ kolejne stadia produkcji me-
talurgicznej albo metody wspot-
czesnego budownictwa — czytelnik
zwr6ci sie raczej do specjalisty niz
do pisarza, ktory ,zebrat materiat",

czyli moéwigc po prostu, z wieksza
luo  mniejsza sumiennoscia przy-
swoitl sobie to, co mu powiedzieli
specjalisci. Dos$wiadczony agronom
lepiej opowie o zdobyczach rolnic-
twa niz powie$ciopisarz, a teore-

tyk wojskowy lepiej przeanalizuje
bituie pod Stalingradem albo pod

Kurskiem niz najstaranniejszy be-
letrysta.

Jest wszelako dziedzina — kon-
kluduje Erenburg — u; ktérej pi-

sarz ma obowigzek orientowaé sie

lepiej od wspbiczesnych sobie oby-
wateli: dziedzing tg jest Swiat we-
wnetrzny czlowieka“. (Podkres$lenie
moje H. K.)

Nie nalezy wnioskowaé¢ z tego, ze
Erenburg neguje znaczenie realiow.
Bytby to wniosek btedny i Erenburg
jak najbardziej zastrzega sie przed

taka interpretacja jego wywodow.
Jednakze realia, cho¢ winny by¢
mozliwie najbardziej doktadne,
zawsze sa tylko ttem. Bohaterem

utworu literackiego winien by¢ czto-
wiek, a nie fabryka; dzieje prze-
mian duszy ludzkiej, a nie dzieje
procesu technologicznego jakiej$ ga-
tezi prcduke.,i.

WNY WYSU

czyz czarno-
jest az

kolorowym bogactwie,
biate widzenie daltonistow
tak warte zaciektej obrony?
Jeden z piszgacych o filmie barw-
nym, J. K. Zawistowski w ,Tygod-
niku Powszechnym®“ (Nr 39 1954),
tak argumentowat za opozycja: ,Nie
stuzy (..) barwa ekspozycjom psy-
chologicznym, ujeciomi kameralnym,
scenom ulicznym. Nie wyobrazam
sobie barwnych ,Ztodziei roweréw*
lub ,Cudu w Mediolanie“. Rzeczy-
wisto$¢ wyprana jest niekiedy z naj-
drobniejszej plamki barwnej.”
Poniewaz spotkatlem sie z litozny-
mi jeszcze zwolennikami podobnej
argumentacji — nie ogranicze sie
do teoretycznego spostrzezenia wy-
bitnego krytyka sztuki filmowej
Beli Balazsa, ktéry powiedzial, ze
zadna ze sztuk nie jest w stanie tak

wiernie jprzedstawi¢ procesu bled-
niecia i rumienienia sie, jak film
barwny i siegne do przykiadéw
praktyki tworczej.

Dziatanie barwy w filmie poréw-
natbym do dziatania muzyki. Bar-

Z nadziejg patrze na dzien ju-
trzejszy — zamyka swe uwagi ,O
pracy pisarza“® Erenburg — Dzie-
sigtki milionéw czytelnikbw prze-
czytajg jeszcze wspaniate ksigzki.
Nie mozna ich zaméwi¢ ani zapla-
nowac¢. Ale wysoki poziom naszego
spoteczenstwa, jego sita, duchowa
potega moéwig o tym, ze nadchodzi
czas dla literatury — lak wielkiej
jak nasz lud“.

Artykut A. Fadiejewa, autora po-
pularnej i u nas ,Mtodej Uwaran“,
poruszajgc  zagadnienia  warsztatu
literackiego zwraca uwage na trzy
zasadnicze sprawy. Pisarz musi do-
brze zna¢ zycie — ,byé cziowie-
kiem wspolczesnym w prawdziwym
tego stowa znaczeniu, tzn. by¢ na
poziomie przodujacych idei swojego
czasu i zy¢ zyciem narodu“. Po
drugie — jasno i wyraznie powi-
nien widzie¢ cel, ktory przy$wieca
mu w pracy i ktéremu podporzad-
kowany jest pomyst utworu.

Wreszcie trzecia sprawa — to
uswiadomienie przez pisarza faktu,

ze tworczos¢ literacka to jedna z
odmian pnacy ludzkiej — ,specy-
ficzny rodzaj, ale zawsze tylko je-
den z rodzajow pracy“. Stad wy-

nika potrzeba nieustannego i wy-
trwatego doskonalenia rzemiosta
pisarskiego, ,poczynajac od pod-

staw technicznych, konczac na naj-

bardziej zawitych zagadnieniach
formy".

Mistrz pejzazu w literaturze ra-
dzieckiej, znakomity twoérca ,Dale-
kich lat* i ,Kolchidy* — K. Pau-

stowski w artykule pt. ,Poezja pro-
zy* zapowiada swym czytelnikom
.ksigzke o tym, jak psize sie ksigz-
ki“. Ta nieukonczenia jeszcze pra-
ca (jej tytut ,Ztota réza“) ma trak-
towaé ,o0 temacie, kompozycji, je-
zyku, pejzazu, dialogu, metafo-
rach, wewnetrznym rytmie prozy,
poprawianiu rekopisu, o notatkach,
o0 sasiadujgcych z prozag dziedzinach
sztuki — poezji, malarstwie, mu-
zyce, teatrze, architekturze i wply-
wie tych dziedzin na jako$¢ prozy,
wreszcie o metodach pracy niekté-

rych pisarzy, zaréwno klasykow,
jcik i wspodtczesnych". Doskonaty
stylista, do$wiadczony pisarz, Pau-
sowski wysuwa stuszng teze, ze
kazdy utwor prozatorski, jesli ma
przemawia¢ do serca czytelnika,
musi byé przepojony poezja. ,Pro-
za — to osnowa, poezja — to wa-
tek — pisze on — zycie, przed-

stawione w prozie pozbawionej ja-
kiegokolwiek elementu poetyczno-
Sci, staje sie ordynarnym i przy-
ziemnym naturalizmem, ktéry ni-
gdzie nas nie wzywa i nigdzie nie
prowadzi“.

Skoro juz mowa o poezji — to
na temat tego gatunku literackiego,
na temat alchemii stowa poetyc-

A SENA

wa — podobnie jak muzyka — mo-
ze pogtebi¢ nastr6j, odstoni¢ stan
wewnetrzny bohatera, podkresli¢
atmosfere tej czy innej sceny. Np.
ilez ekspresji zawiera scena z fil-
mu Roszala ,Mussorgski“ (1951 r.),
gdy bohater wykonuje pie$ni chtop-
skie w blasku zachodzacego ston-
ca. Ten pomarafnczowo-czerwony
koloryt nie tylko nadaje scenie cie-
pto, z jakim kojarzy cie spokojny,
pogodny zachdéd storica i smetna ro-
syjska melodia, ale przybiera okre-
Slona funkcje dramaturgiczng. Ca-
la tworczo$é¢ wielkiego kompozyto-
ra przebiega jakby, w blasku tun
buntéw ludowych. Czy to nie jest
dostateczna  ekspozycja psycholo-
giczna? — W innym filmie, ,Czarny
narcyz* (prod. angielskiej 1947 r.)
jest scena, kiedy jedna z bohaterek
filmu, podczas ataku furii, widzi
Swiat stopniowo przestaniany jakby
innym barwnym filtrem.

W gtodnym filmie Johna Hustana,
sMoulin Rouge“ (1952) — bohater
filmu, Toulouse-Lautrec, wychodzi

kiego znajdujemy w ,czytelnikow-
skiej* publikacji artykut znanego
pcety radzieckiego M. Isakowskiego.
Wielbiciele Isakowskiego oraz mto-
dzi ludzie, dosiadajacy po raz pierw-
szy niesfornego Pegaza, zasypuja
poete listami, w ktérych btagaja go,
by zdradzit im ,sekret* powstawa-
nia dobrych wierszy. Isakowski z
zartobliwg ironig opowiada o mto-
dziencach, ktorzy przysytajg do
oceny swe nieSmiate préby, w kté-
rych petna jak najszlachetniejszych
intencji tre§¢ walczy o lepsze z nie-
udolnosciag formy — to znaczy z
brakiem podstawowej znajomosci
zasad metryki i wersyfikacji.

ze napisanie dobre-
jest rzeczg ta-

Znany fakt,
go opowiadania nie
twa, potwierdza sie raiz jeszcze w
sListach o opowiadaniu“ S. Antono-
wa, ktéry' w swej pracy przepro-
wadza dos$¢ szczegbtowg analize sze-
regu opowiadan, zamieszczonych w
swoim czasie w czasopismie ,0go-
niok". Analiza ta wykazuje, ze za-
ledwie kilka z wielu opublikowa-
nych tam utworéw zaliczy¢ mozna
do napisanych nienagannie pod
wzgledem zaréwno ideowym, jak i
artystycznym. Jak bowiem stusznie
stwierdza autor — ,Napisa¢ mate

noca z kabaretu. Zestawienie ele-
mentéw: petnej orgii kolorystycz-
nej, roztanczonej sali i gtebokiej no-
cy paryskich, zautkéw, po ktérych
idzie kaleki malarz, zyskuje niesty-
chanie emocjonalny wyraz dzieki
skojarzeniom barwnym. Co wigcej
— bohater idzie ciemna ulicg, nie-
zwykle intensywng w czarno-gra-
natowej barwie i zaczyna wspomi-
na¢ swoje szcze$liwe dziecinstwo,
ktérego obrazy w formie koloro-
wych przebitek poczynaja sie prze-
suwa¢ przed naszymi oczyma, a
rbwnocze$nie — oczyma bohatera.
Jest to doskonaly przyktad, jak bar-
wa moze spotegowaé emocjonalnie
strukture fabularng, wzméc jej dra-
matyczny wyraz.

V/ filmie J. Rajzmana, ,Kawaler
ztotej gwiazdy*, (1952 r.) jest sce-
na, gdy Sergiusz Tutarinow chroni
sie przed burza do chaty Iriny Lu-
baszowej. Niebo przystonione jest
zwatami ciemnych chmur i — mi-
mo ze jest jeszcze dzien, w chacie
panuje po6tmrok. Operator tego fil-
mu, Urusiewski, stworzyt niespo-
kojna, peing napiecia szaro-mdebie-
ska barwe wnetrza; ostrym Swia-
tlocieniem maluje postacie bohate-
row. Tufarinow poznaje w Irinie
dziewczyne, w ktdérej zakochat sie
kiedy$ od pierwszego wejrzenia, ona
tez go poznaje. Swietlno-barwna
dynamika niestychanie wzmaga na-
piecie dramatyczne. Stopniowo wraz
z ustepujaca burzg zapada mrok
i wnetrza chaty zaczynajg tong¢ w
miekkiej granatowej tonacji zmierz-
chu. Kiedy mtodzi podchodzg do
siebie na progu domu — sag jakby
lekko oS$wietleni spokojnym bla-
skiem miesiecznej poswiaty.

Powiem szczerze, ze zupetnie so-
bie nie wyobrazam podobnej sce-
ny w biato-czarnej konwencji, cho¢-
by ze wzgledu na niemozno$¢ zna-
lezienia $rodkéw wyrazu dla ksztal-
towania stopniowego przeobrazania
atmosfery psychicznej przy pomo-
cy atmosfery sytuacji.

Przyktad innego rodzaju. W fil-
mie ,Niezapomniany rok 1919 M.
Cziaurellego (1952) scena przejscia
Stalina przez nadbrzeza Piotrogrodu
jest jednym z majstersztykéw pla-
stycznych w filmie barwnym. Ra-
nek, nadbrzeze rewolucyjnego mia-
sta spowite w opary rzeki, przeswi-
tujgce dachy i kobalt nieba. Atmo-
sfera pozornego spokoju — i twar-
do idgca, mocno rysowana' sylwet-
ka czlowieka.

Wezmy filmy wiloskie. Ostatnio
najwybitniejsi twoércy takze prze-

opowiadanie, to nie znaczy wyrazi¢
mata mys$l. Mate opowiadanie wy-
raza wielkg my$l przy pomocy naj-
oszczedniejszych i najskuteczniej-
szych $rodkéw artystycznych". W
zakonhczeniu ,Listbw o opowiada-
niu“ Antonéw zwraca sie do mio-
dych autoréw: ,Musze powtorzy¢
prosta, znang wam prawde: pisarz
musi by¢é zadny wiedzy, ciekawy,
musi gteboko i gruntownie pozna-
waé zycie, z calym napieciem my-
Sli poznawa¢ rzeczywisto$¢, siegaé

,do korzeni*, szuka¢ pedow tego,
co nowe, z calym entuzjazmem i
zarliwos$cia pokazywaé¢ walke no-

wego ze starym*.

,Z doswiadczen auto-

zamykajg fra-
,Problemy rozwo-
ju dramaturgii radzieckiej“, wygto-
szonego przez K. Simonowa na
X1V Plenum Zarzadu Zwigzku Pi-
sarzy Radzieckich. Simonow w imie
walki z bezkonfliktowosciag w lite-
raturze zarzuca dramaturgom ra-
dzieckim niemal zupetnie pomijanie
w ich utworach spraw i trosk zy-
cia powszedniego bohateréw. ,La-
kierowanie zycia — powiada Simo-
now — i jednoczes$nie che¢ usunie-
cia z niego konfliktow wyraza sie

Publikacje .
row  radzieckich®
gmenty referatu

chodza na kolor. ,Karuzela Neapo-
litanska® nagrodzona ostatnio w
Cannes. ,Zmysty" Viscontiego — je-
den z najwybitniejszych filmoéw hi-
storycznych ostatnich lat, ,Dni mi-
tosci* Giuseppe De Santisa — opo-
wies¢ nedzy i mitoSci we wspobicze-
snej wsi wtoskiej.

Przyznaje chwilowo racje oponen-
tom, gdy mowiag, ze filmowi barw-
nemu grozi wieksze niebezpieczen-
stwo. naturalizmu niz bialo-cziame-
mu. Ale z jednym zastrzezeniem.
Niebezpieczenstwo to jest chwilowe
i wynikte- na skutek dotychczaso-
wej niedoskonato$ci technicznej i
braku praktyki. A naturalizm moze
zagraza¢ tworcy zaréwno pracujg-
cemu jednag jak i drugg metodg —
nie decyduje bowiem technika, ale

metoda artj*Stycznego przetwarza-
nia rzeczywistosci.

Wprowadzenie barwy, nie tylko
juz jako formy atrakcji stosowanej

jeszcze w zaraniach kina przez Mc-
liesa, ale jako $rodka ekspresji ar-
tystycznej, pociggneto za sobag sze-
reg zmian w dziedzinie estetyki.
Jezeli bowiem w dotychczasowej
praktyce kina — zagadnienie bar-
wy traktowano jako przeniesienie
osiggnie¢ malarstwa na teren fil-
mu, to obecnie film zaczyna odnaj-
dywac¢ swoje wilasne drogi i poczy-
na sie tworzy¢ pojecie m alar -
stwa filmowego.

Odrebnos$¢ tych dwu sztuk pole-
ga przede wszystkim na tym, ze
film operuje barwg i Swiattem nie
tylko w przestrzeni, ale i w czasie.
Co wiecej, barwa wystepuje w po-
taczeniu z dzwiekiem i to stwarza
nowa kategorie estetyczng.

Wprowadzenie nowych poje¢ wy-
maga réwniez odpowiednich na-
stepstw w dziedzinie praktyki. |
tak: specjalnie napisanego ,barw-
nego“ scenariusza (bo stowa w ro-
dzaju: ,bohater stoi w polu i cze-
ka na nig...“ niewiele moéwig)» Oczy-
wiscie, rezyser stworzy sobie do-
datkowg wizje, tak czy inaczej
ubierze bohateréw i umiejscowi
akcje, a w filmie biato-czarnym
przejdzie szereg tych spraw niepo-
strzezenie. W barwnej edycji sce-
nariusza musi by¢ wiadomo, jakiego
koloru beda ubrania bohaterow, ja-
ka bedzie pora dnia, niebo — prze-
ciez twarz bohatera zestawiona z
kobaltowym niebem bedzie znaczy-
ta w jezyku filmowym rados¢, a gdy
niebo poszarzeje, to i tre$¢ prze-
zy¢ bohatera zmieni sie- Jezeli bo-
haterka bedzie biegta poprzez so-
czystg zielong tagke w jaskrawo
czerwonej sukience i nad nig bedzie
rozpiety lazur nieba — to odczuje-
my to jako jednag pstrokacizne. Mu-
sza sie w obrazie znalezé akordy
barwne, ktére catos$ci nadadzag este-
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nie tylko w upiekszaniu rzeczywt*
stoéci, ale i ta przemilczaniu tych
lub innych stron realnej rzeczywi-
stoéci. 'lak powstajg bohaterowie,
ktorzy albo nie kochajg wcale, albo
kochajag tylko mimochodem i tak
samo mimochodem cierpiag w wy-
padku nie odwzajemnionej mitosci—
Znika problem mieszkania, zarob-
kéw, dobrobytu. A jesli juz zja-
wiajg sie w sztukach tego rodzaju
problemy, to tylko wtedy, gdy
chloszcze sie réznego gatunku taj-
dakéw i inne ujemne typy, jakby
tylko oni mieli prawo mysSle¢ o
swoich potrzebach i wygodach".

.1 oto — stwierdza Simonowi: z
dowcipng ironia — przychodza do
teatru widzowie — szeregowi, zwy-
kli, dobrzy radzieccy Iludzie, pa-
trza na scene — i nie poznajg sie-
bie“. i dalej: ,Wszystko to, co re-
alnie istnieje w zyciu, co tak, zywo
obchodzi ludzi, ktérzy siedza na
sali, jak gdyby omineto ludzi, kt6-
rzy chodzag po scenie”.

Zarébwno w przemoéwieniu Simo-
nowa, jak i w wypowiedziach po-
zostalych pisarzy jest jeszcze wiele
interesujacych momentow, kto-
rych — rzecz prosta — niesposéb
tu wymienié. *

tyczny wyraz, dadzg plastyczni«
skomponowany obraz w ruchu.

IdZmy dalej. Jednjon z zasadni-
czych $rodkéw wyrazu filmowego
jest montaz. Montaz musi podpo-
rzgdkowywac¢ kazdg ze scen ogdlnej
koncepcji kolorystycznej danej sek-
wencji. To juz nie chodzi o to, ze
twarz bohatera raz widzimy na zie-
lonym tle, a drugi raz na czerwo-
nym i to przejscie kolorystyczne
(@ i zwigzana z tym zmiana barwy
twarzy) jest niezrozumiale. Chodzi
nawet o takie subtelnos$ci, ze jezeli
bohatera widzimy na tle nieba w
planie ogélnym, to przy zblizeniu
do Srednego planu nie mozemy uka-
za¢ go na tle ciemnego pnia drzew-
nego, ktéry wypetnia caly kadr;
musi to przejscie byé stopniowo sto-
nowane przez zanikanie barwy nie-
ba. Zderzenia dwu kontrastowych
barw moga zdarza¢ sie jedynie w
wyjagtkowych wypadkach, $wiado-
mie podyktowanych napigciem dra-
matycznym, ale i w tym wypadku
muszg mie¢ one gtebokie uzasadnie-
nie plastyczne. Stowem, przy kaz-
dym kadrze pietrzg sie ogromne
trudnosci, ktére wymagaja specjal-
nie pieczotowitego przygotowania
scenariusza i catego toku produkcji
filmu.

Trudno$ci te stopniowo ustepujg
wraz z rozwojem techniki barwnej
kinematografii i dzisiejsze szczytowe

osiggniecia pozwalajg sadzi¢; ze
przyszto$¢ filmu barwnego przed-
stawia sie niestychanie interesuja-

co. Ze film biato-czarny pozostanie
jedynie rzadko stosowang: styliza-
cja, podobnie jak to byto w angiel-
skim filmie ,Sprawa zycia i $mier-
ci*, gdzie zycie na ziemi filmowane
byto w technikolorze, natomiast we-
dréowki bohateréw 'w niebie tone-
ty w barwach biato-czarnych. Cie-
kawy réwniez przyktad tej metody
stylizacji i fgczenia obydwu kon-
wencji zastosowatl Sergiusz Einsen-
stein  w * niedokonczonym dziele
Jwan Grozny (cze$¢ 11). Jedna ze
scen patacowych tonie w niesty-
chanym bogactwie barw. Biesiad-
nicy odchodza od stotu i z pochod-
niami wychodzg na osSwietlony ksie-
zycem dziedziniec. Barwy w czasie
drogi stopniowo zanikajg, juz tylko
ptomienie pochodni sg zlote a wresz-
cie i one pograzaja sie w biato-
czarnych tonach.

Ostatnio ogladany u nas film ra-
dziecki ,Skanderbeg“ czy nagro-
dzony w Cannes film japonski
,Bramy piekiet* — ukazuje wspa-
niate perspektywy rozwoju filmu
jako sztuki barwnej i ukazuje jed-
noczesnie, jak niepomiernie rozsze-
rza sie sfera doznan widza. A to
jest w ostatecznym rachunku naj-
wazniejsze. Bairwa zwycigzyta juz w
zaraniu.

Andrzej Odolanski



Gdzie mieszka gtoéd?

(Dokonczenie ze str. 3)

DochodZmy obecnie do naobardzi&j
waznych sformutowan autora. Za-
nim je podamy, wré6émy na chwilg
do jego sylwetki, do czlowieka, ktd-

ry nie zawahat sie oskarzy¢ nie
tylko poszczegoéinych ludzi, ale ca-
ty ustréj- Czyzby byt komunis-

tag? Nie, to pytanie jest raczej reto-
ryczne- De Castro daleki jest od
socjalizmu mimo bardzo cieptych i
serdecznych stéw, jakie kieruje pod
adresem Zwigzku Radzieckiego i
panstw demokracji ludowej. Jest
peten podziwu dla przemian spote-
czno-gospodarczych dokonanych w
Swiacie socjalizmu, dalsze jednak
jogo sformutowania i sady $wiad-
czag o glebokim przejeciu sie tezami
nauki burzuazyjnej. Daje sie to za-
obserwowaé w wielu wypadkach, w
tych nawet, gdy bardzo ostro kry-
tykujac eksterminacyjna polityke
kolonialng prowadzong przez pah-
stwa anglosaskie przeciwstawia im...
Jagodne i kulturalne® metody ko-
lonizacji hiszpanskiej. Nie potrafit
tez de Castro utrzymaé¢ w réwnym
napieciu i stopniu krytyki panstw im -
perialistycznych i ich kolonialnych
planéw, ktére pod hastem ,popra-
wy" warunkéw bytu tubylczej lud-
nosSci wprowadzajg silniejszy i bar-
dziej okrutny wyzysk narodéw ko-
lonialnych.

Mimo tych uwag krytycznych
trzeba podkresli¢  wielka roéznice
miedzy nim a innymi naukowcami

krajow kapitalistycznych.
tro jest bowiem poszukiwaczem
prawdy. W peinym jej odszukaniu
przeszkodzito mu wiele czynnikéw.
Niematg role odegraly tu na pew-
no wzgledy polityczne i spoleczne,
odizolowanie od postepowych Zré-
det nauki a zwiaszcza od materia-
téw, ktére ilustrowalyby osiggnie-
cia Zwiagzku Radzieckiego i krajow
demokracji ludowej.

De Cas-

De Castro piszac ,Geografiag gto-
du“ postugiwat sie przede wszyst-
kim pracami angielskimi a amery-
kanskimi, zestawieniami statystycz-
nymi i raportami ONZ, natomiast
nie zna zupetnie Zzrédtowych prac
radzieckich. Z tych wzgledéw ksigz-
ka jego wykazuje powazne braki,
ktéore zaciazyty szczeg6lnie nad
wnioskami autora.

Jak wyglgd wiec plan de Castroj
plan podniesienia produkcji rolni-
czej? Odpowiedzmy od razu, ze nie
jest on zadng rewelacjag. Trzeba
jednak nadmieni¢, ze nie jest rewe-
lacja w naszych warunkach, tzn.
mwarunkach socjalistycznych, w kto6-
rych jest, jesli chodzi o jego stusz-
ne zatozenia, realizowany od dawna.
Natomiast jest na pewno rewelacja
dla wielu krajow kapitalistycznych.

.Wielkie potacie ,.e”oizi/ticicamndjJ
dotad ziemi — pisze de Castro —
czekaja na uprawa; agrotechnika
moze nam wskaza¢ najlepsze me-
tody ich wykorzystania, a réwniez
sposoby, jakimi mozemy osiggnaé
wyzsze plony na terenach obecnie
uprawianych. Rozw6j nauki pozwo-
li na lepsze wykorzystanie bogactw
morz oraz mozliwo$ci syntezy z ma-
terii nieorganicznej. Mozemy zywic
uzasadniong nadziejag, ze uprawne
obszary Swiata powiekszg sie, szcze-
g6lnie w strefie tropikalnej i polar-
nej. Wg Roberta Saltera — pisze
dalej de Castro — czerwone gleby
strefy tropikalnej i podbiegunowe
bielice stanowig w przyblizeniu
28% ogéblnej powierzchni Zie-
mi, nie wiecej jednak niz 1 proc. z
nich znajduje sie pod uprawa“.

Zuzytkowanie tylko 20 proc. re-
zerw nieuprawianych ziem w Afry-
ce, Ameryce Potudniowej i Oceanii
przyniostoby dodatkowo okoto mi-
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liarda akréw uprawnej ziemi. By¢
moze, stwierdza z rezerwag de Cas-
tro, ze ziemie te poczatkowo nie
beda nalezaly do najbardzilej uro-
dzajnych i beda ulegaly szybszym
procesom wyjatawiania od gleb, po-
tozonych w strefie umiarkowanej.
Od czego jednak istnieje nauka i
nowoczesne metody agrotechniczne?
De Castro wskazuje na przyktad
Holandii, gdzie na wydartej z dna
morskiego ziemi rozpoczeto uprawe
zb6z

Gdyby de Castro siegngt do
wspoétczesnych  prac radzieckich,
gdyby zapoznat sie z planami prze-
ksztatcenia w kraju Rad przyrody,
klimatu d oblicza =ziem: zyskatby
powazny materiat dowodowy na
poparcie swych tez. Projekty bra-
zylijskiego uczonego nie sa nowosciag
w ZSRR, gdzie juz dawno opracowa-
no nowoczesne metody walki z
posuchami i erozjg wody zakla-
dajac na ogromnych obszarach mes$-
ne pasy wiatrochronne, budujac
tamy wodne i zbiorniki, przecinajgc
pustynie kanalami nawadniajgcymi.
Dzeki tym wielkim pracom ulega
tam kompletnemu przeksztatceniu
klimatycznemu i gospodarczemu o-
bszar réwny 120 milionéw hekta-
row!

De Castro nie przytoczyt w ,Geo-
grafii gtodu* podobnych przykta-
déw, przynajmniej tych, z ktorymi
mogtby sie zapoznaé w trakcie pi-
sania swej ksigzki. Odebralo to je-
go pracy walor S$cistosci w przed-
stawieniu zachodzacych w $wieede
przemian. Swiat de Castro koficzy
sie na kapitalizmie i z tego powodu
wnioski jego sg dla ludzi zyjgcych
w warunkach socjalistycznych juz...
anachronizmem.

Uwazny czytelnik z pewnoscig
dostrzeze wiecej jeszcze bledow w
ksigzce de Castro. Bledy te wyni-
kajg czesto z falszywych przesta-
nek autora, z jego naiwnej wiary
w  kapitalistyczne plany ,uzdro-
wienia“ ludzko$ci, w skuteczno$é
dziatania komisji typu Swiatowe-
go Urzedu do Spraw Wyzywienia“

czy te: proponowanej ,Miedzynaro-
dowej Towarowej Izby Rozrachun-
kowej*.

Powaznym brakiem ksigzki jest
zwlaszcza oparcie sie autora o jed-
nostronne materialty i nieuwzgled-
nienie ogromnego skoku spoteczno-
gospodarczego, ktéry uczynity w ci-
statnich latach kraje demokracji
ludowej. Wydaje sse jednak, ze
mankamenty jego pracy wynikaja
nie tylko z braku lub z niekomplet-
nych materialéw, lecz réwnoczes-
nie i z ogromnej szybkosci rozwoju
krajow, ktére wkroczyly na droge
budowy podstaw socjalizmu.

,Prawdziwa droga do ocalenia
widnieje na naszym horyzoncie —
pisze w zakonczeniu ,Geografii
gtodu" Josue de Castro m— ,Wska-
ze nam ja wiara we wilasne sity,
ktérg cztowiek musi w sobie wzbu-
dzi¢“.

Czytajac z wielkim zainteresowa-
niem a nawet — powiedzmy szcze-
rze z duzym zaangazowaniem uczu-
ciowym stronice ,Geografii gtodu®,
przepojone gtebokim boélem i tra-
gedig gtodujacych ludzi, nie popa-
damy w zwatpienie i nie lekamy
sie przyszitosci. Przeciwnie, utwier-
dza sie w nas przekonanie, ze gtéd
— ten straszny cien naszej cywili-
zacji — zostanie juz w niedlugim
czasie strgcony w zapomnienie.

Zbigniew Czajkowski

Nastepny, 52 numer D@

i Jutro“ ukaze sie z datg 8§

grudnia 1954 — 2 stycznia 1955 i

roku w zwiekszonej objetosci
12 stron.
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JERZY WOJCIECHOWSKI

T)YTNOSC w Krakowie, zblizajgcy
D sie koniec roku — sezon wzmo-
zonego zainteresowania dokonaniami
oraz planami wydawniczymi, przede
wszystkim jednak — nie taje —
szczera sympatia do Wydawnictwa
Literackiego, sympatia wywotana
stala obserwacjg ksiegarskich wi-

tryn — oto dlaczego powedrowatem
na ulice Basztowg pod numer dzie-
sigty.

Przywykty do warszawskich biu-
rowcow, troche bezradnie krece sie
po duzym mieszkaniu, ale — tatwo
od razu spostrzec — lokalu bardzo
kiepskim i ciasnym,, jak na potrze-
by odwiedzanej instytucji. Mite to
nawet zjawisko dotrze¢ do dyrekto-
ra bez posSrednictwa sekretarek i te-
lefonéw; trzeba tu za to lawirowad
wséréd gesto poustawianych biurek

i stotow, by przecisng¢ sig, gdzie
nalezy. Henryk Vogler ma
warunki pracy, na ktére nie bez

stuszno$ci uskarzatby sie i najmniej-

szy z urzednikéw administracji.
Zaczynam rozmowe od gaffy. By-

tem mianowicie przekonany (a plot-

ka to, zdaje sie, niezle rozpo-
wszechniona), ze WL jest krakow-
skim oddziatem ,Czytelnika“. Nic

podobnego; wiec stusznie chyba po-
pyta¢ dyr. Voglera, jak, co i kiedy —
od poczatku.

Wydawnictwo Literackie powstato
w styczniu 1953 r., po szczeciniskim
zjezdziie pracownikéw kultury i sztu-
ki, na ktérym postanowiono powo-
tywaé¢ do zycia wydawnictwa te-
renowe (w 'poczgtkach przysziego
roku np. rozpocznie swojg dziatal-
no$¢ nowe wydawnictwo, z siedzibg
w Stalinogrodzie; zajmowaé sie ono
bedzie publikacjami spoteczno-poli-
tycznymi i historycznymi ze szcze-
g6lnym uwzglednieniem Slaska).
Pierwsze ksigzki WL — to Kiilka
wznowien; chodzilo o szybki start.
Rzeczywiscie, juz w okolicach
czerwca 1853 r. byly cztery pozycje.
Pamietamy je wdzigcznie: udany
wybér poezji Asnyka, ,Dwie noce"
Walerego tozifiskiego, ,Sluby pa-
nienskie* Fredry i W
Orkana. Nastepnie ukazywaly,
rzeczy odstgpione WL przez inne
wydaWriictwa, by wspomnie¢ List.t
Marchlewskiego do Orkana (ogo6tem
tych ,remanentéw"“ przekazano do
WL czterysta kilkadziesiat arku-
szy). A wkrétce — WL miato juz
wtasne zdobycze. Rozruszano kra-
kowskie $rodowisko literackie. Za-
prezentowano pie¢ debiutéw ksigz-
kowych: poemat Tadeusza Sliwiaka
sJAstrolabium z jodtowego drzewa“;
tom opowiadan miodego chtopskiego
pisarza, Stanistawa Stupka JPO-
wrot"; wystgpit utalentowany saty-
ryk Stawomir Mrozek ze swoimi
.Potpancerzami praktycznymi“; Lu-
dwik Jerzy Kern utozyt ,Tu sa baj-

sie

ki“1); ukazata sie pierwsza wieksza
— niestety, niezbyt udana — po-
wies¢ o Nowej Hucie, ,Ostatnie

stowo ma czlowiek" Ryszarda Kiysia.

Tyle o losach najdawniejszych. —
Plany ambitnie wzrastajg. WL nie
ogranicza sie do eksploatowania
swojego terenu. Umie wytropi¢ kla-
sykéw dotychczas nie ,zarezerwo-
wanych® przez kogo innego (choéby
edycja utworéw Jbézefa Korzeniow-
skiego), potrafi dzielnie sprostaé
konkurencji w poszukiwaniu wspot-
czesnych pisarzy. Przypomnijmy bo-
daj cenng inicjatywe wznowienia
.Spotkan wroctawskich" Tadeusza

roztokach".

Mikulskiego (wydanie rozszerzone),
ksigzkowa publikacje ,Listéw z po-
dr6zy do Ameryki Potudniowej" Ja-
rostawa Iwaszkiewicza, przerwanie
kilkuletniego milczenia Kornela Fi-
lipowicza ksiagzka ,Profile moich
przyjaciét® (gdy moéwie dyr. Vogle-
rowi, ze radzi ujrzeliSmy ten tomik
— dowiaduje sie, ¢Z WL ma umowe
z autorem ,Krajobrazu niewzruszo-
nego“ na powies¢ ,Ulica Gotebia“.
Tematycznie bedzie ona zwigzana
z Uniwersytetem Jagiellonskim lat
przedwojennych; zapowiada sie te-

go%g}aszam ciekawos$¢ ksigzek, kt6-
re ujrzymy jeszcze w roku bieza-
cym. Dwie najbardziej atrakcyjne
pozycje: tom Jerzego Szaniawskiego
(przedwojenny zbiér ,tgarze pod
ztotg kotwica“, ,Opowiadania prof.
Tutki* oraz inne) i duzy wybor li-
rykéw Gatczynskiego2. Dodac war-
to, ze WL umoéwito sie z Szaniaw-
skim o jego Wspomnienia; okoto
za$ roku 1956 projektuje pelne wy-
danie spuscizny Gailczynskiego.

Poza tym jest w przygotowaniu
tom wspomnien rodzinnych o Ma-
tejce  (autor.: szwagierka malarza,
Stanistawa Shbrafinska, znana z por-
tretu jako ,Kasztelanka“). — Dzie-
sieciolecie Polski Ludowej czci WL
zbiorowg praca literatow, dziennika-
rzy t+ publicystéw krakowskich;
ksigzka bedzie sie nazywata ,Na
szlakach wielkich przemian“. — A
jeszcze ogladam ,jaskoétke”: nieby-
wale starannie pod wzgledem wy-
dawniczym przygotowany tom ,Pa-
mietnik6w Opolan“. O tym wszakze
waznym dokumencie bedzie u nas
oddzielny artykut.

Zajrzyjmy teraz do ,Projektu ty-
tutowego planu wydawniczego na
r. 1955*. WL postawito sobie na
ten rok zadanie — czytamy — ,u-
kazania aktualnej, wspdiczesnej i
historyczno-przesztoSciowej proble-
matyki, szczeg6lnie uwzgledniajac

sprawy Polski potudniowej*. Plan
jest wcale pokazny: przeszio tysiagc
arkuszy wydawniczych, czyli okoto
trzystu wiecej anizeli w roku bieza-
cym. Interesujg nas tu przede wszy-
stkim ksigzki z zakresu historii i

sztuki, literatury pieknej i literatu-
roznawstwa.
Nim wymienie najbardziej godne

uwagi pozycje —mkilka stéw ogdl-
nej charakterystyki planu. Pomysla-
ny konsekwentnie — stanowi dobrze
zwarta catlo$¢; poszczegdllne grupy
bibliograficzne nie sasiaduja przy-
padkowo, przeciwnie: uzupetniaja
sie i korespondujg ze sobg. Ogrom-
na przewage maja wydania pierw-
sze; nieliczne wznowienia (jesli cho-
dzi o literature wspéiczesng — tyt*

ko dwa: ,Siadem pradziada® oraz
.Miecz i pastorat* Bunscha i ,Pocz-
ta lotniczg“ Prominskiego) — celo-
we- Trzecig zaletg planu WL jest

znaczny w nim udzial autoréw mito-'
dych, zwilaszcza za$ wcigganie do
wspotpracy poczatkujgcych naukow-
cow.

A teraz maly wyciag
mnianego ,Projektu”.

Historia. ,Krotki rys dziejow
ziemi opolskiej* Romana Horoszkie-
wicza i (praca zbiorowa) fotogra-
ficzne album opolskie ze stowem
wigzacym; wybér pamietnikbw o
szkole galicyjskiej pierwszej poto-
wy XIX w. (do r. 1848), opracowa-
ny przez Antoniego Knota; szkice
0 krakowskich dziataczach OS$wiece-
nia Kazimierza Opatka i tom stu-
diow biograficznych Mariana Tyro-
wicea — sylwetki demokratycznych
dziataczy ziemi krakowskiej X I1X w.

ze wspo-

Na koniec, ,Goérny Slqsk — prace
1 materiaty geograficzne* (oprac,
naukowe, zbiorowe).
Zagadnienia sztuki. Dwie
ksigzki Janusza Boguckiego: szkice
historyczno-krytyczne o zbiorach
sztuki, w Krakowie i ,Trzy rozmo-
wy o sztuce" dialogi krytyezne;

Adolfa Dygacza szkice pt. ,Postepo-
we tradycje piesni $Slaskiej*; mono-
grafia Zdzistawa Gtadysza ,Slaska
sztuka ludowa“. Wyjdg ,Pamietni-
ki* Ludwika Solskiego oraz opra-

3 ,KONCERTY* na jednym Kkoncercie

fYCZYWISCIE chodzi tu hiestety tego, ze znaczenie nien — zaréwno ,klasycz- skréconej fugi, to _praw-
'-Z o trzy utwory utrzyma- dzieta klasycznego tym jest ny* jak i ,romantyczny". dziwy ,majstersztyk”.

ne w formie koncertujacej wieksze, im ujiekszy kry- Zachowujgc absolutng row- Pochwaly, ktére nalezg
wykonane podczas jednego je w sobie ftadunek emo- nos¢ rytmiczng i umiar w sige orkiestrze za Koncert
wieczoru. Bowiem program cjonalny. A czyz z tego dynamice przy nieskazitel- d-moll Mozarta obowigzu-

koncertu Filharmonii War- nie wynika, ze ,wielki kla- nej precyzji techniki, po- ja tym bardziej za Concer-
szawskiej w dniu 26.XI. sycyzm“, to po prostu ,u- trafit Jan Ekier odda¢ cie- to grosso Vivaldiego. Oka-
wypetnily: Concerto gros- jarzmiony romantyzm“? pty liryzm pierwszej i dru- zuje sie, ze zespdl fen pod
so a-moll Vivaldiego, Warto, aby o tych ialk" giej czesSci Koncertu oraz batutg Witolda Bowickie-
Koncert fortepianowy ze stusznych stowach, ZzZywy temperament czgscl;, go potrafi zdoby¢ sie na
d-moll Mozarta oraz Kon- pamietali nie tylko twoércy, trzeciej. Jezeli mozna cos czysto$¢ intonacji d precy-
cert na orkiestre Witolda ale réwniez wykonawcy zarzuci¢, to zbyt nikle zje techniczng, a przy tym
Lutostawskiego. Ten o- dziet muzycznych. Czesto brzmienie fortepianu w da¢ wyrazista interpretacje

statni zostat juz oméwiony

bowiem slyszy sie ostatnio

stosunku do orkiestry, kto-

peing skupienia i wew-
w poprzednim numerze ty- o tzw. ,grze obiektywnej¢, ra bynajmniej nie grata za netrznej energii zarazem.
godnika ,Dzi§ 1 Jutro“, o- o ,klasycyzmie w interpre- gto$no, lecz przejawiata Na podkresSlenie zastugu-
becnie wiec zajmiemy sig tacji* i to nie tylko w od- Wiecej wewnetrznej prez- je doskonale sko-ntrastowa-
jedynie dwiema pozosta- niesieniu do dziet z epoki nosci. O ile bowiem na nj«—juz w samym brzmie-
lym pozycjami. klasycznej, ale nawet do koncercie z udzialem Swia- niu — partii koncertu-
Stefan Jarocifiski w swej Chopina. Tymczasem stu- tostawa Richtera solista jgcych skrzypiec. Jasne-
niedawno wydanej ksigz- chajac takiej ,uklasyez- wyraznie prowadzﬂ, a or- mu dzwiekowi instrumen-
ce o Mozarcie pisze: ,Na- nionej interpretacji* trud- klestra” sz}a‘ za nim  — | tu nyQery_ka Sadowskle-
sza sklonnos¢ do rozdawa- NO sie w Wiekszos'c_i wy- to. dos¢ I(_anlWle o tyle go Swietnie przeciwsta-
nia etykietek ,klasyk" padkéw oprzeé¢ wrazeniu, tg. orklestra-wyd,awala, W_la_lo sig  nieco  ciem-
sromantyk® winniémy nie- 2¢ z prawdziwego klasy- Si€ mqmentaml gérowac niejsze, ciepte brzmienie
co hamowa¢ z uwagi na CYZmu zostalo tam bardzo nad solista. skrzypiec Zenona Bakow-
historyczng zmiennoé¢ tych niewiele. Nie ma ani ro- - e kadencje do Kon- skiego. _
formutek.. Kazda bowiem Mmantyzmu, ani klasycyz- certu Mozarta, ktére sly- Poniewaz Wykonanlekon-
wielka sztuka zaciera ele- Mmu, lecz po prostu pustka. szelismy W piatek, zosta- certu na or!(lestr(—;- Lutlo-
menty zaréwno klasycyz- Pustka nuda. ly, — o ile mi wiadomo — slaw§k|ego_ nie p_ozostama-
mu jak i romantyzmu, nie- Te ogélne uwagi nie skomponowane przez sa- 'O rowniez, o ilu mozna
zaleznie od tego, czy po- odnosza sie bynajmniej do mego Jana Ekiera. Pierw- Sadzi¢ slyszac utwor  po
wstata w 'okresie, ktéry Jana ckiera, solisty piat- sza — bardzo fadna i po- 'aZ pierwszy —anic do zy-
w historii muzyki nazywa- kowego koncertu War- mystowa, moze jednak ro- CZ€nia, mozna wigc powle-
my epoka klasycy.mu Ilub szawskiej Filharmonii. dzajem techniki fortepia- dzie¢ $miato, ze pod wzgle-
romantyzmu, czy tez w in- Koncert d-moll Mozarta w nowej zanadto odbiega od dem wykonawczym  caly

nym zgota czasie... W .szko-

le bowiem nie uczg nas, nie

jego wykonaniu byt witas-
tak jak by¢ powi- @Qa

mozartowsikiego stylu,
natomiast, w

piatkowy koncert stat na
bardzo dobrym poziomie,

dru-
formie

oowane przez Jana Dintela Wybor

wspoétczesnych pamietnikéw i ma-
teriatow dotyczacych Matejki.
Klasyka polska. Na czolo

wysuwajg sie cztery przedsiewzie-
cia: krytyczne wydanie dziet wybra-
nych Batuckiego (18 tomoéw), ze
wstepem monograficznym Tadeusza
Drewnowskiego; pierwszy tom pet
nego naukowego wydania dziet ze-
branych Orkana; krytyczne wydanie
wybranych dziet (6 toméw) Sewera-
Maciejowskiego (opracowane przez
Stanistawa Frybesa); wznowienie
prawie zapomniane, bo niezmiernie
dzi$ trudno dostepne powiesci Anto-
niego  Sygietynskiego ,Wysadzony
z siodfa* (moze kiedy$ pomys$li WL
0 ,Na skatach Calvados“ i noweli-
stycznych drobiazgach tego pisa-
rza?).

Poza tym WL m. in. zapowiada:
wznowienie ,Stowek" Boya (nie be-
dzie to jednak przewidywane wy-
danie ilustrowane; prof. Frycz, kt6-
ry ma czuwaé¢ nad artystycznym o-
pracowaniem ksigzki, bedzie miat
czas tym sie zajg¢ dopiero w-r. 1956)
1 ,Znasz-li ten kraj“; dostaniemy
,Zaklety dwor* Walerego tozinskie-
go; wyjda nowele wybrane Zygmun-
ta Niedzwiedzkiego oraz wybory
poezji Andrzeja Niemojewskiego i
Edmunda Wasilewskiego.

Polska literatura
wspotczesna. Ukaze sie
nowy tom Juliana Przybosia — wier-
sze i notatki poetyckie, tom wierszy
Stanistawa Skonecznego — ,Jak ga-
taz", tom satyr Karola Szpalskiego
1 jeden poetycki debiut — ,Zielone
skrzypce“ Jana Zycha.

Dramat reprezentujag cztery na-
zwiska: Kazimierz Barna$ (,Apela-
cja Villona"), Maria Mazur (,W
Stwoszowym domu“), Aleksander
Olszakowski (komedia pt. ,Wyspa
ztudzen*) 1 Stefan Otwinowski
(,Gwiazdy i ziemia* — sztuka z zy-
cia krakowskiej ,inteligencji). Hen-
ryk Vogler (nie darmo zajmuje sie
w prasie m. in. krytyka teatralng!)
z duzg rezerwg moéwi oltych utwo-
rach. No, zobaczymy.

Sporo powies$ci i opowiadan. Zwra-
ca uwage pierwsze ksigzkowe wy-
danie ,Drogi“ Emila Dziedzica, dru-
kowanej swego czasu w ,Nowych
Widnokregach. Inne — rejestruje
w porzadku alfabetycznym. Jan Ba-

ranowicz: ,Kotacz i razowiec"; Je-
rzy Bober: ,Nie ma odwrotu*; Ka-
rol Bunsch: ,Olimpias*® — rzecz o

czasach Aleksandra Macedonskiego;
trzeci i czwarty tom ,Krolestwa bez
ziemi“. Tadeusza Hotuja; ,Krew i

' o

czyli dobre Wydawnictwo

chwata“ oraz ,Dobra nowina
wiadania Andrzeja Kijowskiego
(krytyk debiutuje jako prozaik);
~Wszystkie grzechy cztowieka“ Ta-
deusza Kwiatkowskiego, powiesé z
zycia krakowkiej inteligenci; opo-
wiadania Mariana Prominskiego;
wreszcie kilka debiutébw mitodych
pisarzy S$lgskich i krakowskich.

Literaturoznawstwo,

; opo*

Zbiorowe opracowanie ,Antologii
bajki polskiej*; ,Szkice krytyczne*
Jana Btlonskiego (o twérczosci Gat-
czynskiego, Iwaszkiewicza, Rézewi-
cza oraz innych wspoéiczesnych poe-
téw); wybdr publicystyki Ignacego
Fika; zarys monograficzny ,Sztuka
pisarska Marii Dabrowskiej* Wio-
dzimierza Macigga oraz ,Szkice Pu-
szkinowskie* Mariana Toporowskie-
go. Osobno wypada powiedzie¢ o
pracy Zbigniewa Wasilewskiego po-
Swieconej ,Kordianowi i chamowi“,
Wydawnictwo Literackie daje prz}r-
ktad pozytecznego typu ksigzek, kt6-
re mozna by nazwaé¢ ,dokumenta-
cja literackg” wybitnych utworéw
naszego pi$miennictwa. Pierwszg te-
go typu pozycja-byto Henryka Mar-
kiewicza ,»Przedwio$nie« Stefana
Zeromskiego". Teraz Kruczkowski.
Henryk Vogler zapewnia, ze na tym
sie nie skonczy: juz np. zakontrak-
towana jest praca tempickiej o ,We-
selu”.

Zamknijmy spis oryginalnie zapo-
wiadajgcg sie ksigzkg z dziedziny
sportu. Stanistaw Ziemba napisat
,Za Sladami dwéch desek — popu-
larny zarys historii narciarstwa
Swiatowego i polskiego; podobno u-
jal temat w formie literackiej.

Przydtugie to wyliczanie (trudno:
selekcja nietatwa, chciatoby sie po
prostu przepisa¢ udany plan WL)
dostatecznie — jak sadze — uspra-
wiedliwia uzycie w tytule okresle-
nia ,dobre wydawnictwo“. Chce tyl-
ko dodaé, ze czton tytutu ostatni nie
powinien by¢ rozumiany wytgcznie
jako przymoéwika o miekki fotel dla
mego uprzejmego rozmoéwcy, H. Vo-
glera. Posagdzam, ze — mimo wszy-
stko — polubit on swoje miejsce
w kacie i atmosfere gwaru redak-
cyjnego, i nawet terkot' maszyn do
pisania. Ale mam chyba nieco ra-
cji, gdy czynie aluzje do tego, ze
WL ma prawo oczekiwaé pomocy
sczynnikbw miarodajnych® i powin-
no jak najpredzej otrzymaé po-
mieszczenie odpowiedniejsze niz do-
tychczas. Minione dwa lata trudnej
préby sa najlepszg tego prawa legi«
tymacja.

A B

) Pojawito sie wiasnie drugie wyda*

ie,
® Juz Jest w ksiegarniach.

Aktualia ksiegarniane

KSIAZKI

Wiemy wszyscy dobrze,
ze ksigzek, bedacych cie-

Warte polecenia jest du-
ze opowiadanie T. Konwic-

NA SWIETA

Jest mb. interesujgcg po-
wieécig psychologiczng o

kawa i wartosciowg lek- kiego: ,Godzina smutku*. duzym tadunku emocjonal-
turg na, $wieta, nie zbrak- Polskg .klasyke powie$- nym, fabuta jej obraca sie
nie nam w ksiegarniach ciowa reprezentuja; Kra- wokot centralnego w zyciu
(tak jak i nie braknie ich szewski ,Latarniag duchowym cztowieka dra-
na kazdy dzien powszed- czarnoksigska" (Czyt.) matu grzechu 1 taski. 0
ni). Ograniczymy sie wigc oraz przyjemnie wydany duzym zainteresowaniu tg
do ostatnich nowosci. Na przez PIW ,Wybér no- powiesScig Swiadczy fakt
czoto wysuwajg sie trzy wel“ W. Reymonta. Na szybkiego wyczerpywania
pozycje, ktére wyréznia- czytelnika czekajg poza sie naktadu. ,Opowiada-
ja sie nie tylko swg tre$- tym niedrogie, a staran- niem Indyjskim“ Jerzego
ciag, ale i szata graficzng nie i ozdobnie wydane to- Krzysztoma niepotrzebna
i moga by¢ prawdziwag o- my ,Ztotej Biblioteki™ jest wszelka ,propagan-

zdobg biblioteki. Sa to:

»Opisanie $wiata“ Marco Gorkiego,

,Czytelnika,Matka“ M.
~Wieza Babel“

da“. Nowe wydanie cieszg-
cych sieg duzg popularno-

Polo (PIW), ,O madrosci A. Jackiewicza, ,Dni kles- $cig opowiadan miodego
rzeczy zmys$lonych* S ki* . zukrowsklego, pisarza znika z poétek row-
Orbeiianiego (Czyt.) 1 ,Chleb* A. Toistoja _ i nie niemal szybko, Jak 1
.Pastoratka® J. Lindsaya ,Rzeka czerwona“ M. Zu- poprzednia edycja.
(Czyt.). tawskiego. Najciekawszg z nowych
Opis podrézy Marco Po- Wyborng lekturg dla pozycji ,PA.Y-u" jest nowa.
lo (w przektadzie A. L. milodziezy (a> na pewno i 2-tomowa powies¢ H. Ma-
Czerny ze wstepem i przy- niejeden Jtatusiow" lewskiej ,Przemija postac
pisami M. Lewickiego) przypomni sobie chtopie- $wiata". Autorka przenosi
zaciekawi — poza mi- Ce wzruszenia) — bedzie nas w schylek 5-ego | 6-ty
tosnikami lektury histo- pierwsza czeSC piecioksie- wiek naszej ery, lata za-
ryczno - podrézniczej — gu przygdd dzielnego tra- mierania cywilizacji rzym-
takze ,szarego™ ‘'konsu- pera Sokolego Okapt. ,Po- skiej i narodzin nowej e-
menta dobrej beletrystyki. gromca zwierzat" (Iskry) J. poki, lata wielkiego chaosu
Warto$¢ grubego, opraw- F. Coopera (Warto zwr6- kulturalno - narodowoscio-
nego tomu podnosza licz- Ci¢ uwage na liczne ,ba- wego i rozkwitu chrzesci-
ne, trafnie dobrane — Ilu- jecznie Kkolorowe" rysun- jadstwa. Wielki talent pi-
stracje, ki M. Majewskiego). Miej- sarki w oparciu o gieboka
.Pastoratka" Jacka My nadzieje, ze wystarczy znajomos$¢ historii czyni
Lindsaya, wspolczesnego dO ~Swiat  30-tysiagcznego hohateréw tej powiesci w
pisarza angielskiego (au- naktadu. Przy sposobnosci najwyzszym stopniu nam
tora niedawno wydanej warto ‘WSpomn'eSx — 28 pliskimi | zrozumiatymi.
.Zdradzonej wiosny®) jest rowniez ,Iskry" wydaty Powie$¢ Leopolda Bucz-
Jedng z najlepszych jego niedawno — znang powieSC kowskiego ,Czarny  po-
powiesci. Powies¢ ta Ia1 M. Twa+na ,Ksigze i Zze- tok* (bedaca k la ,conra-
czy lekka, barwng fabute Drak® oraz obszerng dwu- dowska™ — opowiescia
z glebokim spojrzeniem tomowa ,Antologie noweli narratora” Heindla) u-
na warunki  spoleczno- rosyiskiej 19 wieku®, za- Lkazuje nam w sposob nie-

ekonomiczne czaséw, w

wierajgca kilkadziesigt li-

zwykle plastyczny i suges-

6 ie jej tworow najwiekszych pi- tywn tragedi Zydow
;IE?:J%/.Ch rozaywa sie 81 sarzy rosyjskich od Pusz- pyolskyich skgzan;?/ch W cza-
o drosci kina do Gorkiego, Dziat sie okupacji hitlerowskiej

P o adGrosel - T2€C2Y - dramatu Ograniczy sie W na smier¢ lub rozpaczliw
ﬁggglonycg ﬁ'tergsrgfaf?é niniejszych ~ ,AKktualnos- walke. P a
ksiega pieknych bajek i gtlgfcahnesgo \;\;Pt?;gr\:\;m Ar)(/)_ Po Jfaz plerwszy u nas.
przypowiesci ~ wschodnich  Jraynym  wydaniu® PIW-u w wydaniu  ksigzkowym
wi/bitnego pisarza Gruzji Przyjemna niespodzian- ¢z quIZ'UJe WAL A
Ul wieku. tadna, ,arabe- kg dia milosnikow poezii gielskiego ,mistrza  para-
scowa  okadka |RIZ¥Cld- Jest nowe, powiekszone {oksu" G. K. Chestertona.
a wzrok 1 zacheca do wydanie antologii: ,Dwa powiesé ta skrzaca  sie
upna. wieki poeijl rosyjskiej* subtelnym, typowo che-
Godng polecenia pozycjag (PIW), Nakladem ,Naszej gtertonowsklm™ humorem
wspoiczesnej literatury ra- Ksiegarni” ukazaly si¢ nje stanowi fatwej lektury
dzieckie.) Jest, powies¢ fan- ,Wiersze wybrane”  — 4|3 kazdego, totez jest
tastyczno-naukowa A. Dasz- Wapcarowa — najwybit- gpa smakdwitym kas-
k'jewa ,Zwyciestwo zycia“. niejszego buigarskiego li- kiem" "przede  wszystkim
Cenng lekturg dla kazdego ryka lat miedzywojen- dla  czytelnikow, ktorzy
piszacego lub choéby Inte- nych. Ostatnimi  nowos- gje Juz dostatecznie
resujgcego sie apeoyflkg ciami poetyckimi ,Czytel- \wgryzli" w specyficzng
pnacy pisarza—bedzie  an* nika" sa: ,Bicie serca® A. przetnteiektuallzowana:

tologta szkicéw najwybit- Kamienskiej 1 ,Nowa wio- proze wielkiego pisarza.
niejszych pisarzy radziec- sna" M. Piechala. Nasza S$wigteczng ,mie-
ktich (éak: bGorki.PA. tTo}— * szanke* zakoriczymy
stoj _Erenburg. austow- 5 Swieci¢é na- anonsem Almanachu
Ski, Simonow: W pracow- Iei@are nsa}%%wgg;mec'gerz]g- wspoiczesne! polskiej poe-
ni pisarza” (Czyt.). ciom axu",” wydawni- zii katolickiej pt. " kaz-
Jednym z ostatnich, mi- c{wa coraz bardziej sie dei chwili wybiera¢ mu-
tych .darow" PIW-u Jest rozwijajacego, przynosza- aze". Almanach ten beda-
— radosnie przyjete — cego czytelnikom = wiele CY niezwykle ciekawg, od
powtoérzone, ,doroste’ ieknych ciekawych dawna Juz oczekiwang po-
dwutomowe wydanie |ksjazek, Juz na wystawie Z2Ycia »Paxu“, zawiera
»Przypadkow Robinzona sjegarskiej rzyciggajg ©Okolo trzystu utworow —
Crusoe*. wzrok oryginalne okiadi dwudziestu przewRznie
Przejdzmy teraz do be- ,Swiatta nad ksiggami® M. miodych  poetéw. Miedzy
letrystyki polskiej. Czy- $m0|arsk|ego’ ,Opowiadan Innymi zawiera nazwiska
telnicy, ktérzy obejrzeli Indyjskich® J. Krzyszionla tak znane (ze szpalt pra-
fimowa wersje .Uczty 1.Noc Jest moim $w'att3m* Sy katolickiej) Jak: M. Bie-
Baltazara" T. Brezy, chet- Etlenne do Greeff. ~azczadowskl.  T. Chrza-
nie siegna po nowe. tad- »Swiatto nad ksiegami“ gOWSr!(I. 'P.k Eysiym?_'ntt,b S.
ne wydanie tej ciekawej |est ciekawg i utrzymang rochowisk, —Z erbert,
powieéci. Estetycznie wy- W ,stylu epoki" powiescig A. Piotrowski, A. Podsiad
dany, oprawny tom W, o Mikolaju Koperniku 2z ¢€zy J .Szczawifski. Pra-
Zukrowsklego = ,Dom bez czaséw jego miodosci, z Wie 450-stronloowy. a
&cian“ (ilustrowany boga- .czaséw ,zakowskich" 1 z kosztulacy  zaledwie 20
to rysunkami A. Kobzde- lat studiow w ItalB. zl ~almanach ukaze slg
ja) zawiera znang nam Ksigzka wspolczesnego, N2  pare dni przed $Swie-

juz cze$ciowo z prasy hi-

francuskiego

tami.

pisarza ka-

storie ubiegtorocznej (je- tolickiego E. de Greeffa A wiec mitej Swigtecz-
szcze — wojennej) podro- Noc jest moim $wiattem"” nej lekturyl
zy po Wietnamie. (w thum. Z Milewskiej) — Z. D.



'JOZEF SZCZAWINSKA

JMEWA'

po czterdziestu latach

NIKT z wielkich pisarzy rosyjskich
nie zdobyt po wojnie tak zde-

cydowanie polskiej' sceny i serc
polskiego widza jak Antoni Cze-
chow. Swiadczg o tym zapetnione
widownie naszych teatré6w i ozy-

woine (czesto gwattowne) dyskusje
nad trafno$cig poszczegdlnych kon-
cepcji inscenizacyjnych , sztuk Cze-
chowa. Swiadczy fakt, ze wytwo-
rzyliSmy witasny, odrebny nieco styl
inscenizacji tych dziel. Nie mozna

mowic¢: lepszy czy gorszy od'insce-
nizacji np. rosyjskich lub radziec-
kich; po prostu nieco inny. Oczy-

wiscie przedstawienia,sztuk Czecho-

wa na deskach np. MCHAT-u sa
bardziej .,autentyczne", bardziej
zblizone do takiej konkretyzaciji

tych sztuk na scenie, jakg widziat
sam autor.

Spektakle sztuk Antoniego Cze-
chowa na polskich scenach ze szcze-
gb6lng pieczotowitoScia wydobywaja
klimat tych sztuk — klimat, ktore-
go poetyckos$¢ jest bliska liryce re-

fleksyjnej i psychologicznej, wzbo-
gaconej o barwe i ksztalt, o pis-
styczna tréjwymiarowos$¢ teatru.

Dobrze zna polski widz owo $cisze-
nie barw, dzwiekéw i gestow, Sci-
szenie uderzen serca, pozornie spo-
kojng atmosfere matego Swiatka,
ktéra raz po raz rozdzierajg ludzkie
cierpienia i zawiedzione 'nadzieje.
Znamy spokojno$¢é pogodnych po-
rankéw z piciem- herbaty w o-
grodzie, spokojno$¢, ktéra me mo-
ze przestoni¢ zyciowych tragedii;
lub  zamkniety kregiem lampy,
Swiatek deszczowych wieczoréw,
w ktore tak tatwo wkracza
Smierc. Lecz przeciez wartos¢
sztuk Czechowa nie ogranicza
sie tylko do owej nastrojowosci,
nie polega na wprzegnieciu catej
przyrody w stluzbe nastroju. Twor-
czo$¢ sceniczna Czechowa, (podob-
nie jak i jego twdrczo$¢ prozator-
ska) siegajgca do gtebokich pokta-
déw psychiki ludzkiej, odlegta jest
od bezideowego psychologizmu. Na-
sycenie tej twodrczosci treScig spo-
teczng — szeroko, pieknie rozumia-
nag — bezwzgledna uczciwos$¢ pi-
sarska sprawia, ze jest ona nie tyl-
ko oskarzeniem ustroju i stosunkéw
spotecznych w carskiej Rosji, ale
rowniez (czego sobie w petni pi-
sarz nie uswiadamial!) -wspéhtworzy
klimat sprzyjajacy zblizajgcej sie
rewolucji. Niezaleznie od wiekszego
lub mniejszego nasycenia sztuk pro-
blematyka .spoteczng — twoérczosé
ta staje sie mo-nym wystgpieniem
przeciw bezideowosci, egotyzmowi
i samotnictwu. Autor — jest to cen-

nym sekretem dramatopisarskiego
warsztatu Czechowa — przybiera
postawe wspoiczujgcego lekarza a

nie tylko bezlitosnego satyryka nie

umniejszajgc ani wagi, ani drazli-
wosci problemu.
M e w a° (po rosyjsku ,Czaj-

ka“), jedna z pierwszych sztuk Cze-
chowa, nalezy do tych jego dziel,
w ktoérych problematyka spoteczna
nie wystepuje tak ostro, jak np. w
JWisniowym sadzie* lub ,Wujaszku
W ani“. Nie mozna jej jednak oce-
nia¢ jako sztuki o za matym tadun-
ku ideowym. Wiecej — jej aktual-
no$¢ bedzie nawet trwalsza, ponie-
waz konfliktéw tej sztuki, spraw
zwigzanych z powotaniem artysty,
Z jego wtasdciwag lub btedng posta-
wag ideowo-artystyczng, ze stopniem
zaangazowania sie i oddania twor-
czoSci, nie rozwigze od razu rewo-
lucja spoteczna. Bo wiemy przeciez,
Ze zagadnieniem o wiele bardziej
skomplikowanym jest przetom, kt6-
ry zachodzi w postawie artystycz-
nej twdrcy, niz przemiana jego
Swiadomosci spotecznej. Po czter-
dziestu przeszto latach ,Mewa“ po-
wrdécita na nasze sceny. Dlatego wy-
stawienie tej sztuki w P a n-
stwowym Teatrze im
Stefana Jaracza wto-
d z i*) stato ogdblnopolskim wy-
darzeniem teatralnym. Ten fakt na-

*) Panstwowv Teatr im. Stefana Jarga-
czag w todzi: Antoni Czechow ,Mewa ,
przektad Artura Sandauera, rezyser -
Stefania Domanska, scenograf — Ewa
Soboltowa.

Teatr Stary w Krakowie -

ktada specjalne obowigzki na zespét
aktorski i na rezysera.
,Zasadniczym tematem ,Czajki"
jest heroizm W sztuce w ogdle
zwycieza ten, kto zdolny jest do he-
roizmu“ — pisze w przettumaczo-
nej na jezyk polski a wydanej przez
PIW monografii o Czechowie, Wto-
dzimierz Jermitow. O ile w pézniej-
szych sztukach Czechowa nad jego

bohaterami w wiekszym stopniu
ciazy atmosfera carskiej Rosji,
spréchniato$¢ rozpadajgcej sie war-

stwy spotecznej, o tyle elementy te
stabiej wystepuja w ,Mewie”. Jej
postacie w wiekszym stopniu decy-
duja o swoim losie, mniej sgdeter-
minowane oddziatywaniem S$rodowi-
ska i stosunkéw spotecznych. Syl-
wetki—jak zreszta i w innych sztu-
kach—Czechowa sg wyraznie zindy-
widualizowane, bohaterowie — to lu-
dzie o bogatym zyciu wewnetrznym.
Zaréwno rezyser przygotowujgcy
sztuki Czechowa, jak i wystepujacy
w nich aktorzy muszg pamieta¢ o
jednej jeszcze sprawie. — ,Myla sie

w ogéle ci— pisat Konstan -
ty Stanistawski — kto-
rzy w sztukach Czechowa starajg

sie gra¢, prze dstawiacé
W jego sztukach trzeba by¢, to
jest zy¢, istniec¢, plyngé
ukrytym gteboko wewnatrz, ducho-
wym nurtem dzieta. W tej dzie-
dzinie Czechow operuje najrézno-
rodniejszymi sposobami oddziatywa-

nia. Miejscami jest impresjonista,
gdzie indziej — symbol istg,
gdzie trzeba — r ea | i s tg, cza-
sem nawet naturalist g
Tyle Stanistawski. Wydaje sie jed-
nak, ze dwa nurty przede wszyst-

kim krzyzujg sie w ,Mewie* — im-
presjonistyczna nastrojowos$¢ i re-
alistyczna plastyka. | ten drugi nurt
przewazat w przedstawieniu {6dz-
kim. Dbatos¢ rezysera o niezaciera-
nie konturdéw postaci i sytuacji
sprawita, ze przedstawienie byto
bardzo wyraziste, réwnoczes$nie na-
tomiast spowodowata, ze odbiegto
ono od tradycyjnego i charaktery-
stycznego dla naszych teatrow sty-
lu inscenizacji sztuk Czechowa, o
ktorym byta mowa wyzej. S te -
fania Domanska rezy-
serujgc spektakl t6dzki starata sie
wprawdzie nie zagubi¢ i owej cha-
rakterystycznej atmosfery, bez kt6-
rej nie bytoby witasciwego Czecho-
wa, ale postugiwata sie przy tym
raczej ,pomocniczymi“ elementami
sztuki scenicznej. Oprawa scenogra-
ficzna Ewy Soboltowej, zwtaszcza
w akcie pierwszym i drugim, do-
skonale pomogta wydobyé o6w_ na-
stréj, gorzej wypadty efekty dzwie-
kowe. Choéry zabie i muzyka Swier-
szczy, a nawet wycie psa ma swo-
ja, niemala role w inscenizacji

KONRAD EBERHARDT

0 PO

r\0 Krakowa jechatem wiedziony
U niejako doskonalymi recenzja-
mi przedstawienia ,WiSniowego sa-
du“ w Teatrze Starym. Spektakl
rozczarowal mnie nieco, ale réwno-
czednie pozwolit gtebiej wnikngé¢ W
trudnos$ci znalezienia przez nasz te-

atr witasciwego tonu w wielu insce-
nizacjach  dziet pisarzy obcych
m. in. Czechowa, a przede wszyst-

kim jego ,Wisniowego vadu“.

Nie zapominajmy: SWisniowy
sad“ jest ostatnim utworem wielkie-
go pisarza, utworem trudnym, Kkry-
jacym wiele wewnetrznych kontra-
stow i przesyconym delikatng sym-
bolika. Na jego dnie spoczelo moze
o kilka kropel goryczy wiecej niz w
innych utworach — nie trzeba sig
temu dziwi¢. Powstat bowiem w
okresie zamykania przez Czechowa
rachunku swego zycia. Jest przeciez
rok 1904, rozrastajg sie miasta, nie-
bo zasnuwajag dymy licznych ko-
minéw fabrycznych, pod ciosami

Urszula Modrzynska (Nina) i Jerzy Walczak (Trieplew)

Mewy“ — i stusznie, lecz te wszy-
stkie odgtosy zbyt natarczywie wita-
czaly sie w akcje. Nienajlepiej
rowniez wypadlo operowanie $Swia-
ttem.

Przede wszystkim jednak w in-
scenizacji ,Mewy" interesujag nas
ludzie, bohaterowie sztuki ozywie-
ni przez aktoréw. Najbardziej od-
powiadata rezyserskiej koncepcji
przedstawienia rola Ireny Nikota-
jewnej ArkaSiny, tak tez przekaza-

ta widzowi Teresa Marec-
k a odtwarzang postaé. Arkadina
jest katootynika, niemniej — jest

tez znang, a na pewno nieprzeciet-
ng artystkg. Teresa Marecka utrzy-
mata te dwie cechy postaci we wta-
Sciwych proporcjach, trafnie uchwy-
cita i zarysowata gtdwng sylwetke
bohaterki. Ale z drugiej strony —
Arkadina to kobieta o silnej indy-
widuatno$oi i niemniej silinyclh na-
mietnosciach, dobra aktorka réow-
niez w zyciu.

Kiedy Nina Zarieczna wystepuje
w akcie pierwszym, w niefortunnej
sztuce Trieplewa, to widzimy tylko
egzaltowang dziewczyne, marzaca o
scenie i kiepsko deklamujgaca nie-
udany fragment tekstu. Gdy sty-
szymy Zarieczng w akcie ostatnim
— wygtaszajgcg ten sam fragment
— owe o$mieszone stowa nabierajg
nowego sensu, wzbogacone przez
kunszt dojrzatej juz artystki i smut-
ng madros$¢ kobiety, ktéra do celu
przedzierala sie jorzez cierpienie.
Lecz nie tylko te dwa epizody sa
duzym osiggnieciem aktorskim wy-

stepujacej w roli,¢Sliny — U r sz u-
li Modrz ynskiej. Aktor-
ka zdotata Swietnie uchwyci¢ urok
mtodej dziewczyny, $wiezo$¢ i im-
pulsywnos$¢ jej uczué, a péziniej —
bolesng dojrzato$¢ kobiety," ktora
wiele przeszia lecz okrzepta w cier-
pieniu. Drobny tylko szczeg6t psuje
Swietno$¢ tej kreacji. Artystka sta-
ra sie (majac ku temu dane i zda-
jac sobie z tego sprawe), uwydat-
ni¢ przezycia bohaterki przez postu-
giwanie sie przede wszystkim ,gra
oczu“ (zbyt wyrazistg). To zaktéca
chwilami éw wewnetrzny nurt zy-
cia postaci, ktory wyrazany by¢ po-
winien jak najbardziej oszczednymi
Srodkami aktorskimi. | wilasnie
wieksza oszczedno$¢ Srodkow wy-
razu wzmocnitaby artystyczne od-
dziatywanie kreacji Jerzego
Walczaka jako Trieplewa
i Marii Kozierskiej w
roli Maszy. Trieplew Walczaka —
rola doskonale zarysowana, wzboga-
cona przez $Swietne niekiedy zagra-
nia (hamletowska replika w akcie
pierwszym), cierpi wtasnie na brak
oszczednosci w stosowaniu aktor-
skiego wyrazu. Podobnie ma sie
sprawa z kreacjg Marii Kozierskiej.

W tym wypadhu jednah zarzuty
dotyczg przede" wszystkim  kon-
cepcji! tej roli. Zbyt podkreslono

wulgarno$¢é Maszy, gdy tymczasem
tragizm tej postaci, jej skaza psy-
chiczna, ma zrédto wtasnie w uczu-
ciowos$ci dziewczyny, w jej wraz-
liwosci wypaczonej i stlumionej
przez otoczenie, przez stosunki mie-

Andrzej Szalawski
dzy rodzicami, przez beznadziejng
mitos$¢.
Innego rodzaju usterki zauwazy¢

mozna w kreacji aktorskiej Hen -
ryka Modrzewskiego
jako Sorina orazu Andrzeja
Szalaws kiego wystepuja-
cego w roli literata, Borysa Aleksie-
jewicza Trigorina. W obydwu wy-
padkach owa, postulowang zresztg
przed chwilg, oszczedno$¢ Srodkéw
wyrazu- aktorskiego posunieto do
granic bezbarwnosci. | tu mamy
witasciwe koncepcje postaci, lecz ich
realizacja zawiodta. Zbyt stabo w
wypadku Sorina pokazano brak po-
godzenia sie starego cztowieka z
tym, ze zycie jest juz poza nim. So-
rin ma chwile pogodnej rezygnaciji,
co bardzo trafnie podkreslit arty-
sta, szkoda jednak, ze nie pokaza-
no réwniez mocniej owych prze-
btyskéw buntu, zalu za straconym
zyciem. Andrzej Szalawski trafnie
ukazat Trigorina jako z jednej
strony cztowieka ~mocnego, (nie
tatwo byto zdoby¢é pozycje w Ow-
czesnym literackim $wiatku), bez-
wzglednego jesli chodzi o swoje
przyzwyczajenia i zachcianki, z dru-
iej jednak strony uwydatnit i sta-
Exé(: l/uliaterli, i "Orcfh.” yylaSiiCl Wwu-
li, wlasnej decyzji, kierowanie sie
odruchami.

Bardzo przekonywajacy jest spo-
s6b, w iaki przekazuje widzowi
Feliks Zukowski pogod-
ny sceptycyzm doktora Dorna. Ale
mamy zal do znanego artysty, ze
przedstawit nam doktora do$¢ mo-

(Grigorin) i Urszula Modrzynska (Nina)

notonnie. Dorn jest oczywiscie po
trosze nudziarzem, lecz byt on prze*
ciez w mtodosci cztowiekiem pocig-
gajacym swoim urokiem i intelek-
tem nie tylko kobiety, co§ mu wiec
z tego musiato pozosta¢ w wiekszym
stopniu niz widzimy to na scenie.

Z innych ré6l — a, jak wiemy,' nie
ma w sztukach Czechowa rél mato
Waznych — na uwage zastuguje

Niedwiedienko, niefortunny maz
Maszy, biedak i szarak. Te szaros¢,
niep6zornosé¢; natretnego chwilami
nauczyciela trafnie uchwycit Zbig-
niew Jo6zefowicz.

Zdaje sobie sprawe, ze ocena gry
aktorskiej t6dzkiego przedstawienia
,Mewy“ wypadta nieco krzywdzagco
dla artystéw. 'Wynikto to z wielkich
Wymogoéw, jakie sztuki Czechowa
stawiaja wykonawcom. Ale zazna-
czy¢ trzeba, ze nie tylko pewne sce-
ny, pewne zagrania $wiadczyty, o
gtebokim w wielu wypadkach, in-
telektualnym i emocjonalnym, prze-
zyciu poszczeg6lnych rél, o duzym
tadunku kunsztu i talentu aktor-
skiego wielu wykonawcéw. Swiad-
czyta o tym i calo$¢ przedstawie-
nia, Bo fakt, ze widz wychodzit z

teatru gteboko wzruszony i zacho-
wal (;J%ﬁitl)ec'tr i aszK%in yspethaKIu

,Mewy" jako o przezyciu artystycz-
nym duzej miary, — to nie tylko za-
stuga wielkiego talentu Czechowa,
nie tylko rezultat celnej rezyserii,
lecz takze efekt pracy calego zespo-
tu aktoréw, ktérzy, jak moglismy
to odczyta¢ ze sceny, wiele trudu
i serca wtozyli w swoje role.

ETYCKIM WIDZENIU HISTORII

siekier przedsiebiorczych i silnych
topachinéw padajg stare wisniowe
sady — ale zycie nie staje sie ta-
twiejsze 1 laskawsze dla szarego
czltowieka. Dlatego wtasnie ,WisSnio-
wy sad" jest sztukg bardzo smut-
nga. Widziana w oderwaniu od ca-
tosci dzieta Czechowa, mogtaby
robi¢ wrazenie beznadziejnej, tym
wiecej, ze nikt nie reprezentuje w
niej catkowicie postawy _ samego
autora. Rodzenstwo ,dziedzicow
zostaje wyszydzone, topachin na
pewno nie peini funkcji porte-pa-
role autora, Ania jest jeszcze egzal-
towana smarkatg, a Trofimow... ten
moze najblizszy jest ideologii Cze-
chowa, ale to dziwak réwnoczes$nie,
jako$ zbyt mato powazny, aby u-
dzwigng¢ na swoich barkach caly
ciezar generalnego starcia z wro-
gim systemem. ,WiSniowy sad“ jest
juz bardzo wychylony w przysztosé:
jego szlacheccy wtasciciele opusz-
czajg ziemie, zza sztachet parku

SWisniowy sad“, scena zbiorowa

wida¢ nadciggajacy masyw miasta,
przeciez ostatnie lata zycia pisarza
charakteryzuje zblizenie z Gorkim
i z problematykag rewolucyjng —
ale kogo obarczyé rolg przyniesie-
nia owego ,szczescia" przeczuwane-
go przez Troflmowa — tego juz
autor nie zdecydowat. Kazat jedy-
nie Trofimowi wota¢ gtoséniej iz in-

nym: ,Szcze$cie jest bliskie, sty-
sze juz jego kroki..." Lecz na tle
catosci utworu okrzyk ten robi
wrazenie us$miechu przez lzy. Ale

jakze twércza i zrozumiata dla nas
z perspektywy péiwiecza jest ta
gorycz Czechowa!

Z tych wtasnie i innych jeszcze
powodéw rezyser ,Wisniowego sa-
du“ musi na wiele pytah odpowie-
dzie¢ sam. Wiadystaw Krzeminski
pokonat wiele trudno$ci i dat przed-
stawienie dobre. Powiedziatem, ze
rozczarowato mnie nieco, poniewaz
spodziewatem sie czego$ wiecej,
nowej koncepcji rezyserskiej. Zoba-
czytem tylko poprawnego, tradycyj-
nego Czechowa.

Co symbolizuje wisniowy sad?
Wedtug mnie, w tym wypadku na
zbiorowisko drzew autor przeniost
przewijajaca sie u niego idee
istnien warto$sciowych, cho¢ bez-
uzytecznych, zaplatanych i niepo-
trzebnych jak wujaszek Wania,
Trieplew, Wierszynin i inni. W
wiekszosci  wypadkow przyczyna
owej zbedno$ci jest ustroj spotecz-
ny, brak szerszych mozliwosci —
w nielicznych tylko momentach po
prosty indywidualne cechy charak-
teru ,nieudarzényeh" zyciowo bo-
hateréw, na ktérych autor spoglada
z wyrozumiatoécig. Czyz jego obec-
no$¢ (tj. wisniowego sadu) dosy¢
wyrazna byta w przedstawieniu
krakowskim?

W pierwszym akcie widzieliSmy
go za oknem, to prawda. Zanim
panstwo przyjechali i zapehnili
obrzydliwie zagracony pok6j — mo-
gliSmy napatrzy¢ sie go do woli
przez szybe Poézniej podniést sie
gwar, przez scene przedefilowat
ttum chiopéw z walizami i kufra-
mi, wkroczyta wspaniata dama tu-
boéw Kaniewska wraz ,z dworem*
i wypetnita sobg caly pokdj. Mowi-
ta duzo i gtosno, krecita sie tu
i tam, bylo jej bardzo duzo, co
chwila padata w objecia swego bra-
ta, Ania roéwniez szczebiotata weso-

lo — ale kwithgcego ,bohatera"”
sztuki nie odczuwato sie to takim
stopniu jak w lekturze.

Przedstawienie w 'Teatrze Sta-
rym nie podotato w petini temu za-
daniu. Miato doskonate momenty
i Swietne zarysowane postacie
ale nie. miato jednolitego oblicza. W
pierwszym akcie zabraklo jakiego$
przemilczenia, og6lnego stonowania
gry, natomiast w ostatnim akcie da-
no jej zbyt wiele. Akcja wlokta sie
jak w zwolnionym filmie kosztem

nastroju i pointy. Swietny by}
akt drugi, ztozony z wielu gtosow,
jak  polifoniczny  utwoér, z wew-

netrzng kompozycja i harmonig. Zo-
stat rozwigzany przez rezysera do-
skonale, harmonie psuta tylko tro-
che dekoracja, ale o tym na innym
miejscu. Akt trzeci podobnie sie
udat,, dynamizowany tiem muzycz-
nym, ujety w ramy balu, czulo sie
tam mocna reke rezysera. Aktorzy
jednak nie stanowili jednolitego
zespotu.. Najblizszym, wedtug mnie,
ideatu, .najtrafniej odkrywajgcym
typ postaci czechowowskiego dra-
matu byt (co zauwazyli zresztg in-
ni krytycy) Zdzistaw Mrozewski w
roli Leonida Gajewa. Cechg charak-
terystyczng tej kreacji jest stono-
wanie, éciszenie $rodkéw wyrazu,
wewnetrzne stopienie, wielu r.6z-
nych elementéw. Posta¢ ta, mimo
szerokiego zakresu koncepcji aktor-
skiej najbardziej godzita sie z ka-
meralng: sceng Czechowa. Teatr je-
go nie znosi zewnetrznego gestu, o-
krzyku, wulgarnej mimiki, natych-
miast wtedy traci. swa naturalnos¢,
a jego poetyckos¢ zamienia sie W
melodramat. llez byto okaizji, aby w
roli G'tiewa popisa¢ sie umiejetno-
Scig karykaturowania postaci, zja-
dliwg groteska, pobudzi¢ widownie
do $miechu. Mrozewski nie pozwoli
sobie na to. Od poczatku do konca
jest $Smieszny dyskretnie, zalo$nie
i surowo. Jego terminy bilardowe:
,$cinam w kant“, ,croisé“ itd
brzmig jak zaklecia majace dopo-
moéc w sytuacjach zbyt zawitych
i trudnych. Mrozewski wypowiada
je wspaniale — wktada w nie calg
bezradnos$¢ tego cztowieka nie zna-

czacego juz nic, ktéoremu jednak po-
zostalo poczucie swej dawnej po-
zycji spotecznej. Podobng koncepcje
wybratréwniez Wiktor Sadecki w ro,
li Jermotaja tapachina, w jego kre-
akcji pod powitoka brutalnosci i
L,drapieznosci® znajdujemy uczucie
i rozum. Trofimow niestety niezbyt
dopisat, zbyt wiele miat reprezen-
towaé, a wypadt dosy¢ blado, nie-
jako zabrakio mu owej kondensa-
cji wewnetrznej, ktéra u Czechowa
decyduje i jest przyczyng m. in.
czestego wystawiania jego utworéw
we Francji. Interesujgca byla Ha-
lina Kwiatkowska w roli Warn.
Swoja surowoscig (chociaz pozorng)
przeciwstawiata sie niebezpieczen-

stwu sentymentalizmu i ckliwos$ci,
ktére czasem zagrazalo przedsta-
wieniu. Zofia Jaroszewska w roli

Lubow Raniewskiej byta ,wspania-
ta" ale czasem swoim nazbyt sze-
rokim gestem przyttaczata reszte
zespotu, popisowa jej partia byt akt
I1l, gdzie doskonale przechodzita
od nastroju do nastroju.

Tylko znakomity zazwyczaj Karol
Frycz tym razem sprawit zawdd.
Zdumiatem sie przeczytawszy jego
nazwisko u dotlu programu. Wnetrze
pokoju w pierwszym akcie a la la-
mus, moze jest zgodne historycznie,
ale banalne teatralnie. Nie podoba-
ta mi sie réwniez dekoracja dru-
giego aktu — 2 fioletowymi jezior-
kami i kolorowa szachownicga pdl
jak na pocztéwce. Nie zaszkodzito-
by odszukanie jakich$ innych roz-
wigzan scenograficznych i insceni-
zacyjnych dramatéw Czechowa. Nie

mys$le oczywiscie o kopiowaniu
Barraulfa, ktéry daje tylto jedno
okno i w gtebi rzedniejacy mrok,

zamiast widoku na wisniowy sad,
ale w kazdym razie dazy¢ nalezy
do wiekszej prostoty catosci, a wy-
razisto$ci szczeg6téw. Zresztg do re-
zysera zwrOcitbym sie z podobnymi
uwagami. Dotychczas nie daje, sie
Juchwyci¢" istoty kameralnosci Cze-
chowa, pisarz ten wychodzi najle-
piej grany w po6t tonach, w Swiatto-
cieniach. Wtedy zamiast akcesoriow
zewnetrznych przemawia gteboka
my$l i wielka poezja jego dramatu.



